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Einleitung zum Jahrgang 1626
I. Im Jahr 1626 marschierten die Heere von Kaiser Ferdinand Il. und der Katholischen Liga
unter den Feldherren Albrecht von Wallenstein und Graf Johann von Tilly in den Uberwiegend
protestantischen Norden des Heiligen R6mischen Reiches ein, um dort die Armeen des
Niedersachsischen Kreises unter Konig Christian 1V. von Danemark und des mit ihm verbiindeten
Grafen Peter Ernst |1. von Mansfeld zu schlagen. Am 25. April siegte Wallenstein an der strategisch
wichtigen Dessauer Elbebriicke Uber Mansfeld, und in der Schlacht bel Lutter am Barenberge vom
27. August fugte Tilly dem dénischen Konig eine vernichtende Niederlage zu. Das Furstentum
Anhalt wurde auf Grund dieser Ereignisse nicht nur voribergehend zum Kriegsschauplatz, sondern
fr lange Zeit auch zu einem stark frequentierten Durchzugsgebiet.

[I. Christian 1. verfolgte all jene VVorgange Uber die regelmaliige Lektire von ,, Avisen® und
»Zeitungen” aus der Ferne. Er befand sich damals mit seiner Gemahlin Eleonora Sophia, einer
geborenen Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg, auf einer im Vorjahr angetretenen
Hochzeitsreise durch Frankreich und die Niederlande, deren Verlauf nicht durch autographe
Tagebucheintrage berliefert ist." Diese setzen nach einer etwa zweieinhal bjahrigen Unterbrechung
erst mit dem 16. Mai 1626 wieder ein. Bis zum 28. Juni hielt sich der Flrst mit seiner jungen
Familie, die am 21. April um den Sohn Berengar gewachsen war, grof3tenteils bei seiner
verwitweten Grol3mutter Grafin Magdal ena von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg in Schittorf
auf. Von hier ausreiste er fir einige Tage nach Amsterdam (27.—31. 5.) und wurde auf dem
Ruickweg in Enschede durch spanische Soldaten tiberraschend gefangen genommen, die ihn auf
Befehl ihres Oldenzaaler Kommandanten Baron Jean-Jacques de Moncley allerdings sofort wieder
freilassen mussten (3. 6.). Anfang Juli verlegte der Anhaltiner seinen Wohnsitz ins niederlandische
Harderwijk, wo die furstliche Familie ein durch den Kdthener Onkel Ludwig angemietetes Haus
bezog sowie intensive Kontakte zu einheimischen Adligen, Burgern und Gelehrten pflegte.
Aulerdem besuchte er von dort ausin Den Haag (26.—27. 7.), Arnheim (15.-21. 9.) und Amersfoort
(1.—2. 10.) dreimal den im Reich gedchteten Kurfirsten Friedrich V. von der Pfalz. Seine weiteren
langeren ,Harderwijker Reisen” hatten erneut die Handel smetropole Amsterdam (4.—6. 9. und 31.
10.-2. 11.) und die Residenzstadt Den Haag (27.—29. 9.) zum Zidl.

[11. Bei den Treffen Christians I1. mit dem pfélzischen Kurfirstenpaar vermieden beide Seiten
offenbar ganz bewusst jedes offentliche Gespréch Uber Themen der aktuellen oder vergangenen
Politik. Der Uber 200 Personen umfassende und alljahrlich mit insgesamt 260.000 Gulden

aus London finanzierte Exilhofstaat® des seit 1621 in den Vereinigten Niederlanden lebenden
bohmischen ,, Winterkdnigs* und seiner englischen Gemahlin Elisabeth sollte der Aulzenwelt
vermutlich den Eindruck valliger Normalitét vermitteln. Dementsprechend konnte oder wollte
der anhaltische Gast zumeist nicht mehr a's den tblichen Zeitvertreib aus gemeinsamen
Konversationen, Mahlzeiten, Spazierfahrten, Ausflligen und Kartenspielen in sein Diarium
notieren.® Nur ein einziges Ma wurden unter vier Augen nicht naher qualifizierte ernsthafte

Dinge (,, seria‘) besprochen.* Und obgleich alle Anwesenden den Wittel sbacher miindlich stets als

1 Vgl. die auszugsweise Abschrift der Tagebucheintrdge vom 1. Januar bis 3. November 1626 durch den firstlichen
Sekretér Sigismund Ladislain LASA Dessau-Rofdau, Z 18 Abt. Bernburg, A 9b Nr. 14 Bd. XXIV, fol. 202r-233v.
2 Vgl. Tagebucheintrag vom 28. Juli.

3 Vdl. die Tagebucheintrége vom 26. und 27. Juli sowie 15., 17., 18., 19. und 21. September.

4 Tagebucheintrag vom 19. September.
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legitimen K6nig von Bohmen behandelten, registrierte Christian I1. sehr wohl, dassdiesinihren
schriftlichen Dokumenten alein die Vertreter Dénemarks, Schwedens, Savoyens, Venedigs und der
General staaten taten, wahrend die englischen, franzosi schen, |othringischen und wirttembergischen
Gesandten lediglich die Anrede eines,, Churfursten Pfaltzgraffen verwendeten. Gewiss aus eigener
leidvoller Erfahrung der Landlosigkeit seines zwischen 1621 und 1624 ebenso der Reichsacht
unterworfenen Vaters kommentierte der Anhaltiner diese Beobachtung mit den Worten: , Ein Tittel
ohne landt, ist wie ein vogel ohne federn, oder fisch sonder schupen, oder ein blof3er, vnbekleideter

Mensch.*®

V. Diein Harderwijk verbrachten Monate bieten dartiber hinaus einen interessanten Einblick
in das nicht immer ungetribte Verhaltnis des Firsten und seiner Familie zur niederléndischen
reformierten Geistlichkeit, die wahrscheinlich viel selbstbewusster auftrat, well sie deutlich
weniger hierarchisch als die anhaltische Landeskirche organisiert war.® Dass einer der drei
oOrtlichen Pfarrer in seiner Morgenpredigt vom 6. August ,,die spitzen® an den Kleidern des
furstlichen Frauenzimmers in aller Offentlichkeit riigte, beantwortete der Anhaltiner noch mit
einem stillschweigend demonstrativen Verzicht auf seinen gewohnten zweiten Kirchgang am

Nachmittag.” Doch als die Stadtprediger Johannes Rhodius und Otto van Heteren gegen Ende
Dezember ihn selbst und seine Gemahlin Eleonora Sophia vor der versammelten Gemeinde wegen
ihrer zu prachtigen Kleidung dem Teufel verfallen wahnten und beide mit Turken, Juden und
Heiden verglichen, da sie mit ihrem Handeln Gott verleugneten, welchen sogar Esel und Ochsen
mehr achten wirden, empfand Christian I1. hierdurch die Grenze des ehrenhaft Tolerierbaren

klar Uberschritten. Empoért schickte er darauf seinen Hausarzt Dr. Bartholomaus Backofen zu

den Harderwijker Geistlichen, um sie wegen ihrer unerhérten Grobheit geblhrend zurechtweisen
und fur die Zukunft zu angemesseneren Formen des Umgangs mit hochadligen Standespersonen

auffordern zu lassen.? Denn auch im Gottesdienst galt fiir ihn ohne jede Einschrankung das Prinzip,
dass die weltliche Ordnung durch das ,, Evangelium® nicht aufgehoben werde.®

5 Tagebucheintrag vom 20. Oktober.

6 Vgl. dazu den Tagebucheintrag vom 6. Juli: , Es hat keine superintendenten in Niederlandt, sondern die pfarrer seindt
gleich.”

7 Tagebucheintrag vom 6. August.

8 Tagebucheintrag vom 28. Dezember.

9 Tagebucheintrag vom 30. Dezember.
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Tagebucheintrage



16. Mai 1626

16. Mai 1626

[[3r]]
<[Marginalie:] Schutt[o]rf > Jm Jahr, 1626. s den 16. May.

Jech habe GroRfraw Muttern®, vndt freiilein Magdalenen® ihren geschmuck gesehen.

Es haben die Kayserischen® vndt Tillischen® Obersten, eine grofe Schazung vom lande begehrt,
nemlich 400 Tahler wochentlich, von der Graffschafft Bentheimb® alleine ohne wal? Steinfurt’
vnat Tecklenburg®, geben soll, vndt ohne die 400 Tahler, wochentlicher contribution welche Sie

schon dem Obersten Galaal?® ein™® 20 wochen her, schuldig seyn, vndt schweerlich erlegen werden
konnen. Esist aber vermittelt, vndt in etwald gemiltert worden.

17. Mai 1626

s den 17. May.
Jch habe meinen pferden lection gegeben.

Ba™ Der kleine Bahringer™ hat wieder sein fieber gehabt, oder seine Mattigkeit, recken aller
glieder, grimmen, vndt merckliches abnehmen, [[3v]] welches er von seiner Tauffe an, bildheher e
einen Tag vmb den andern bekommen, vndt also schweerlich wirdt auffkommen kénnen, oder bey
leben bleiben Gott erbarme es, da doch dal3 liebe kindt vber ale mal3en frisch vndt gesundt, zur welt
gebracht worden. Ezliche vndt die meisten wollen diese vnverhoffte Schwachheit der corruption der
Ammen n zumef3en, welchesich festiglich glaube.

Jeh bin ins abendgebeht mitt GroRfraumuttern ** gegangen, wele wie ich offtmal's zu thun pflege.
Vndt daf3elbige wirdt durch einen predicanten verrichtett.

18. Mai 1626

2 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

3 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

4 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

5 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

6 Bentheim, Graf schaft.

7 Steinfurt, Grafschaft.

8 Tecklenburg, Grafschaft.

9 Gdllas, Matthias, Graf (1584-1647).

10 ein: ungefahr.

11 Im Original verwischt.

12 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

13 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).



19. Mai 1626

2 den 18. May. T am auffahrtsTag
Jn festo Ascensionis ™ haben wir predigt angehoret.

Jech habe schreiben von Son Altesse ™ *° bekommen, das noch mehr Kayserisch'’ volck™ ins
furstenthumb Anhaltt™ kémpt vndt alles verderbt wirdt. Def3gleichen von Fiirst Ludwig %[ ]
schwester Anne Sophien” vndt dem Adriaan Spiegel %[ .]

19. Mai 1626
¢ den 19. May.

[[4r]]

Jech habe an Son Altesse ® * vndt Fiirst Ludwig * auch Anna Sophia ®® geschrieben auf morgen
datirt.

Bahringer®” hat leyder morbum solitum %

Von Otto Silmen® habe ich ein kahl antwortt schreiben bekommen wegen meines auffenthalts zu
Hamburg®.

20. Mai 1626
» den 20. May.
An-Son-Altesse*- Brieffe von Don Guillermo Verdugo * bekommen.
Anihne, wie auch Adriaan Spiegel * wieder geschrieben.

14 Ubersetzung: "Beim Himmelfahrtsfest"

15 Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1568-1630).

16 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

17 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
18 Voalk: Truppen.

19 Anhalt, Furstentum.

20 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

21 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
22 Spiegel, Adriaan van den (1578-1625).

23 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

24 Ubersetzung: "Ihre Hoheit"

25 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

26 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
27 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

28 Ubersetzung: "die gewohnliche Krankheit"

29 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

30 Hamburg.

31 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

32 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

33 Spiegel, Adriaan van den (1578-1625).



21. Mai 1626

21. Mai 1626
o den 21. May.
Zur predigt.
Jungfraw Sophia Dorothea von Lytsaw® ist hefftig kranck worden.
22. Mai 1626
) den 22. May.

Jech habe auf der reitschule die pferde getummelt™ .
Wilhelm® der lackay ist mitt dem Pal3eport von der Jnfantin® ankommen, N <n> ach deme <ist>

Graf Fritz® gen NewenhauR * verrayset.
Der Pal3eport von der Jnfantin lautet folgender gestallt: von Sillben zu Syllben, auf-alt-Franekisch:
40

[[4v]]

Jsabel Clara Eugenia™ par lagralcle de Dieu Jnfante d'Espaigne, Ettcetera A Tous Lieutenans,
Gouverneurs, Chiefs, Capitaines et gens de guerre, tant de cheval, que de pied, ensamble atous
Justiciers, Officiers et subiects du Roy* Monseigneur et nepheu, cuj ce regardera et ces presentes
seront monstrées, salut, Comme nous avons donné et donnons par cestes conge et licence au
Prince Christien d'/Anholt*, de se pouvoir transporter vers Amsterdam® pour de la mener vers
Allemaigne®™ quelques hardes & pieces principales qu'il y a depositées, Nous vous mandons et
commandons de | e laisser librement et franchement aler, passer et retourner tant par eaue que par
terre avecq son train[,] bagage et les dites hardes et pieces principales, sans luy faire mettre ou
donner, ny souffrir estre fait, mis ou donne aucun trouble, [[5r]] destourbier, ou empeschement,
au contraire, ains toute aydel[,] faveur & assistance requise, A durer e present passeport le terme
de quattre mois. Donné a Bruxlles® soubs nostre nom & cachet secret de SaMajeste” le

34 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Litzow (ca. 1615-1641).

35 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.

36 N. N., Wilhelm.

37 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
38 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

39 Neuenhaus.

40 Im Original verwischt.

41 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
42 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

43 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

44 Amsterdam.

45 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

46 Brissel (Brussels, Bruxelles).

47 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).



23. Mai 1626

vingtdeuxiesme de May, mil sixcent Vingt et six. * Archiduchesse |sabel®. Locus
sigillj regij ® Par ordonnance de
Son Altesse >, Senneyke n <u> d[7]*
23. Mai 1626
s den 23. May

Vergangene Nacht ist der kleine Bahringer®, heftig kranck worden, hat schrecklich grimmen
gehabt, vndt sehr geschryen, wiewol alle lelitte, sonst befinden, dal3 sieihr lebetage kein gedultiger
vndt frommer kindt gesehen. Vndt solche pfleget Gott der herr, am liebsten, zu sich zu nehmen.

Jech habe abschiedt von Grolfraw Muttern™ vndt freiilein Magdalenen®™ genommen, dieweil ich zu
verraysen willens.

24. Mai 1626

[[5v]]
<[Marginalie:] Coevorden > s den 24. May:

[Meilen]
Von Schiittorf> nach Northorn®®, so noch 2
Bentheimisch™ ist, im klosterguet <bin ich>
eingezogen

48 Ubersetzung: "Isabella Clara Eugenia, von Gottes Gnaden Infantin von Spanien usw. An alle Stellvertreter,
Gouverneure, Befehlshaber, Haupt- und Kriegsleute, sowohl zu Pferd als auch zu Ful3, zugleich an alle Richter,
Beamte und Untertanen des Kdnigs, meines Herrn und Neffen, die dies sehen und diese vorliegenden [Papiere] gezeigt
bekommen, [unseren] Gruf3, Da Wir durch diese dem Firsten Christian von Anhalt Urlaub und Erlaubnis gegeben
haben und gewahren, sich nach Amsterdam begeben zu kénnen, um von dort einigen Hausrat und firstliche Stiicke, die
er dort eingelagert hat, nach Deutschland zu bringen, [somit] befehlen und gebieten wir Euch, ihn sowohl zu Wasser
alsauch zu Land mit seinem Tross, Gepéack und dem genannten Hausrat und [den] frstlichen Stlicken nach eigenem
Ermessen und frei reisen, passieren und zurlickkehren zu lassen, ihm das Seine stellen oder geben zu lassen, noch
dulden wir ihm irgendeine Unruhe, Stérung oder Behinderung zu bereiten, zuzufligen oder zu tun, sondern im Gegenteil
jede erforderliche Hilfe, Gunst und Unterstiitzung; als Dauer bestimmt ihm der vorliegende Passbrief vier Monate.
Gegeben in Brissel unter Unserem Namen und dem geheimen Siegel 1hrer Mgjestdt den zweiundzwanzigsten Mai
Sechzehnhundertsechsundzwanzig.”

49 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).

50 Ubersetzung: "Stelle des koniglichen Siegels'

51 Ubersetzung: "Auf Befehl Ihrer Hoheit"

52 Person nicht ermittelt.

53 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

54 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

55 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

57 Schittorf.

58 Nordhorn.

59 Bentheim, Graf schaft.



24. Mai 1626

Nach dem ef3en gen Coevorden 4

Jst eine schone Stadische™ Festung, in der Landschafft Drent® gelegen. Der izige gouverneur heift
Grin de Bla® war eben nun zu Léevarden®. Esliegen 9 fahnlein ® in besatzung darinnen. Die

capitains ® Hettinga®, Heringa® vndt Scheltema®, geborne Frilander, seindt mitt mir vmb die
festung gegangen, auff dem wall vmbher. Es hat die rechte Festung Sieben regular bollwerck in

rechter distantz von einander liegend, alle von erden aufgeworfen, beynebens ihren faussebrayen®
vndt schénen gréaben, auch contrescarpen™ vndt ordentlichen ravelinen™ vor alen bollwercken.
Dieselben bollwerck heilen, wie die sieben provincien, Gellerlandt™, Hollandt™, Seelandt™,
Virecht”™, OveryRel™, [[6r]] <[Marginalie:] Coev a<o> rden.> Frieflandt” vndt Gréeningen™.
DaR principal® oder erste bollwerck, Gelderlandt, scheidet durch einen abschnitt, die Stadt von

dem Casteel, welches auch noch ein® 6 alte pasteyen, vndt <oder> kleine bollwerck hat, vndt wirdt
gedachtes bollwerck Gelderlandt, auch des Casteells bollwerck genandt. Man kan die festung rundt
vmbher, ins wal3er setzen, verstehe bey hohem wal3er, oder wann die See anlaiifft, vndt es hat viel

Moral?* ringsherumb, also das schweerlich dieser ortt kan von einem feindt bel dgert werden. So

wirdt es auch hillich, von den Stadischen®, wol verwahret, dieweil sie es vor einen SchliiRel zu
Friefdandt achten. Die stadt ist schlecht gebawet, vndt wohnen mehr Soldaten als birger darinnen.

Sie seyndt mitt 360 Mannen, auf die wachtgezogen[!], nach deme sie von ieglichem fahnlein®
, 40 Mann eine corporal schafft® genommen, vndt auf dem Marckt, die parade gemacht. Die
drey obgedachten Capitains * ® haben mitt mir zu nacht gegef3en, wie auch Capitan® Schelte
Stellewerf® ein alter hauptmann.

60 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
61 Drenthe, Landschaft.

62 Blau, Quirijn de (1555-1633).

63 Leeuwarden.

64 Fahnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
65 Ubersetzung: "Hauptleute"

66 Hettinga, N. N..

67 Heringa, N. N..

68 Scheltema, N. N..

69 Fausse-Braie: Nieder- oder Vorwall einer Festung.

70 Contrescarpe: aul3ere Grabenfuttermauer, Gegenbdschung.

71 Ravelin: Halbmondschanze (Aul3enwerk einer Festungsanlage).
72 Gelderland, Provinz.

73 Holland, Provinz (Grafschaft).

74 Seeland (Zeeland), Provinz.

75 Utrecht, Provinz.

76 Overijssel, Provinz.

78 Friesland, Provinz.

79 Groningen (Stadt und Umland), Provinz.

80 principal: wichtigst, bedeutendst.

81 ein: ungefahr.

82 Moral3: Morast.

83 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
84 Fahnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
85 Corporalschaft: Untereinheit einer Kompanie.

86 Ubersetzung: "Hauptleute"



25. Mai 1626

[[6vl]
Es soll auch ein fein zelighauRR zu Coevorden™, haben mitt aller munition wol versehen, wir habens
aber, wegen vorgewendter abwesenheit des zeligmeisters nicht sehen mogen.

Sonsten stunden auf ieglichem bollwerck zwey stiicke™ , vndt hin vndt wieder einzlichte in

den fausse brayen®, vndter andern ein kleines, damitt Graf Wilhelm von NaRaw®, d ein stiick,
vom Schenckel, war abgeschol3en worden. Es hat auch hin vndt wieder, windtmtlen auf den
bollwercken.

25. Mai 1626

2 den 25. May.
{Meile}
Alsich auf3gefahren, haben mir die Soldaten eine 1
weydliche salva® zu ehren gethan, vndt binich
auf Hardenberg™ in Sallandt® zu gefahren.

Dal3 1andlein Sallandt, Drent® , vndt Twente®, wie auch andere mehr, a's die herrlichkeit Linghen®

[.] < Groeningen'® > vndt Breda™ etcetera geben beyden kriegenden partheyen'® contribution
vndt werden von beyden wolgeschiitzt.

[[7r]]

Nota Bene '®[:] wir sindt durch die Hardenberger heyde'® kommen, darauf Graf Adolff von
Nalzaw'® '® | vor wenig Jahren geblieben.

103

[{Meilen}]

86 Heringa, N. N.; Hettinga, N. N.; Scheltema, N. N..

88 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
89 Stellewerf, N. N..

90 Coevorden.

91 Stiick: Geschiitz.

92 Fausse-Braie: Nieder- oder Vorwall einer Festung.

93 Nassau-Dillenburg, Wilhelm Ludwig, Graf von (1560-1620).

94 Uber setzung: "Salve"

95 Hardenberg.

96 Salland.

97 Drenthe, Landschaft.

98 Twente.

99 Lingen, Grafschaft.

100 Groningen.

101 Breda.

102 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Konigreich.
103 Uber setzung: "Beachte wohl"

104 Hardenberger Heide.

105 Nassau-Siegen, Adolf, Graf von (1586-1608).

106 Irrtum Christians 11.: Graf Adolf von Nassau-Siegen fiel 1608 bei einem Gefecht nahe Xanten.



26. Mai 1626

Von Hardenberg'”’ nach Arenshorst'® 2
Schwol [*® 2

Eine schone stadt vndt festung in OveryRel™ gelegen. Der gouverneur heifdt Jean von Ryswyck™
ein hollander. Hat mich besucht vndt ist mitt mir vmb die festung her gegangen. Sie hat eylff
bollwerck, die noch nicht allerdings aul3ggebawet, doch innerlich fest genugsam seindt. An den

auRerwercken aber wird noch starck gearbeitet. Esliegen 7 fahnlein®? zu ful, vndt 4 fahnen™®
Reltter darinnen. Die ganze garnison ist meistentheil(3 von Schott[-], vndt Engellandern zusammen
gesezt. Man kan die festung ins wal3er sezen. Die See lieget nicht weit darvon, vndt kan man hineyn

fahren zu walker. [[7v]] Ein platz von importantz™*, vndt wann ihn die Spannischen'™ haben
sollten, wiirden Sie FrieRlandt™® von Hollandt™’ sampt derselbigen Schiffahrt abschneyden, vndt
groflRen verlust den Staden™® vervrsachen.

Wir haben die parade gesehen, von 7 corporalschafften *° zu fuR vndt einer zu pferde. Von dannen
in die grof3e kirchen zu Sankt Michaelis welche besehens werth, vndt einen kiinstlich gearbeiteten
holtzernen predigtstuel hat.

Von dannen ins weinhauld alldawir den wein versucht.

Von dannen ins gouverneurs hauf3, dawir auch wein versucht.

Bey der abendmalzeit hat mir die stadt' den wein verehren'”* lalken, vndt der leiitenampt lean de
Wyck™ hat mit mir gegefien.

Schwoll ist eine Reichsstadt gewesen, haben auch noch def3wegen das weinhaul3, vndt allerhandt
andere freyheiten.

26. Mai 1626
[[8r]]
¢ den 26. May:
{Meile}
107 Hardenberg.
108 Arendshorst.
109 Zwoalle.

110 Overijssel, Provinz.

111 Rijswijk, Johan van (1560-1640).

112 Féhnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
113 Fahne: kleinste Gliederungseinheit einer Armee (Kompanie).
114 Importanz: Bedeutung, Wichtigkeit.

115 Spanien, Koénigreich.

116 Friesland, Provinz.

117 Holland, Provinz (Grafschaft).

118 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
119 Corporalschaft: Untereinheit einer Kompanie.

120 Zwolle.

121 verehren: schenken.

122 Wyck, Johan de.



26. Mai 1626

Von Schwoll** zu lande auf Campen'** Jst auch 1
eine Reichsstadt gewesen, Campen, Schwall,

Deventer™®.

Campen ligt nach der |ange an dem Jselstrom™®, dariiber wir auf einer schonen héltzernen briicken
paliret, vndt ist fein befestiget. Hat auch garnison. Ligt in OveryRel™ .

Die Jsel flelikt alsobaldt vor der Stadt in die Zudersee'®.

Jch habe allda eine hupsche kirche vndt das rahthaufd besehen, darinnen in der Rahtstube ein feiner
mitt bildern in weifRen stein aulRgehawener camin ist, vndt des Prinzen von Vranien Wilhelmj™

, auch Prinz Morizen™, Prinz Henrichs™, Graf Wilhelms™* vndt Graf Ernsts™ bildniiRRe oder
schildereyen™* , nach lebensgroRe, Jem ** Prinz Morizen Genealogia ™ abgemahlet. An dem
camin ist vndter der charitas™ diese vnterschrifft: [[8v]] Regna cadunt luxu, Surgunt virtutibus
vrbes, Publica res crescit pace, Furore perit. **

139 aber so groR ist campen nicht als Schwol I*° bey weitem.

{Meilen}
Von Campen nach eingenommenem frihestiick 2
vndt Alsem™ wein oder wermuthwein, nach

Elborch™? ein fest stadtlein in der Velowe
gelegen, aldawir gefittert.

Von Elborch nach Harderwyck'* einer stadtin 2
Gelderlandt™* an der Sudersee gelegen.

Es hat auch feine pléze in Campen

123 Zwolle.

124 Kampen.

125 Deventer.

126 1Jssdl, Fluss.

127 Overijssel, Provinz.

128 Zuiderzee.

129 Oranien, Wilhelm I., Furst von (1533-1584).

130 Oranien, Moritz, First von (1567-1625).

131 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).
132 Nassau-Dillenburg, Wilhelm Ludwig, Graf von (1560-1620).
133 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
134 Schilderei: bildliche Darstellung, Gemél de.

135 Ubersetzung: "ebenso”

136 Ubersetzung: "Genealogie"

137 Caritas.

138 Ubersetzung: "Die Konigreiche fallen durch Ausschweifung, die Stadte steigen auf durch Tugenden, der Staat
wéchst durch Frieden, durch Raserei geht er zugrunde.”
139 Kampen.

140 Zwolle.

141 Alsem: Wermutkraut.

142 Elburg.

143 Veluwe.

144 Harderwijk.

145 Gelderland, Provinz.



27. Mai 1626

Alhier habe ich meines herrnvettern First Ludwigs™’ <gehiirtes> hauf? vndt losamenter**®
besichtiget, auch das iehnige darinnen sein Tochterlein'* gestorben.

Die schone grofe gewdl bte kirche, darinnen ein Chor in oval wie eine lanterne kiinstlich gewel bet
besehen [[9r]] mitt biirgermeister Brincken™ welcher auch mitt mir malzeit gehalten. So habeich
auch die Bibliothecam ™" besehen, vndt esist ein gymnasium in dieser alten stadt Harderwyck™

. Den Seehafen oder anfuhrt des meers'™ habe ich auch besehen, vndt wegen contrarie™ windes
nicht zu wal3er fortgewollt sondern diese Nacht still gelegen.

Das Rahthauf’ habe ich auch besehen, vndt die schildereyen™ in der rahtstuben.

Zeitung™® ahier erfahren, daR der Kénig in Persien™ soll nicht alleine Mesopotamien™®

<[Marginalie:] Hoc primum est falsum. **° > Syrien'®, vndt Babylonien™ eingenommen haben,
sondern auch Jerusalem'®, dadurch er des Tiircken reich'®, méchtig geschwéchet. Es soll auch ein
Persianischer'® abgesandter'® in Haagen'® ankommen seyn. Vorm castell lamina®’ in Guinea'®
haben die Hollander'® 1000 Mann verlohren.

27. Mai 1626

[[ov]]
» den 27. May.

{Meilen}

146 Zuiderzee.

147 Anhalt-K éthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).
148 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

149 Anhalt-K 6then, Louise Amoena, Flrstin von (1609-1625).
150 Brinck, Ernst (1581-1649).

151 Ubersetzung: "Bibliothek"

152 Harderwijk.

153 Zuiderzee.

154 contrarie: entgegengesetzt, unguinstig.

155 Schilderei: bildliche Darstellung, Gemél de.

156 Zeitung: Nachricht.

157 Abbas ., Schah von Persien (1571-1629).

158 Mesopotamien.

159 Ubersetzung: "Dieses Erste ist falsch.”

160 Syrien, Ejalet.

161 Babylonien.

162 Jerusalem.

163 Osmanisches Reich.

164 Persien (Iran).

165 Musa Beg.

166 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

167 Elmina, Festung (Castelo de S8o Jorge da Mina).
168 Guinea.

169 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

10



28. Mai 1626

Es haben mich drey Biirgermeister'” von 7
Harderwyck™ diesen morgen angesprochen,

vndt mitt ihnen anzubeiRen'" mich gebehten. Jch
aber habe meine rayse fortstellen wollen, vndt
bin also im nahmen Gottes zu schiff getretten,

auf Amsterdam®™ zu, seindt zu walRer auf der
ZuderSee'™

Wir hatten erst e nen Sudwindt, darnach einen westwindt, darnach SudSudwest, darnach <einen>

Nordtwindt, endtlichen, einen Nordost, mitt welchen wir, in die Tye'”™ eingelauffen, vndt zu

Amsterdam eingelauffenfahren, allda wir vmb 5 vhr vor abends ankommen, nach deme wir zu
176

Harderwyck, vmb 7 vhren des morgends, abgeseigelt™™.

Wir haben die stadte, Amersfoort™” , Naerden'”®, Muyen'” vndt Wesip'™®, zur lincken handt, liegen
sehen.

Vnser Schiff war von 18 lasten'®, kostete 2 Taler, ohne das gutwillige tranckgelt, der Schiffer,
hei Wilm Arendts'™®, Jst in Ostdndien'® gewesen, vndt Sonsten von Harderwyck biirtig.

[[10r]]

Herrvetter Fiirst Ludwig™ hat ein gut lob vndt nahmen zu Harderwyck'®*, vmb seiner
Gottsehligkeit, gutthat gegen den armen, <frommigkeit,> vndt letihtsahligkeit willen.

28. Mai 1626
o den 28. May,

< stilo veterj **°, dann sonst hat man stilum novum ** in Hollandt™® vndt Seelandt™®, nicht aber, in
allen Stadischen'®, provincien.>

170 Personen nicht ermittelt.

171 Harderwijk.

172 anbeif3en: anfangen zu essen, frihstiicken.

173 Amsterdam.

174 Zuiderzee.

175 1J, Meeresarm.

176 abseigeln: wegsegeln.

177 Amersfoort.

178 Naarden.

179 Muiden.

180 Weesp.

181 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, als
auch gewichtsméafiig festgelegt).

182 Arendts, Wilm.

183 Ostindien.

184 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

185 Harderwijk.

186 Ubersetzung: "im alten Stil [nach dem alten Julianischen Kalender]"

11



29. Mai 1626

Jn die alte kirche, aldar ich Predigt gehoret.
An Fridericum, den ge w <n> anten Konig, von Bhmen™*, geschrieben, nach<er> dem Hagen'* .

Monsieur ™ Philip Calendrin** einer von vnseren kaufleiitten ist zu mir kommen. Vnsere drey
kauffleiitte heiRen, Charles de latfeur™® , Philip Calendrin, vndt André vandermeulen'®, seindt in
einer gesellschafft, vndt partisans ™ .

Jch habe an Adolf Borstel **® geschrieben.

An herrvattern™® vndt an Fiirst Ludwig *® geschrieben.

29. Mai 1626
» den 29. May.

Jeh habe an die Jnfantin®" geschrieben vndt ihr vor ihren Pal’ gedanckt. < Daté le 12. luin *?, styli
novi % >

Den Medjcum ***, Doctor Garret™, zu mir kommen laRen, vmb meines edelknabens, Hanl
Ernsts von Plato®® willen der gestern, die tertianam **’, so ihne zu Schiittorff*® verlaf3en, wieder
bekommen.

[[10v]]

<[Marginalie:] Amsterdam.> Monsieur *° Calendrin®* hat sich gegen mir endtschuldigen lafen,
dal er zu der versprochenen Mittagsmal zeit nicht erschienen.

187 Ubersetzung: "den neuen Stil [neuer Gregorianischer Kalender]"

188 Holland, Provinz (Grafschaft).

189 Seeland (Zeeland), Provinz.

190 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
191 Pfalz, Friedrich V., Kurfirst von der (1596-1632).

192 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

193 Ubersetzung: "Herr"

194 Calandrini, Filippo (1587-1649).

195 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

196 Meulen, Andries van der (1591-1654).

197 Ubersetzung: "Anhanger [des reformierten Glaubens]"

198 Borstel, Adolf von (1591-1656).

199 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

200 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

201 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
202 Ubersetzung: "Datiert auf den 12. Juni"

203 Ubersetzung: "neuen Stils [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
204 Ubersetzung: "Arzt"

205 Garret, N. N..

206 Plato, Hans Ernst von (1608-1653).

207 Ubersetzung: "dreitagiges Wechsel fieber"

208 Schiittorf.

210 Ubersetzung: "Herr"

211 Calandrini, Filippo (1587-1649).

12



30. Mai 1626

Jech habe allerhandt sachen, alhier®?, eingekaufft, vmb ein®® 100 vndt mehr Reichsthaler.

< Curdt von Bayern™*, habe ich, zum Calandrin geschickt. etcetera >

30. Mai 1626
o den 30. May.

Es hat mich Jacques d'Abelin®® ein kauffmann alhier, so vorzeiten zu Bentheimb®® hoffmahler
gewesen, besucht.

Def3gleichen der Charles de latfeur™’, welcher vom Waterlandt®™®, wiederkommen. Dasist das
Purmerender |andtlein™®, so ein See gewesen an dem Stédtlein Purmerendt™ liegende, vndt

nunmehr gleich wie die Beemster® , vndt dem Zypslandt®*, mitt walkermiilen auRgeschopfft,
vndt zu einem guten lande mitt grof3em fleil3, gemacht worden. Hierinnen, ist der Hollander
geschicklichkeit, flei3, vndt kinstliche wunderarbeit, billich, zu loben.

lacques d'Abelin hat mit mir gegef3en. Latfeur ist wieder nach dem ef3en zu mir kommen.
Jch habe geldt entpfangen.

24

Graf Ernst von Nalzaw® ist am vergangenen Sontag hierdurch paliiret vndt also nach dem Hagen®

[[11r]] zu, nach dem ihn die FrieRlander® zu Loevarden® wieder loRR gelalen, alda Sieihn
in seinem hause beschlof3en hatten, dieweil Sie eigentliche rechnung vber ihre beschwehrliche

contributiones ', geleistet haben wollen. Vndt es scheinet, gedachter Graff Ernst™®® werde
schweerlich wieder zu seinen Stadthalter ampt in Frief3landt gelangen.

<Es seindt extraordinarij *° abgesandten von Venedig™ alhier™ >

212 Amsterdam.

213 ein: ungefahr.

214 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

215 Abelin, Jacques (d").

216 Bentheim, Graf schaft.

217 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

218 Waterland.

219 Purmer.

220 Purmerend.

221 Beemster.

222 Zijpe- en Hazepolder.

223 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
224 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

225 Friedand, Provinz.

226 Leeuwarden.

227 Ubersetzung: "Sondersteuern”

228 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
229 Ubersetzung: "auRerordentliche”

230 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

231 Amsterdam.
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31. Mai 1626

31. Mai 1626
s den 31. May.

Charles de latfeur™ ist noch, zu mir kommen, vndt hat abschiedt, von mir genommen. Jch habe
ihme, ein Silbern vergiildt pocal von 30 Reichstahlern, prassentiret®™ .

235 236

Die extraordinarij ** gesandten von Venedig”™ deren der eine, ein Contarinj®* ist, ziehen nach
Engellandt * zu, dem Konig™® gliick zu wiintschen, vmb seiner koniglichen hoheit, vndt auch
Franzosischen®™ heyrath<s> willen.

Jeh bin hinauR spatziren gegangen, auf die Borse vndt auf den Marckt. Esist zeitung®® kommen,

aR sollten sich die Bohmen ' wieder den Kayser®?, auffgelehnt, vndt Pilsen®® eingenommen
haben.

232 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

233 préasentiren: schenken, als Geschenk geben.

234 Ubersetzung: "aulerordentlichen”

235 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

236 Contarini, Alvise (1597-1651).

237 England, Konigreich.

238 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
239 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

240 Zeitung: Nachricht.

241 Béhmen, Stande.

242 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Roémisches Reich) (1578-1637).
243 Pilsen (Plzen).
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01. Juni 1626

01. Juni 1626

[[11v]]
» den 1./ 11. Junij * .

Alsich nach Harderwyck?, zu walRer fahren wollen, hat sich ein solcher sturmwindt erhoben, daid

kein Bodtsknecht® fortgewollt. Wir seindt derowegen zu schiffe getretten wagen fortgerayset, vndt
zu lande, in Gottes nahmen.

\/ Ehe vndt zuvorn, ich von Amsterdamb® weggefahren, hat mich Abelin® noch angesprochen, vndt
abschiedt von mir genommen.

{Meilen}
Von Amsterdamb nach Naerden® alldawir 3
geflttert.

Dieses stadtlein ist auch feste, mitt wall, graben, vndt bollwercken, wie fast alle Hollandische’
Stadte. Wir haben die schone grof3e kirche darinnen, wie auch dal’ rahthaul? besichtiget.

Es mdgen ein® 2000 Seelen Jnnwohner darinnen seyn, vndt es fiihret noch den Reichs’ adeler, hat
auch noch viel kayserliche freyheiten, <wie Campen™ vndt andere.>

Dif3 stadtlein ist b nahmhafftig, wegen der grof3en Tyranney, mords vndt brandts, so die
Spannischen™, vor Jahren, vndter dem Ducad'Alva® darinnen vervbet.

[[12r]]
Ehe wir nach Naerden™® kommen, seindt wir ohngefehr auf halbem wege zwischen Amsterdam™
vndt Narden, auf das stadtlein Muyen™ zukommen, vndt von dannen au3, habe ich, vndter den

waRermiilen, welche das Naerder Meer™® auRschopfen sollen, eine innwendig besichtiget, da habe
ich gespuret, das wenn der windt wehet, so wirdt ein grof3 radt getrieben, das treibet ein kleiners,

1 Ubersetzung: "des Juni"

2 Harderwijk.

3 Bootsknecht: Matrose.

4 Amsterdam.

5 Abelin, Jacques (d).

6 Naarden.

7 Holland, Provinz (Graf schaft).

8 ein: ungefahr.

9 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
10 Kampen.

11 Spanien, Konigreich.

12 Alvarez de Toledo y Pimentel, Fernando (1507-1582).
13 Naarden.

14 Amsterdam.

15 Muiden.

16 Naardermeer.

15



02. Juni 1626

vndt schopfet das wal3er in einen canal zur seytten aul3, der zu solchem ende mitt fleil3 gegraben ist,
vndt au’ demselbigen canal, laiifft das waler in die Sudersee™ .

{Meilen}
Von Narden nach Amersfoort™ einer feinen stadt,3

im Stifft Vtrecht™, gelegen, alldaich anno
1617 auch gewesen.

Zwischen Amsterdam vndt Narden, ist viel schilff, wal3er vndt weydelandt.
Zwischen Naerden vndt Amersfoort, weyde, Sandt, heyde, vndt an ezlichen drtern korn.

[[12v]]

Wir haben zu Ammersfoort®, die groRRe kirche, vndt die dule” oder Schiefhaus™ besichtiget,
def3gleichen daf’ spital, vndt die alten Mé&nner vndt alte weiber darinnen.

02. Juni 1626
¢ den 2./ 12. lunij ** .

Von Amersfoort® auf3 vor der stadt, haben wir ein vmbzaiinet feldt gesehen, darinnen etliche
kaufflelitte taback ges ehe <ee> t, vndt solchen vndter erdenen Topfen verwahret stehen lal3en.

{Meilen}
Von Amersfort nach Vorthui 3 3
Von dannen auf Miilligge” , vndt Fleitershofte” 1
Dieses dorf habe ich darumb auffgezeichnet,
dieweil wir ein alt weib allda gesehen, welches
111 <hundert vndt eilff> Jahr alt seyn soll, vndt
noch mitt vnf3 geredet hat, Soll auch bil3weilen,
am stecken gehen.
Von dar auff Apeldorn® 1

Ehe wir nach Apeldorn kommen, haben wir durch einen gefahrlichen pal3, eines schlimmen pusches
gemul’t, dawir, Gott sey gedanckt vnangesprochen durchkommen.

17 Zuiderzee.

18 Amersfoort.

19 Utrecht, Provinz.

20 Ubersetzung: "im Jahr"

21 Amersfoort.

22 Dule: Schitzenhaus.

23 Schiefdhaus: Gebéaude fir das festliche Scheiben- oder V ogel schief3en.
24 Ubersetzung: "des Juni"
25 Amersfoort.

26 Voorthuizen.

27 Milligen (Oud-Milligen).
28 Fleitershofte (Fleitershoff).
29 Apeldoorn.

16



03. Juni 1626

[[13r]]
{Meilen}
Von Apeldorn®, nach Dem MittagseRengen 4

Deventer® Jst eine feine Stadt, an der JRel®
gelegen, alldawir vber eine briicke, so theils
von festem holtz gezimmert, theils von schiffen
zusammen gesetzt, fahren mifen. Jch bin alhier

zu Deventer anno * 1617 auch gewesen.

Der Oberste Schmelzing* ist an izo commandeur alhier, vndt in abwesenheit, seiner, einer von
Brandt™, vndt in defen abwesenheit, an izo einer, Johann Eggers® genandt, welcher beynebens

Christof von Teckelnburg® , einem lelitenampt, zu mir kommen, vndt mich besucht, auch damitt ich
weitter fortkommen mdchte sich bemihet. Gedachter Teckelnburg ist vorzeitten, Meines gnedigen

herzlieben herrnvatters® page gewesen, vndt hat mich offt gesehen.
Die festung alhier, habe ich anno * 1617 auch schon, besichigett.

03. Juni 1626

[[13v]]
» den 3./ 13. Junij © .
{Meilen}
An stadt dal3 wir die wagen hetten sollenvmb 3
zwey vhr des morgends haben, wie vnl3 von den

Officirern, commandeur®, vndt Biirgemeistern[!]
versprochen worden, haben wir sie durch
hartnéckige verweigerung der pforten 6ffnung
des burgerhatiptmanns, erst vmb funff vhr haben
konnen, vndt seindt also mitt einem Stadischen

Trummelschlager, vndt meinem BriiRelischen®
palport gar sicher auff Goer*® zu gefahren

30 Apeldoorn.

31 Deventer.

32 1Jssdl, Fluss.

33 Ubersetzung: "im Jahr"

34 schmelzing, Niklas (1561-1629).
35 Brandt (1), N. N. von.

36 Eggers, Johann.

37 Teckelnburg, Christoph von.

38 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
39 Ubersetzung: "im Jahr"

40 Ubersetzung: "des Juni"

41 Eggers, Johann.

42 Brissel (Brussels, Bruxelles).

43 Goor.
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03. Juni 1626

Von Goer mitt anderen pawerwagen, auf Ensched 2
a<e>™ zu

Beyde stadtlein liegen in der Twente™, vndt geben contribution, den beyden kriegenden partheyen™

{Meile}
Zu Enschede als ich weitter gewolt, ist eine 1
Spannische parthey* von ein® 11 oder 12
wolbewehrter Soldaten, an vni3 kommen, als

wir vor der herberge gestanden vndt imparat*
gewesen, haben [[14r]] Vnangesehen vnserer
pal3eport, vni3 viel vnnlize wortt gegeben, vndt
vnR mitt gewalt gefangen, nach Oldenseel®
gefuhrt. alldamir der gouverneur Baron de
Monclé™ zu fule entgegen kommen, mich
frelindtlich salutirt, vndt den vnbescheidenen
Befehlichshaber, in die eysen schlagen lal3en,
auch hefftig sich dartiber erbol3et, das Sie den
pal3oort der Jnfantin® so wenig geachtett, vndt
wargenommen. Das meiste so wir befahreten™
, von Enschede™ auR, war, das Sie vnRin
einem darzu bequemen pusch vmbs |eben
bringen wirden, vndt darnach darvon lauffen,
weil Sie vnseren pal3bort, verachtett, vndt
auligel achet. <auch eine stadtliche belitte bey
vnl3 zu erschnappen nicht vnbillich vermeinett,
dann ich alle meine vndt, meiner freundlichen
herzlieb(st)en gemahlin® kleinodien, auch ein
zimlich geldt, vndt viel einschlage vndt kasten,
von Amsterdam® mitt mir gefiihrett.> Der
Jrrthumb kam daher, dal3 vor 14 tagen, in alen

44 Enschede.

45 Twente.

46 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Konigreich.

47 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, Lebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

48 ein: ungefahr.

49 imparat: nicht bereit, nicht fertig.

50 Oldenzaal.

51 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

52 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).

53 befahren: (be)furchten.

54 Enschede.

55 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
56 Amsterdam.
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04. Juni 1626

Spannischen® garnjsonen alle palRbort waren
revocirt worden, vndt also die Jnfantin keinem

mehr, einzigen palRport naher Holland™® geben

wirdt, also meinten diese grobe vnbescheidene

gesellen, es gelte <gar> kein <gegebener>

pal3port mehr.

[[14v]]

Diesen abendt habe ich mitt dem gouverneur®, mit dem Commissario ® <Don> Martin d'lsachj®,
vndt Capitan® Miramont®, zu nacht gegeflen.

04. Juni 1626

o den 4./ 14. Junij * .

{Meilen)
Von Oldenseel® nach genommenem abschiedt 2

gen Schiittorff® alldaich Meine freundliche

herzlieb(st)e gemahlin®, vndt groRfraw Muttern®

etcetera in gutem zustandt gefunden, wie auch

den kleinen Bahringer® , welcher vor acht tagen,

fast an der Colica” vndt fieber gestorben wehre,

nun aber Gott sey lob, ehr, vndt danck in 6 tagen

nichts entpfunden.

Brieffe von den gouverneurs ™, von Groll™, vndt Wesel ™ entpfangen. Den letzten wieder,
rechtschaffen redlich beantwortett.

57 Spanien, Konigreich.

58 Holland, Provinz (Grafschaft).

59 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

60 Uber setzung: "Kommissar"

61 Isachi, Martind'.

62 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).

63 Miramont, N. N..

64 Ubersetzung: "des Juni"

65 Oldenzaal.

66 Schuttorf.

67 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
68 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

69 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

70 Ubersetzung: "Kolik"

71 Ubersetzung: "Gouverneuren"

72 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

73 Lozano, Francisco de (gest. 1631).
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05. Juni 1626

Bayern™ nach Oldenseel mitt einem <pferde> brieffe geschickt] ]
Jech habe auch den Trommelschldger von Deventer ™ wieder abgefertiget, mit einem brieffe an den
lelitenampt Teckelnburg™.

[[15r]]
Mafemme’” m'a esté remariee par Madame ma grandemere”, & il y adeux jours, que ses six
semaines des couches sont finies, ”

05. Juni 1626
» den 5./ 15. Junij ¥ .

Von Don guillermo verdugo ® ein schreiben entpfangen & respondu # . Def3gleichen respondu au

gouverneur® de Grolle* ®.

Ein schreiben vom Baron de Monclé®, durch Bayern®, zur antwortt bekommen, zur dancksagung,
dal3 ich ihme, meinen Sonderburger, ein schon gut pferdt, geschickt, vndt geschenckt.

Jech bin mitt Meiner freundlichen herZlieb(st)en gemahlin®, wie auch Groffraw Muttern® , vndt

frewlein Magdalenen®, in den Mayerhoff gegangen, alldawir vnRR in Milch satt gegef3en, vndt von
dannen in den weinkeller. et cetera

06. Juni 1626

74 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

75 Deventer.

76 Teckelnburg, Christoph von.

77 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
78 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

79 Ubersetzung: "Meine Frau ist mir durch meine Frau GroRmutter wieder verehelicht [d. h. zum ehelichen
Geschlechtsverkehr wieder zugel assen] worden und esist zwei Tage her, dass ihre sechs Wochenbettwochen zu Ende
sind."

80 Ubersetzung: "des Juni"

81 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

82 Ubersetzung: "und geantwortet"

83 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

84 Groenlo (Gral).

85 Ubersetzung: "dem Gouverneur von Groenlo geantwortet"

86 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

87 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

88 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
89 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

90 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).
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07. Juni 1626

¢ den 6./ 16. Junij * .
Von Oldenseel® schreiben entpfangen.

Mit Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®, groRfrawMuttern **, vndt frewlein Magdal ene™
, binich auf die ochsen weyde hinauf3 spatziren gefahren.

07. Juni 1626

[[15v]]
s den 7./17. Junij *° .

Jech habe an herrvattern® , an schwester Sybillen®, an hefmeister Marschal ck Erlach® geschrieben,
auf morgen datiert, vndt bin def3wegen, auf3 der predigt geblieben.

Spaziret hinaul3, ins feldt.
Jtem '® | ins abendtgebeht.

08. Juni 1626

» den 8. / 18. Junij ™ .

Jech habe schreiben von herrvattern'®, vom 29. vndt 30. May, entpfangen, def3gleichen, vom
Marschalck Erlach™®, durch einen eigenen botten.

09. Juni 1626
¢ den 9./19. Junij *** .

91 Ubersetzung: "des Juni"

92 Oldenzaal.

93 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
94 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

95 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

96 Ubersetzung: "des Juni"

97 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

98 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

99 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

100 Uber setzung: "Ebenso"

101 Ubersetzung: "des Juni"

102 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

103 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

104 Uber setzung: "des Juni"
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10. Juni 1626

An Son Altesse ® ® geschrieben, auf helitte, datirt. < Nota Bene '*'[:] dieser brief, ist nicht
fortkommen, dieweil der botte, allzulang, sich aufhalten mufien.>

Kersten'®, ist von Hamburg'®, wiederkommen.

<[Marginalie:] Nota Bene **° > Jch bin, diesen abendt, mitt Graf Friedrich Ludolf von Bentheim ™,
meinem vettern, hellich zerfallen™?.

10. Juni 1626
» den 10. / 20. Junij ™ .

Jch habe meine pferde auf der reitschule getummelt ™.

[[16r]]
Graf Fritz™® ist heiltte friihe darvon gezogen.

Miinster™®, ist zu mir kommen, vndt ich habe ihn, zu graf Arnoldt Jost*'", geschickt, mitt einem
schreiben.

Der Drost von Bentheimb™® Heede™ ist auch anhero™ kommen, vmb des gefangenen
ManRfeldischen™ Fendrichs, Hofels™#, willen.

Es hat mich der Rentmeister'?® alhier, zu Schiittorff, zu gevattern gebehten.
Graf Fritz ist von Steinfurt' wiederkommen, dahin er gestriges <heiitte> morgends verrayset war.

11. Juni 1626

105 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

106 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

107 Ubersetzung: "Beachte wohl"

108 N. N., Christian.

109 Hamburg.

110 Ubersetzung: "Beachte wohl"

111 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
112 zerfallen: uneins werden, sich entzweien.

113 Ubersetzung: "des Juni"

114 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.
115 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
116 Munster, Johann von.

117 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).
118 Bentheim, Grafschaft.

119 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

120 Schiittorf.

121 Mansfeld-Vorderort, Peter Ernst 1., Graf von (1580-1626).
122 Hovel, Hermann von.

123 Hohmuth (1), N. N..

124 Steinfurt.
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12. Juni 1626

o den11./21. Junij **° .
Jn die predigt.
Jech habe EinsiedelIn'*®, zur Rentmei sterischen™’ gevatterschafft, verordnet.

12. Juni 1626

» den 12./ 22. Junij **® . et cetera

Groffraw Mutter'” , ist von Bentheimb™, wieder anhero *** kommen, alda sie, dieselbige graffin™
, in sehr schwachem zustandt, verlal3en.

Jech habe einen brief, von Deventer™ , vom leiitenampt Teckelnburg™ bekommen.

Jn Hugonis von Lynschoten, Jndianischen Schiffarthen® gelesen.

[[16v]]

Brieffe vom Marquis Spinola*
bekommen.

%*[,] vom gouverneur™ von Wesel™® | vndt vom Verdugo™®

13. Juni 1626
o den 13./ 23. Junij *° .

An den Marquis Spinola*, an den general Verdugo', an den gouverneur*® von Wesel** | vndt an

den gouverneur**® von Groll**, habe ich, wieder geschrieben.

125 Uber setzung: "des Juni"

126 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

127 Hohmuth (1), N. N..

128 Uber setzung: "des Juni"

129 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

130 Bentheim (Bad Bentheim).

131 Schiittorf.

132 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Budingen (1591-1667).
133 Deventer.

134 Teckelnburg, Christoph von.

135 Jan Huygen Linschoten: Itinerario: voyage ofte schipvaert van Jan Huygen van Linschoten naer oost ofte
Portugaels Indien 1579-1592, hg. von Hendrik Kern, Den Haag 1955-57.

136 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

137 Lozano, Francisco de (gest. 1631).

138 Wesdl.

139 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

140 Uber setzung: "des Juni"

141 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

142 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

143 Lozano, Francisco de (gest. 1631).

144 Wesdl.
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14. Juni 1626

Die Graffin®’ zu Bentheimb™®, ist noch sehr schwach[,] matt, vndt kranck, an der colica**® vndt
am fieber.

So ist auch vnsere Jungfraw Sophia Dorothea von Lytsaw™®, sehr schwach.

151

Der kleine Behringer™ hat auch wieder die colica ™.

14. Juni 1626

s den 14./ 24. Junij *** .
Dieweil heiitte, ein Behttag alhier™, seindt wir zweymal, in die predigt, gegangen.

Die Gréffin von Bentheimb™, ist von gestern an, todtkranck, darumb auch, gestriges abends,

GroRfraw Mutter™ hiniiber gefahren.

[[17r]]

Es haben dieser Tagen, die Stadischen™’ Soldaten, ein Miinsterisch™® stadtlein Schoppingen

¥ genandt, in grundt verheeret vndt ver aulRgepliindert, auch die arme biirgerschafft darinnen
niedergehawen, dieweil einer auf? ihrem Mittel, einen Quartiermeister'® niedergeschofRen, vndt
derselbige bube'" ist noch vnversehrt darvon kommen, also das die vnschuldigen leyden miiRen. Es
sollen auch etliche Evangelische vndter diesen Birgern gewesen seyn.

Es hat auch kurz verwichener zeitt, der general Tilly*®, die HeRische'® '* festung Miinden
1% mitt gewalt erobern, vndt alles walz mannlich darinnen, bif3 an die knaben, so vber 10 Jahr

145 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

146 Groenlo (Gral).

147 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Bldingen (1591-1667).
148 Bentheim (Bad Bentheim).

149 Ubersetzung: "Kolik"

150 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Litzow (ca. 1615-1641).

151 Anhalt-Bernburg, Berengar, Fiirst von (1626-1627).

152 Ubersetzung: "Kolik"

153 Ubersetzung: "des Juni"

154 Schittorf.

155 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Budingen (1591-1667).
156 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

157 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

158 Munster, Hochstift.

159 Schdppingen.

160 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
161 Bube: Spitzbube, Schurke.

162 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

163 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

164 Irrtum Christians 11.: Das spétere Hannoversch M iinden unterstand bis 1634 den Herzdgen von Braunschweig-
Wolfenbiittel.

165 Hannoversch Minden.
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15. Juni 1626

altt gewesen, niederhawen laRRen. Darnach hat er CalRel*® belagert, vndt der von Anholt™’,
Wiedembriick™®.

Jn Oesterreich™ , haben sich vber die 30 mille ™™ pawern, wieder den Kayser'™, zusammen
rottiret'’.

15. Juni 1626

[[17v]]
% den 15. / 25. Junij ' .

Zeitung ' das wiedembriick'”™ von dem Grafen von Anholdt'”® vorgestriges Tages gewil

<[Marginalie:] Nota Bene " > erobert worden, vndt das herzog Christian von Braunschweig'’®
todes verblichen. So soll auch der herzog von Weymar'” todtkranck seyn. Vndt dieweil der Konig

in Dennemarck'® vndt diese beyde Fiirsten, alle drey zugleich kranck worden, ist die vermuhtung
es seye ihnen gifft beygebracht worden. Gott wende alles vnheyl ab vndt kehre alles zum besten.
Allzeit hat man diese Tapfere herren, so wol bey feinden, a's fretinden billich zu beklagen, vndt
ihnen, einen bef3ern Todt zu wiintschen.

GrofRfrau Mutter'®" ist heiitte von Bendtheimb *** wiederkommen, allda sichs, mitt derselbigen
Gréffin'® gebefert.

16. Juni 1626

[[18r]]
¢ den 16./ 26. Junij ** . et cetera

166 Kassel.

167 Bronckhorst-Batenburg, Johann Jakob, Graf von (1582-1630).

168 Wiedenbriick (Rheda-Wiedenbriick).

169 Osterreich ob der Enns (Oberésterreich), Erzherzogtum.

170 Uber setzung: "tausend"

171 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

172 zusammenrottiren: sich in schéadlicher Absicht versammeln oder verbinden.

173 Ubersetzung: "des Juni"

174 Zeitung: Nachricht.

175 Wiedenbriick (Rheda-Wiedenbriick).

176 Bronckhorst-Batenburg, Johann Jakob, Graf von (1582-1630).

177 Ubersetzung: "Beachte wohl"

178 Braunschweig-Wolfenblittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).

179 Sachsen-Weimar, Johann Ernst I., Herzog von (1594-1626).

180 Christian 1V., Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

181 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

182 Bentheim (Bad Bentheim).

183 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Bldingen (1591-1667).
184 Uber setzung: "des Juni"
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17. Juni 1626

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Zeitung *** dald Caltel*®’, auch, von den Kayserischen **
eingenommen, vndt der Junge'™ vndt alte Landtgraff'®, seindt entwichen.

Dieweil mein kleiner Bahringer™", innerlich angewachsen, vndt def3wegen, grofie schmertzen
entpfunden, so hat man Doctor Westemberger'® abermals holen laRRen.

Wir seindt ins abend<t>gebeht gegangen.

b194

Der drost’®® von Bentheimb®®* ist hertiber kommen.

17. Juni 1626
» den 17./ 27. lunij **

Jech habe die schreiben an herrvattern'® wieder vernewert, vndt auf morgen gebe gott datirt, dieweil
der botte HanR Kiine™’ so lang aufgehalten worden.

<[Marginalie:] Nota Bene '* > Zeitung ' das der Konig in Dennemarck®®, den bischoff zu

Bremen™, dieweil er mitt dem Tilly** heimlich practiciret”, solle gefanglich, haben setzen laRRen,
<vndt ihme crimen leesseMaiestatis ** auffladen wolle.>

[[18v]]
Mein kleiner Beringer® , ist sehr kranck gewesen, vndt haben wir vni einer convulsion *®
befahret®’ .

185 Uber setzung: "Beachte wohl"

186 Zeitung: Nachricht.

187 Kassal.

188 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
189 Hessen-Kassel, Wilhelm V., Landgraf von (1602-1637).

190 Hessen-Kassel, Moritz (1), Landgraf von (1572-1632).

191 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

192 Westenberg, Johann (ca. 1595-1636).

193 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

194 Bentheim, Grafschaft.

195 Ubersetzung: "des Juni"

196 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

197 Kilhne, Hans (gest. 1638).

198 Uber setzung: "Beachte wohl"

199 Zeitung: Nachricht.

200 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
201 Schleswig-Holstein-Gottorf, Johann Friedrich, Herzog von (1579-1634).
202 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

203 practiciren: geschickt und einfallsreich verhandeln, Rénke schmieden, unlautere Machenschaften betreiben.
204 Ubersetzung: "das Majestétsverbrechen”

205 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

206 Convulsion: krampfige Zuckung in Streck- und Beugemuskeln.
207 befahren: (be)flrchten.
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18. Juni 1626

Wir haben auf3 Hollstein®®, bericht bekommen, das das Beylager®®, des Herzogs von Meckelnburg
219 mitt meiner schwester Eleonora Marie™ , zu Guistrow*? wol abgegangen, darvon wir von
Harzgerode™® noch nicht avisirt worden.

18. Juni 1626

o den 18./ 28. lunij .

Jech habe die wagen vndt pferde, so ich zur Cloppenburg™®, vndt Haselunen®™, bestellet gehabt,
vmb meines Behringers™’ schwachheit willen, wieder abstellen miien.

Brieffe an Hermann Miillern*®, vndt Otto Silmen®® geschrieben.

Esist die trawrige zeitung™ kommen, dai? Graff Albrecht von NaRaw®**, der wackere herr, welcher

lezmals alhier® bey mir gewesen, vndt kundtschafft mitt mir gemacht, von den Minsterischen
todtgeschlagen worden.

19. Juni 1626

[[19r]]
<[Marginalie]] Schiittorff.> » den 19./ 29. lunij * .

Die zeitung®® mitt herzog Christians®’ tode, welcher am 6./ 16. lunij ?® zu Wolfenbiittel >
verblichen, ist vergewilRert. Jn defRen platz soll Landtgraf Philips von HeRen”™ succediren™, <oder
der alte Marggraf von Baden®? >

208 Holstein, Herzogtum.

209 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anl&sslich der Vermahlung.
210 Mecklenburg-Guistrow, Johann Albrecht 11., Herzog von (1590-1636).
211 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
212 Glstrow.

213 Harzgerode.

214 Ubersetzung: "des Juni"

215 Cloppenburg.

216 Haseluenne.

217 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

218 Miller, Hermann.

219 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

220 Zeitung: Nachricht.

221 Nassau-Dillenburg, Albrecht, Graf von (1596-1626).

222 Schiittorf.

223 Munster, Hochstift.

225 Ubersetzung: "des Juni"

226 Zeitung: Nachricht.

227 Braunschweig-Wolfenbiittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
228 Ubersetzung: "des Juni"

229 Wolfenbiittel.
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20. Juni 1626

Die Bawren in Oesterreich™ , Mahren™, vndt Bshmen™ , sollen auf ein® 100 mille®’ Mann
starck seyn, vndt haben 30 stlicke geschiitz bey sich, schlagen alle Pfaffen, vndt Catohlischen zu

tode, haben kein recht haupt, vndt der general Tilly*®, soll gegen Sie auffgefordert seyn. Bethlem
Gabor® soll mitt 50000 Mann zu den bawren zu stof3en, gemeint seyn.

Der bawren devise, in schwartzen Fahnen, mitt weil3en krelitzen ist folgende:

vom Bayerschen® Joch vndt Tyranney, vndt seiner grolRen schinderey, Mach vni3, o lieber herr
Gott, frey.”*

Weéills gilt die Seel, vndt auch dal3 gutt, So giltt es auch, meiner leib, vndt blutt, Gott geb vn3 ein
rechten heldenmuth. et cetera

[[19v]]

Der Drost**” von Bentheimb®®, hat mir 207 Reichstahler erlegen laften, so Mein gnadiger
herzieber herrvatter*™ seiner befretindten®® einem, der vndter den KayRerischen *° gefangen ist,
wieder gut machen wirdt, damitt derselbe frey, vndt ledig”’, gelalRen werde.

20. Juni 1626

o den 20. / 30. Junij **® .

HanR Kiine** vnser botte ist wieder nach Harzgerode™ abgefertiget worden, vndt ich habe ihm
schreiben an herrvattern®™' | an schwester Sybillen®™?, an bruder Ernsten®™®, vndt an den Marschal ck
Erlach®™, mittgegeben.

230 Hessen-Kassdl, Philipp (1), Landgraf von (1604-1626).

231 succediren: folgen, nachfolgen.

232 Baden-Durlach, Georg Friedrich, Markgraf von (1573-1638).
233 Osterreich ob der Enns (Oberosterreich), Erzherzogtum.

234 Méhren, Markgraf schaft.

235 Bohmen, Koénigreich.

236 ein: ungefahr.

237 Ubersetzung: "tausend"

238 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

239 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

240 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

241 Zwischen die beiden Strophen hat Christian in die Zeilenmitte ein liegendes weif3es christliches Kreuz gezeichnet,
wie es die aufsténdischen oberdsterrei chischen Bauern in ihren schwarzen Fahnen gefiihrt haben sollen.
242 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

243 Bentheim, Graf schaft.

244 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

245 Befreunde: Verwandte.

246 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
247 ledig: frel.

248 Ubersetzung: "des Juni"

249 Kiihne, Hans (gest. 1638).

250 Harzgerode.

251 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).
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20. Juni 1626

Mein kleiner Beringer®™®, ist abermals hefftig kranck worden, vndt hat heftig geschryen.

Diese newe kranckheit nun, welches eine colica passio *° zu seyn, erachtett wirdt, beynebens
recken, vndt catharris®’, wehret nun, biRRin den 8™ tag.

Wir haben das gebeht durch einen pastor, <im gemach,> vor ihn thun lal3en, Gott erbarme sich
vnser, vmb Jesu Christi, willen, Amen. etcetera

[[20r]]

Der Stadtpastor oder Prediger Abrahamus Heroldt®®, hat mich besucht, nach deme er, mitt vni3
Taffel gehalten, beynebens dem Rectore *° Cratz*®, welcher auch zuweilen pfleget predigten zu
thun, vndt dem Doctor Westenberger®® Medico **. Die andern seindt ale ordinarij ** an der Taffel
ahier®™ .

Die zeitung™ dal? CalRel*® vom general Tilly*" sey eingenommen worden, wirdt bestetiget, darvor
Ist er nur 3 tage gelegen, vndt hat es wegen vneinigkeit der birger leichtlich einbekommen. Von
dannen ist er auff Ziegenhan®® zu geriicket.

< Nota Bene[:] Falsanova. ** > Graff Sigmundt, von der Lippe®™, ist auch todt, vndt hat 13
vnmiindige kinder®™, hinterlal3en. Jst sonsten ein orthodoxus > gewesen, vndt einer vnter den
vornehmsten des westphalischen Krayses™ .

252 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

253 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

254 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

255 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

256 Ubersetzung: "Kolik mit Erbrechen"

257 Ubersetzung: "mit Katarrhen"

258 Herold, Abraham (gest. 1636).

259 Ubersetzung: "Rektor"

260 Crassus, Johannes (ca. 1596-1658).

261 Westenberg, Johann (ca. 1595-1636).

262 Ubersetzung: "Arzt"

263 Ubersetzung: "die Gewohnlichen"

264 Schiittorf.

265 Zeitung: Nachricht.

266 Kassdl.

267 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

268 Ziegenhain.

269 Ubersetzung: "Beachte wohl[:] Falsche Neuigkeiten."

270 Lippe-Detmold, Simon VII., Graf zur (1587-1627).

271 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Anna Katharina, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe-Detmold (1612-1659);

L einingen-Schaumburg, Sophia Elisabeth, Gréfin von, geb. Gréfin zur Lippe-Detmold Sophia Elisabeth Leiningen-
Westerburg Gréfin von Leiningen-Westerburg, Sophia Elisabeth, Gréfin von (1624-1688); Lippe-Biesterfeld, Jobst
Hermann, Graf zur (1625-1678); Lippe-Detmold, Christian, Graf zur (1623-1634); Lippe-Detmold, Friedrich Philipp,
Graf zur (1619/23-1629); Lippe-Detmold, Hermann Adolf, Graf zur (1616-1666); Lippe-Detmold, Johann Bernhard,
Graf zur (1613-1652); Lippe-Detmold, Johann Ludwig, Graf zur (1618-1628); Lippe-Detmold, Juliana Ursula, Gréfin
zur (1617-1630); Lippe-Detmold, Magdalena, Gréfin zur (1620-1646); Lippe-Detmold, Otto Heinrich, Graf zur
(1614-1648); Lippe-Detmold, Simon Ludwig, Graf zur (1610-1636); Mansfeld-Hinterort, Maria Elisabeth, Gréfin von,
geb. Gréfin zur Lippe-Detmold (1611-1667).

272 Ubersetzung: "Rechtglaubiger”
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21. Juni 1626

Des Ko6nigsin Dennemarck®* armeée *”, stercket sich, mitt 10 mille >® Mann, welche auly
Hollstein®’, vndt Schweden?”®, frisch ankommen sollen.

[[20v]]
<[Marginalie;] Schiittorff.> Diesen nachmittag hat sich meineskleinen Behringers®®* kranckheit

auRgewiesen, das es nenmlich der rote fewerhundt®", wie mans heifet, nemlich ein hauffen
roter flecke so ihme am leib aul3schlagen, seye, Gott helffe ihm zur bef3erung gnediglich, durch
Christum, Amen.

21. Juni 1626

s den 21. Junij *%./ 1. dulij ** .
<Jn die predigt vormittag.>
<Jns gebeht nachmittags.>
Wir seindt hinauR spatziren gegangen, abends, mitt meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®,
<vndt groRfrawMuttern® >

Es hat sich mit Beringern®®

gedeyen.

Der ate Pfarrer, Johannes Holstein™’, hat mich besucht, Er nach dem abendtgebeht. Er ist 77
Jahrig, vndt hat 12 kinder®®® #°[ ]

, Gott sey gedanckt, gebeliert, Gott gebe ferrner, seinen segen, vndt

Jech habe in def? Georgio Basta buch, von der Reiiterey im felde™, so franzosisch ist, gelesen.

273 Niederrheinisch-Westfélischer Reichskreis.

274 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

275 Ubersetzung: "Armee"

276 Ubersetzung: "tausend"

277 Holstein, Herzogtum.

278 Schweden, Konigreich.

280 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

281 Begriff nicht ermittelt. Nach den genannten Symptomen konnte es sich zum Beispiel um die Masern, die Rételn
oder den Scharlach handeln.

282 Ubersetzung: "des Juni"

283 Ubersetzung: "des Juli"

284 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
285 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

286 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

287 Holstein, Johannes (1) (ca. 1549/50-nach 1628).

288 Holstein, Andreas (ca. 1590/1600-1637); Holstein, Johannes (2) (ca. 1585/90-nach 1629).

289 Nur teilweise ermittelt.

290 Giorgio Basta: Le Gouvernement De La Cavallerie Legiere: Traicté, Qui comprend mesme ce qui concerne la
grave, pour l'intelligence des Capitaines; Matiere par ci-devant iamais traictée, reduite en art avec ses preceptes, Hanau
1614.
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22. Juni 1626

22. Juni 1626

» den 22. lunij 2. / 2. lulij 22

Diesen-abendt ** <Jch habe geritten drauflen.>
<Jns abendtgebeht, gegangen.>

[[21r]]
Diesen abendt hat sich ein kl&glicher fall zugetragen. Alf3 nemlich ein newer edelknabe welchen

ich vor ein® 12 tagen erst angenommen, etwan von ein 16 Jahren, at, Viterwyck®® genandt, mitt
Graff Friederich Ludolffs von Bentheim®® meines vettern, lackayen, geschertzt, vndt pueriliter

7 gine biichse, so er zuvor etzlich mal gespannet vndt loRgezogen, zum dritten mal sich selbs an
den leib gesezt, vndt denselben lagkayen lof3zudriicken, < ermahnet,> dieweil er, dal3 die biichse
nicht geladen wehre, vermeint, ist sie lof3gangen, vndt hat ihn iammerlich, nach dem er O Jesus
geschrien, vmbs leben zur stunde gebracht. <nach deme sieihme auf der rechten seitten, vndter den
kurzen rippen eingegangen, vndt ist nur ein schrootbtichslein gewesen,> Esist ein erbérmlicher fall,

vndt darff wol nichts gutes prassagiren®® . Gottes gerichte, seyndt vnerforschlich.

GroRfrawMutter®® , hat schon etliche tage, eine angst, vndt bangichkeit gehabt, dieihr wal’

vorgespickt ** hat. Dergleichen ist EinsiedelIn®*, wiederfahren, vndt auch sonsten in der kiichen
302

hats gespicket™ .

<Der lackay hat verzweiffeln, vndt sich selbst ermorden wollen.>

23. Juni 1626

[[21v]]
¢ den 23. Junij **./ 3. Julij ** .

291 Ubersetzung: "des Juni"

292 Ubersetzung: "des Juli"

293 Im Original verwischt.

294 ein: ungefahr.

295 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

296 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
297 Ubersetzung: "knabenhaft"

298 présagi(i)ren: mutmal3en, ahnen, voraussagen.

299 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

300 vorspiken: vorspuken.

301 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

302 spiken: spuken.

303 Ubersetzung: "des Juni"

304 Ubersetzung: "des Juli"
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24, Juni 1626

Als ich heiitte morgen bey GrofRfrauMuttern ** gewesen, hat sie sich gar vbel gehabt, vndt
vngliick praesagiirt®®, auch gedacht Sie wiirde esihr lebetag nicht verwinden die angst[,] <sorge>
vndt bekiimmerniii3, so sie vmb mein, vndt meiner gemahlin®’ willen, auRgestanden, ehe sie die
lebendige frucht®®, Gott seye es gedanckt, zur welt gebracht.

Et pour celai'eusse mieux ayme, demeurer en France™, ou ne venir point icy®®. **

313

Jech habe an Vyterswyck®? v <m> utter®™™ ein condolentzschreiben abgehen lalen.

Jech habe predigt angehoret, welche Abrahamus Heroldt®*, ein guter prediger gehalten.

Man hat der zeligen aul3sage schrifftlich verfal3et vndt deponiret, auch den lagkayen welcher
albereit gestriges tages, angehalten worden, vndt nicht weg [[22r]] zulauffen begert, (obsihme
schon ezliche seiner gesellen <damals> an die handt gegeben), gefanglichen gehalten. Er ist auch
Pabstisch gewesen, gleich wie, der erschoRene edelknabe™, aber er hat sich doch vor diesem,
albereit, zur wahren Religion bekehret, vndt gedachter Vyterwyck sich sonsten im gebeht, vndt
predigten sehr andéchtig erzeiget, a3 hette er keine schlechte oder geringe lust zu der wahren
Religion. Er ist etwan ein®® 12 oder 14 tage bey mir gewesen, vndt hat mir sonsten in seinem
thun, vndt lal3en, trefflich wolgefallen. Der lagkay, aber, hat verzweiffeln wollen, vmb des mords
willen, vndt vermeinet, er kdnne nicht sehlig werden, darumb man ihme auch b mef3er[,] pfriemen,
hosenbender, stricke, vndt dergleichen, damitt er ihme selbs, das leben nicht abkiirze wegnehmen
lal3en, dann er s gar keinen trost nic[h]t hat gelten lal3en wollen, vndt es soll [[22v]] ihme, dal3 er
einen todtschlag begehen wiirde, von seiner Mutter vorlangst seyn prassagiiret ** worden.

<Die Gr&ffin®™® zu Bentheim®? ist abermals, todtkranck.>

Diesen abendt, seindt wir, wiederumb, ins abendtgebeht gegangen.
<Mit Jungfraw Sophiavon Lytsaw®® hat sichs, gebeRert.>

24. Juni 1626

305 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

306 préasagi(i)ren: mutmalden, ahnen, voraussagen.

307 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
308 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

309 Frankreich, Konigreich.

310 Schiittorf.

311 Ubersetzung: "Und deswegen hétte ich es vorgezogen, in Frankreich zu bleiben oder nicht hierher zu kommen."
312 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

313 U(i)terwijk (2), N. N. van.

314 Herold, Abraham (gest. 1636).

315 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

316 ein: ungefahr.

317 présagi(i)ren: mutmal3en, ahnen, voraussagen.

318 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Biidingen (1591-1667).

319 Bentheim (Bad Bentheim).

320 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Liitzow (ca. 1615-1641).
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24, Juni 1626

» den 24. Junij ***. et cetera/ 4. Julij % .

Es hat sich mitt Jorg Hauboldten, von Einsiedel ** meinem hofmeister, der auch kranck gewesen,
gebeliert.

24 durch seinen koch,

Man hat erfahren, dal3 herzog Christian sehliger, von Braunschweig
vergeben® worden.

Ein antwortt schreiben, habe ich von Hermann Millern®® von Bremen®’ bekommen, von

dannen, HanR*® lagkey, ohne schaden, wiederkommen, mitt manniglichs verwundern, da
doch vndterschiedliche partheyen **°, von den 4 kriegenden theilen, [[23r]] alR Kayserisch

Spannische™", danische®™?, vndt Stadische™, auch Miinsterische®™ vndt andere Streiffer, diese tage
haliffig derer ort auf3gewesen. Habe derowegen, billich Gott dem Allméchtigen vor solch gliick zu
dancken, vndt dal3 es mir selbsten auch, (gleich wie allen den meynigen, so ich bif3hero verschickt
wiederfahren) auf vorhabender rayse also ergehen moge, zu wintschen.

330
e,

Grof¥fraw Mutter® ist von Bentheimb™® wiederkommen, allda es sich zur bef3erung angelalen.
An Doctor Pagenstecker™’ geschrieben.

Brieffe von der fraw Muhmen®?, von Rudelstadt *°, von schwester Louyse Ameley*”, vndt dem
Marquis Spinola®" in antwortt des vberschickten pal3ports entpfangen.

Es soll zu Harzgerode®* starck an der pest anfangen zu sterben, gleich wie vorm Jahr zu
Bernburg®®. Deus avertat mala nostra[.] **

321 Ubersetzung: "des Juni"

322 Ubersetzung: "des Juli"

323 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

324 Braunschweig-Wolfenbittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
325 vergeben: vergiften.

326 Mller, Hermann.

327 Bremen.

328 Albrecht, Hans.

329 Partei: Kriegspartei (regulére Truppenabteilung).

330 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

331 Spanien, Konigreich.

332 Danemark, Konigreich.

333 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
334 Mnster, Hochstift.

335 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

336 Bentheim (Bad Bentheim).

337 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

338 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
339 Rudol stadt.

340 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

341 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

342 Harzgerode.

343 Bernburg.

344 Ubersetzung: "Gott wende unsere Ubel ab."
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25. Juni 1626

25. Juni 1626

[[23v]]
o den 25. Junij **. /5. Julij **° .

Brieffe von herrvattern®*’, von schwester Sybillen*®, vom Marschalck Erlach®®, vndt
Wartemsleben®™, entpfangen.

Das kriegsvolck, thut gewaltigen schaden, noch im lande, die verderben alles, mitteinander, die
hochzeit zu Gustero ** ist wol abgegangen, Man vermeint Tilly*?, vndt Wallstein®™?, solle naher

Holstein®™*, vndt Meckelburg®™, zu, marchiren.

Wir haben predigt, angehoret.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®™®, ist hiniiber, nach Bentheimb®™’ gezogen, die Graffin®?
zu besuchen, so kranck alldar ist.

Des Vterwycks™ Mutter®®, ist ankommen.

26. Juni 1626
» den 26. Junij **. / 6. Julij *2 .

Jech habe Graf Friederich Ludolffen®® <beschenkt nach> <dem ich> gestriges tages b den
hoffmeister Stevening®™, vndt Jungfraw Horst®® praesentiret®®.

345 Ubersetzung: "des Juni"

346 Ubersetzung: "des Juli"

347 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

348 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
349 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

350 Wartensl eben, Johann Joachim von (1594-1633).

351 Gustrow.

352 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

353 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

354 Holstein, Herzogtum.

355 Mecklenburg, Herzogtum.

356 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
357 Bentheim (Bad Bentheim).

358 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Blidingen (1591-1667).
359 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

360 U(i)terwijk (2), N. N. van.

361 Ubersetzung: "des Juni"

362 Ubersetzung: "des Juli"

363 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
364 Stevening, N. N..

365 Horst, N. N. von der.

366 prasentiren: beschenken.



27. Juni 1626

[[24r]]

Frewlein Magdalenen®’

habe ich auch beschenckt, sampt Meiner herzlieben gemahlin®®.
Vierwyck® ist begraben worden.
<Jch habe mitt Doctor Pagensteckern® conversiret. et cetera >

Zeitung ** daR die danischen®” sich des Stiffts -Osenbriicks <Miinster,> **® zu beméchtigen,
willens seyn.

<Jch habe an den Baron®*, nach Oldensee!®” geschrieben.>

27. Juni 1626

s den 27. lunij *°./ 7. 1ulij *"" . et cetera

378 379
e

Wir haben wiederumb, eine gefahrliche, vndt sorglich Zue, Gott

helffe vnl3, zu glick, fort.

rayse, vor vnl3, auff Deventer

Jech habe wiederumb, mitt Doctor Pagensteckern®®, conversirt, vndt conferirt.

Vnsere freiinde®™", alhier®®, wollen, vndt kénnen vnR, nichts rahten. Et il semble que Dieu m'ayt

abbandonne, & de mes propres gens, je suis delaissé quj n'ont nj conseil, nj conduitte, nj resolution,
nj vraye affection. **

lacta sit aleain nomine Sanctae Trinitatis, ¥ %%

[[24v]]
<Jch habe von Oldensee®*® wieder antwortt bekommen.>

367 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).
368 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
369 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

370 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

371 Zeitung: Nachricht.

372 Danemark, Konigreich.

373 Mnster, Hochstift.

374 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

375 Oldenzaal.

376 Ubersetzung: "des Juni"

377 Ubersetzung: "des Juli"

378 sorglich: Sorge erregend, bedenklich, bedrohlich, gefahrvoll, gefahrlich.

379 Deventer.

380 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

381 Freund: Verwandter.

382 Schiittorf.

383 Ubersetzung: "Und es scheint, dass Gott mich verlassen hat und ich von meinen eigenen Leuten im Stich gelassen
worden bin, die weder Rat noch Anleitung, weder Standhaftigkeit noch wahre Zuneigung haben."

384 Ubersetzung: "Der Wiirfel sei im Namen der Heiligen Dreifaltigkeit geworfen."

385 Zitat nach Suet. lul. 32,1 ed. Martinet 32006 S. 60.

386 Oldenzaal.
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28. Juni 1626

<Jns abendtgebeht.>

28. Juni 1626
s den 28. Junij ¥ 8. Julij 38

Jech habe, gestriges Tages, noch geschrieben, an Anna Sophia ** vndt Don guillermo verdugo

%% vmb meiner sachen willen. et cetera Vndt des Vterwycks™ Mutter®*, angesprochen mitt
handtgeben.

An den Baron®® nach Oldenseel®* geschrieben. DefRRgleichen an Son Altesse ** %[ ]
; I' _
397

Grof¥fraw Muttern
Tadern.>

habe ich beschenckt, <mitt einem demantringe, von ein®® dritthalb hundert®®

Jeh bin hiniiber, nach Bentheimb™® geritten, allda von meinem vettern, graff Arnoldt Josten™, vndt
seiner gemahlin®, (welche noch zimlich matt, vndt kranck ist) abschiedt zu nehmen.

Zeitung *® das daf3 danische®™ volck®®, die derter Cloppenburg™®, Haseliinen®”, Meppe™®,
VilRhusen®, vndt Vecht*®, einzunehmen, fortgeriickt, vndt deRwegen, [[25r]] ein™* 20 companien
zu reR <ful?> , vndt 30 zu RoR, bey Dreckfderden™, ihren lermplatz™® <oder> <sammelplatz,>

387 Ubersetzung: "des Juni"

388 Ubersetzung: "des Juli"

389 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).
390 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

391 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

392 U(i)terwijk (2), N. N. van.

393 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

394 Oldenzaal.

395 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

396 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

397 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

398 ein: ungefahr.

399 dritthalbhundert: zweieinhal bhundert.

400 Bentheim (Bad Bentheim).

401 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).
402 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von I senburg-Budingen (1591-1667).
403 Zeitung: Nachricht.

404 Danemark, Konigreich.

405 Volk: Truppen.

406 Cloppenburg.

407 Haseluenne.

408 Meppen.

409 Wildeshausen.

410 Vechta

411 ein: ungeféhr.

412 Vérden.
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29. Juni 1626

haben sollen, auf obgedachte 6rter™* fortzurticken, vndt also def? Miinsterischen* pafRes sich zu
beméchtigen. Es sollen noch 6000 Mann zu ihnen stofRen, vndt ein herzog von Weymar*®, ein
Pfaltzgrafe von Birkenfel 3", vndt der Oberste Limpach*®, bey ihnen seyn.

29. Juni 1626

2 den 29. lunij “° / 9. ulij “° .

Pragparatoria *** auff vnsere vorhabende rayse gemacht, vndt erstlich eine schone predigt vom

schutz der Heiligen Engel zu vnserm vorhaben, dienlich, angehoret, auR dem 91. psalm™?, dabey
vni3 auch, viel guter gluckwintschungen beschehen.

Nach dem efRen, abschiedt, von Meiner freundlichen vielgeliebten GroRfraw Mutter*”® genommen,
welches nicht ohne tretiherzigkeit abgegangen, vndt von den andern eteeterar .|

{Meilen}
Vetter Fritz* hat vni heiitte noch convoyirt® 2

, oder das geleidte gegeben, nemlichen, von
Schiittorf*® [[25v]] nach Groenaw™’

429 430

Jst meiner Muhmen™®, zu Steinfurt*® | ihre verschriebene leibzucht®®, vndt ein fein haiillein

beynebens einem garten, Es hat auch einen flecken allda.

Der hoffmeister Stam e <p> 0™", hat mich im nahmen Graff Arnoldt Jostens™ convoyirt **
bil3 an die granze, da sich daR? Stifft Vtrecht*™, vndt das stifft Miinster*®, von der graffschafft
Bentheimb™®, scheiden.

413 Larmplatz: festgelegter Sammel platz der Soldaten vor dem Marschbefehl.
414 Cloppenburg; Haseluenne; Meppen; Vechta; Wildeshausen.

415 Miinster, Hochstift.

416 Sachsen-Weimar, Johann Ernst |., Herzog von (1594-1626).

417 Pfalz-Birkenfeld-Bischweiler, Christian |., Pfalzgraf von (1598-1654).
418 Lardiin von Limbach, Isaak (gest. 1627).

419 Ubersetzung: "des Juni"

420 Ubersetzung: "des Juli"

421 Ubersetzung: "V orbereitungen”

422 Ps 91,11

423 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

424 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

425 convoyiren: begleiten, geleiten.

426 Schittorf.

427 Gronau (Westfalen).

428 Bentheim-Steinfurt, Anna Elisabeth, Gréfin von, geb. Furstin von Anhalt-Dessau (1598-1660).
429 Steinfurt.

430 Leibzucht: lebend éngliches Nutzungsrecht an einer fremden Sache.

431 Stampo, N. N..

432 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

433 convoyiren: begleiten, geleiten.
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30. Juni 1626

Wir seindt in garten gegangen, vndt ich habe auch mitt Rittmeister Brend a <e> [In®" kundtschafft
gemacht.

30. Juni 1626
¢ den 30. Junij 2./ 10. Julij ** .

Abschiedt von Graff Friz Ludolffen* genommen.

{Meilen}
Von Groenaw*! nach Goer**? <durch 3)
Enschede™ vndt Delden™ >

Von Goer nach Deventer*® aldasie vnR 3

eingeholet, vndt es hat mich der commandeur
Brandt**® wie auch der leitenampt, [[26r]] Tect
<k> lenborg*’ angesprochen.

Wir haben beynebens meinem alten palizettel von der Jnfantin®?, einen Trummeter**® von
Oldenseel ™, vom Baron de Monclé®™", mittgehabt, vndt dal3 groflRe gliick von Gott, dal3 vns keine
Spannische™ partheye®™, vndterwegens begegnet, vndt miRRverstande vervrsachet, wie sie wol

hetten thun kénnen, <vndt man sich besorget®™ hat, < Laus Deo in secula Amen. *° > >

434 Utrecht, Provinz.

435 Mnster, Hochstift.

436 Bentheim, Grafschaft.

437 Brendell, N. N..

438 Ubersetzung: "des Juni"

439 Ubersetzung: "des Juli"

440 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
441 Gronau (Westfalen).

442 Goor.

443 Enschede.

444 Delden.

445 Deventer.

446 Brandt (1), N. N. von.

447 Teckelnburg, Christoph von.

448 Osterreich, I sabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
449 Trommeter: Trompeter.

450 Oldenzaal .

451 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

452 Spanien, Konigreich.

453 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, L ebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

454 besorgen: befurchten, furchten.

455 Ubersetzung: "Lob sei Gott in Ewigkeit, Amen."
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01. Juli 1626

01. Juli 1626

[[26r]]
» den 1./ 12. Julij * .
{Meilen}
Von Deventer® mit nach Harderwyck® wir seindt S

aber zwey melilen, irre gefahren, also wehrens
siebene.

Das bagage * haben wir mitt zwey dienern lalRen auf die Jsel® sezen, vndt also hinab nach Campen®
zu fahren, von dannen es zur See’ nach Harderwyck gekommen([.]

Diesen abendt seindt wir im gasthofe gelegen, es wirdt auch noch wol, ein paar tage geschehen,
diewell diese rayse so vnversehens fortgegangen.

02. Juli 1626

[[26v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> o den 2./ 12. Julij ° .

Jech habe brieffe geschrieben, an herrvattern'®, an Firrst Ludwigen™', an Groffraw Muttern®,
an Graff Fritzen von Bentheimb®, an den Baron de Monclé*, zu Oldenseel ™, allef? mit vnsern

Schiittorffischen™, vndt Bentheimischen™ kutschern, vndt Tromptern™, welche ich von hinnen
aul’d wieder abgefertiget, vndt mitt genugsamen pal3porten versehen, das ich verhoffe sie sollen

wol wieder zuriick™® kommen, mitt Gottes hiilfe. Jch habe auch abschrifft der Jnfantin® paf3port

1 Ubersetzung: "des Juli"

2 Deventer.

3 Harderwijk.

4 Ubersetzung: " Gepack”

51Jssel, Fluss.

6 Kampen.

7 Zuiderzee.

9 Ubersetzung: "des Juli"

10 Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1568-1630).

11 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

12 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

13 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

14 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

15 Oldenzaal.

16 Schiittorf.

17 Bentheim (Bad Bentheim).

18 Trompter: Trompeter.

19 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

20 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
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02. Juli 1626

vom 22. May, mitt beylegen lalken. Der Rentmeister, von Schiittorff, Hohmuht* genandt, so mitt
vni3 bil3 gen Deventer® gefahren, seinen bruder® alldar zu besuchen, ist alldar verblieben auf die
riigkkunfft der kutschwagen wartende. Die pawerwagen aber, <so mein bagage ** gefuihrt,> von

Groenaw?® vndt auR der graffschafft Bentheimb® seindt heii gestriges morgends wieder zuriicke®’
mitt meinen pal3porten, vndt sollen verhoffentlich keine noht haben, dieweil sie zum theil auf3 der

Twente, alf3 auld einem lande so [[27r]] beyden kriegenden theilen contribution gibt, her seyn, zum
theil auch auR der Grafschafft Bentheimb™ vndt Steinfurt®, al3 neutral landen. Doch ists bey den

Spannischen® vndt Stadischen® verbotten, daR die neutral personen, nicht mogen, in die stadte, in
die vorstadte aber wol, kommen.

Jeh habe auch an vnsere partisans * latfeur®[,] Calandrin® vndt Vandermeulen® nach Amsterdam
%" geschrieben, vndt mitt denselben duplicate ® an herrvattern® vndt Fiirst Ludwigen®. Jem * an
Adolf Borstelln*, vndt Otto Silmen®.

Steffan® First Ludwigs diener ist zu v kommen, vndt hat vni3 vorgeschlagen, wir sollten Jhre
Gnaden hauR einnehmen, dieweil es ohne das ledig™ stiinde, vndt biRR auf Ostern, miilite verzinset

werden, welcher vorschlag dann, v nicht vbel gefallen. Derowegen ezliche pragparatoria *
gemacht worden, so viel als sich, am Sontage hat leyden wollen.

Jch bin diesen Nachmittag in die kirche gegangen, vndt in herrvetter Flrst Ludwigs stuel gesef3en,
den er hat bawen lal3en.

[[27v]]

21 Hohmuth (1), N. N..

22 Deventer.

23 Hohmuth (2), N. N..

24 Ubersetzung: "Gepack”

25 Gronau (Westfalen).

26 Bentheim, Grafschaft.

27 Die Wortbestandteile "zu" und "riicke" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
28 Twente.

29 Bentheim, Grafschaft.

30 Steinfurt, Grafschaft.

31 Spanien, Koénigreich.

32 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
33 Ubersetzung: "Anhanger [des reformierten Glaubens]"
34 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

35 Calandrini, Filippo (1587-1649).

36 Meulen, Andries van der (1591-1654).

37 Amsterdam.

38 Ubersetzung: "in doppelter Ausfiihrung”

39 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).
40 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

41 Ubersetzung: "Ebenso”

42 Borstel, Adolf von (1591-1656).

43 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

44 Schmidt, Stephan.

45 ledig: leer, leerstehend.

46 Ubersetzung: "V orbereitungen”



03. Juli 1626

<[Marginalie:] Harderwyck.> Die biirgemeister*[!] haben zu mir geschickt, vndt mich vormittags
in die kirche begleiten wollen. Sed frustra® vmb meiner schreiben willen.

Gestern haben sie auch zu mir geschickt, vndt mich befragen lal3en, ob ich zu lande oder zu wal3er
fortt nach Hollandt™ wollte auf den lezten fall wollten sie mir ein Schiff bestellen.

Steffan™ hat mitt mitt[!] mir malzeit gehalten, Er ist ein kauffmann der mit sammet vndt seydenen
waren vmbgehet.

03. Juli 1626
» den 3./ 13. Julij * .
Jch bin in dal3 newbestellte hauf3 spatziren, gegangen.

Die biirgermeister™ alhier, haben mir sagen lalRen, daf3 sie mich morgen in meinem eigenen hause,
nicht aber ahier in der herberge vmb verhiietung vnkostens willen, besuchen wollten.

04. Juli 1626
s den 4./ 14. Julij *

Jech habe ein antworttschreiben, von vnsern [[28r]] partisans™ *°, von Amsterdam® , bekommen,
dafd zu meinem gliick, vnser Roanisch® bagage >, noch nicht auff Hamburg® geschickt gewesen.

Biirgemeister[!] Conradt <von> Behten <Dedem> **, vndt Biirgemeister[!] Brin Ernst Brinck®
, seindt zu mir gekommen, <vndt haben sich alles guts erbotten.> < Nota Bene ®[:] diese beyde
consules * wollen edelleiitte seyn.>

48 Brinck, Ernst (1581-1649); Dedem, Coenraad van (1574-1638).
49 Ubersetzung: "Aber vergeblich”

50 Holland, Provinz (Grafschaft).

51 Schmidt, Stephan.

52 Ubersetzung: "des Juli"

53 Brinck, Ernst (1581-1649); Dedem, Coenraad van (1574-1638).
54 Ubersetzung: "des Juli"

55 Calandrini, Filippo (1587-1649); Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650); Meulen, Andries van der (1591-1654).
56 Ubersetzung: "Anhéngern [des reformierten Glaubens]"

57 Amsterdam.

58 Rouen.

59 Ubersetzung: "Gepack”

60 Hamburg.

61 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

62 Brinck, Ernst (1581-1649).

63 Ubersetzung: "Beachte wohl"

64 Ubersetzung: "Birgermeister”
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05. Juli 1626

Jeh bin in das newe hauR alhier®™ eingezogen, welches zwar von herrvettern, Fiirst Ludwigen ®, biR
auff Ostern, gemietett ist, vndt sein bagage * ist darinnen, aber weil er abwesendt, bin ich dar innen
<ein gezogen,> mitt meiner herzlieb(st)en gemahlin®, <meim> kinde®, vndt comitat™, nach deme

wir in der herberge vber die 100 Reichstahler verzehrt.

Obgedachte birgemeister[!] haben noch mitt mir in der herberge zue Mittage gegef3en.

Abends, habe ich, in meinem hause, gegefien, vndt den kauffmann, Steffan™, zu gaste gehabt,
welcher vns sonsten, sehr gute dienste thut, vndt gar behilflich ist.

< Nota Bene "[:] diesen abendt habe ich auR meinem bette, ein fewerflammlein gesehen.>
Jech habe an die partisans " wieder geschrieben.

Jech habe den Studenten im gymnasio™ * alhier, dimission ", auff einen halben Tag erlanget vndt
beym Rectore”” ™ erhalten.

05. Juli 1626

[[28v]]
<[Marginalie:] Harderwyck > & den 5./ 15. Julij ® .

Jech habe han?®* lackay vnd gersten®, in pflicht, genommen.

Jn die Predigt, seindt wir gegangen.

Obgedachter Hanl3 lagkay ist kiichenschreiber, vndt Kersten Silberknecht.
Jch bin hinaul3 spatziren geritten.

06. Juli 1626

65 Harderwijk.

66 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

67 Ubersetzung: "Gepack”

68 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
69 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

70 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

71 Schmidt, Stephan.

72 Ubersetzung: "Beachte wohl"

73 Ubersetzung: "Anhanger [des reformierten Glaubens]"

74 Gymnasium Illustre Harderwijk: Im Jahr 1600 gegriindete héhere Schule fur die Provinz Gelderland.
75 Ubersetzung: "Gymnasium"

76 Dimission: Entlassung, Beurlaubung, V erabschiedung.

77 Hoeingius, Jodocus (gest. 1637).

78 Ubersetzung: "Rektor"

80 Ubersetzung: "des Juli"

81 Albrecht, Hans.

82 N. N., Christian.
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06. Juli 1626

% den 6./ 16. Julij * .
Jch habe das morgengebeht wieder zu halten angefangen.

Esist vergangene Nacht, eine Tolle fraw, auf dem Margkt herumb gelauffen, hat auf ein becken
geklopfft vndt herumb getantzt, auch wieder vnsere Thir gewaltig angeschlagen, welches dann
vnserem Frawenzimmer, zimlichen lermen vervrsachet, <nach Mitternacht.>

An den von Wartemsleben® , habe ich geschrieben, durch mittel des latfeur® zu Amsterdamb®.

Die leiitte athier allhier, zu Harderwyck® , erzeigen sich an izo, noch zum Anfang, vber die mafien
diensthafftig, vndt lelitsehlig, vndt scheinet das Gott der herr vnsere rayse anhero gesegnet habe.

[[29r]]
Der-Superintendens®-der <Der predicanten einer von dieser> kirchen alhier® , Elhardus <a
Meyhing> % genandt, welcher am vergangenen Mittwoch, geprediget, hat mich besucht, vndt mitt

mir gegefien zue Mittage. < Nota Bene *'[:] Es hat keine superintendenten in Niederlandt*, sondern
die pfarrer seindt gleich.>

Jech bin nachmittags zu biirgemeister[!] <Dedem> Dehlen * in sein haul gegangen, alldaich ihn
vndt seine haulfraw® , vndt seinen Sohn® angesprochen, vndt def3elben Sohns bibliothecam %
besichtiget, auch etzliche blucher herau3 entlehnet. Baldt darauff, haben sie vnl3 einen trunck weins
gegeben.

Darnach ist gedachter birgermeister Behten <Dedem> , ein sehr diensthaftiger, vndt gutherziger
Mann, mitt mir hinauf3 vor die Schmideporte in seinen garten spatziren gegangen, vndt haben
darinnen, vnter andern sachen, auch schwartze stachelbeeren, (so ich zuvor nirgends gesehen,)
gegelien, <auch schwarze Johansbeeren.>

Von dannen zu biirgemeister[!] Brinckens’ garten, welcher auch allda zu vnRR kommen. Vndt
derselbe garten, ist hiipsch grof3 gegen den andern. Hat darinnen allerhandt seltzame gewéchs, auch
rote pfefferkorner, [[29v]] welche so man sie if3et, einen sehr im halse beil3en vndt durstig machen.
Kan einem so zur schalckheit, vnter den Johannisbeerlein eingegeben werden.

83 Ubersetzung: "des Juli"

84 Wartensleben, Johann Joachim von (1594-1633).
85 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

86 Amsterdam.

87 Harderwijk.

88 Ubersetzung: " Superintendent”

89 Harderwijk.

90 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

91 Ubersetzung: "Beachte woh!"

92 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
93 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

94 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).
95 Dedem, Johan van (1602-1651).

96 Ubersetzung: "Bibliothek"

97 Brinck, Ernst (1581-1649).



06. Juli 1626

Von birgemeister[!], Brinckens®, garten, bin ich zu herrvetter Fiirst Ludwigs®, bestandenen garten
gegangen, der auch hiesiger gelegenheit nach, fein ist: dieses sein lustige'® spazirwege, da hinauR,
zwischen den hecken.

Darnach durch die L iitkenporte wieder zu meinem losament'® , bif3 dahin mieh mir beyde
burgemeister[!] das geleidt gegeben.

k102 103 b104

Harderwyck ™™ ist eine von den Geldrischen™ Stédten, die nechste nach Arnheimb™, in dem
bezirck Veluwe' gelegen, in welchem bezirck auch vornenmlich Arnheimb, als der Staden von
Gelderlandt'® residentz, darnach Harderwyck, darnach Wageningen™’, darnach Hattem'®, darnach
Elborg'® gelegen ist. Dann Gelderlandt ist vertheilet in die Velow vndt in die Betowe™. Jn dem
bezirck Betow ligt [[30r]] die stadt Bommel™! mitt dem Bommelerwert ***, vornehmlich aber die
stadt™® vndt Ryck van Nieumegen', vndt Tiel™®.

Die andern plétze als Gelre™®, Rirmondt™’, Venlo™®, Wachtendonck™® etcetera haben die
Spannischen **°. <Die grafschaft Ziitphen™ wirdt auch zu Gelderlandt'® gerechnet.>

Harderwyck™, hat drey pforten gegen dem lande, alR die Grofe porte, die Liitken porte, die Schme
oder Schmede porte, vndt zwey porten gegen der See™, als die hohe briicke, vndt legebriicke. Die

See thut offt grolRen schaden alhier, vndt schlegt in die haiiser, so daran liegen. Es sol ein**® 4000
Seelen, hierinnen haben, vndt ohngefehr ein 700 haliser.

98 Brinck, Ernst (1581-1649).

99 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).
100 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
101 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

102 Harderwijk.

103

104 Arnheim (Arnhem).

105 Veluwe.

106 Gelderland, Provinzialsténde.

107 Wageningen.

108 Hattem.

109 Elburg.

110 Betuwe.

111 Zaltbommel.

112 Bommelerwaard.

113 Nijmegen.

114 Nijmegen, Region (Rijk van Nijmegen).
115 Tiel.

116 Geldern.

117 Roermond.

118 Venlo.

119 Wachtendonk.

120 Spanien, Koénigreich.

121 Zutphen, Graf schaft.

122

123 Harderwijk.

124 Zuiderzee.

125 ein: ungefahr.



07. Juli 1626

Wir haben des Biirgermeisters Det <d> e f; <m> **° haul¥fraw™’, zu gaste gehabt. Er ist einer vom
adel vndt seine haul¥fraw auch.

07. Juli 1626
o den7./17. Iulij *® .

Diese Nacht ist vor vnserm hause eine liebliche musica™® gebracht worden.

Helitte habe ich ein antworttschreiben vom latfeur™® [[30v]] bekommen, welches zimlich schlecht
gewesen etceteral .|

Wir seindt in die predigt gegangen.

Abends alleine geblieben von der malzeit propter quintas ™.

08. Juli 1626
» den 8./ 18. Julij *** .

Brieffe von Schiittorff'*, von groRfrawMuttern >, entpfangen, wie auch von graf Friederich
Ludolff, von Bentheimb™, mitt bericht, daR das Kayserische™® volck™’ sich anfiengein die
graffschafft™*® einzulagern, ce que je leur ay prophetizé croyant qu'ils auroyent de pires hostes que
nous, aussy tost, que nous sortirions, de leurs terres ™.

Jeh habe an latfeur*®, vndt an schwester Sybille Elisabeth™! geschrieben.

Nachmittags habe ich biirgemeisters[!] Brincken * sein cabinet ***, so er alhier* hat, besehen,
darinnen, gar feine rareteten, von Jndianischen vndt Turckischen sachen seindt, auch sonsten

126 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

127 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).

128 Ubersetzung: "des Juli"

129 Ubersetzung: "Musik"

130 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

131 Ubersetzung: "wegen der Quinten [d. h. Schrullen oder wunderliche Launen]"

132 Ubersetzung: "des Juli"

133 Schiittorf.

134 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

135 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

136 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

137 Volk: Truppen.

138 Bentheim, Graf schaft.

139 Ubersetzung: "was ich ihnen prophezeit habe in der Annahme, dass sie, sobald wir sie verlassen hétten, schlimmere
Géste alsunsin ihren Landern bekommen wirden"

140 L atfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

141 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

142 Brinck, Ernst (1581-1649).
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09. Juli 1626

schéne mintzen von den Niederlandischen [[31r]] <[Marginalie:] Harderwyck.> kriegen, vndt
sonsten von Silber, vndt goldt, miintzpfennige. tem **° feine biicher, so er alldar beysammen hat.

Doctor Backofen™ ist zu mir kommen vndt hat den kleinen Bahringer**®, vmb seiner colica

9 willen besucht daran dann daf? kindt groRRe schmertzen <leidet,> hat . Gedachter Backofius,
medicinae Doctor ™ hat auch mitt mir zu nacht gegef3en.

09. Juli 1626
o den 9./19. dulij ®* .
Jch bin zweymal in die predigt gegangen.

Jech habe einen iungen PreiRischen vom adel, Finck™ genandt zu mir kommen laRen, vndt
derselbige, hat einen sehr feinen pasdagogum ***, Reichardt™ genandt, bey sich.

Jech habe an herren, Christoff, von Dona™, geschrieben, wie auch an GroRfrawMuttern **°, vndt
die Fraw Muhme™’ von Rudel stadt™®.

10. Juli 1626

[[31v]]
» den 10./ 20. Julij **° .

Jch bin hinaul3 spatziren geritten.

Die herren™ der Stadt'®, haben mir einen reitplatz, verwilliget, mit vielen ceremonien.

143 Uber setzung: "Kabinett"

144 Harderwijk.

146 Uber setzung: "Ebenso"

147 Backofen, Bartholoméus.

148 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

149 Ubersetzung: "Kolik"

150 Ubersetzung: "Doktor der Medizin"

151 Ubersetzung: "des Juli"

152 Finck von Finckenstein, Christoph (ca. 1609-1660).

153 Ubersetzung: "Erzieher"

154 Dieter, Reichard (1587-1656).

155 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

156 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

157 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Furstin von Anhalt (1584-1652).
158 Rudol stadit.

159 Ubersetzung: "des Juli"

160 Harderwijk, Rat der Stadt.

161 Harderwijk.
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11. Juli 1626

Vor[-], vndt nachmittags, bin ich hinauld spatziren gegangen, in die garten, vndt auch mitt der
biirgermeisterinn™, in einer vom adel hauR, welche eine weinbeer; < wynbergen' ,> von
geschlechte ist, vndt haben eine grol3e menge vber alle malien guter, vndt grof3er kirschen, gegef3en.

Obgedachte biirgermeisterin, de? Burgermeisters Bi-+<e> Didem™ seine Fraw, so beyderseits,
vom adel seyn wollen, beynebens der weinbeerin; <Wynbergin,> vndt einer Jungfraw, von ERen'®,
haben mitt vni3, Abendmal zeit, gehalten. Jn gedachter Weinbeerin hauf3, seindt wir auch gewesen.

11. Juli 1626

[[32r]]
o den11./21. Julij **® .

Jech habe schreiben vom Charles de latfeur™ , vndt geldt bekommen.
Jech habe die Biirgermeister, Didem'® vndt Brinck™® zu gaste gehabt.

Zeitung *° daR Printz Henrich von Vranien*™, zu felde gezogen, vndt einen anschlag, endtweder,
auff der FriRlandischen'™ festungen, eine, oder auf Flanderen'”, haben soll.

12. Juli 1626
s den 12./22. lulij ™ .
Wir haben, die predigt, verschlafen.
Nach dem een habe ich mitt Curdt von Bayern' in der newgemachten klotzbahne'®, gespielet.

Vnsere Junckern alle drey, Georg Hauboldt von Einsiedel*” bestellter hofmeister, Curdt von
Bayern Stallmeister, vndt Johann von Miinster'™® kammerJuncker, seindt auf den rahtskeller, zum

162 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).
163 Wijnbergen (1), N. N. van.

164 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

165 Essen, Judith van, geb. Capellen (1581-1648).

166 Ubersetzung: "des Juli"

167 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

168 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

169 Brinck, Ernst (1581-1649).

170 Zeitung: Nachricht.

171 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).
172 Friesland, Provinz.

173 Flandern, Graf schaft.

174 Uber setzung: "des Juli"

175 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

176 Klotzbahn: lange Kugelbahn fir das Paille-Maille-Spiel (éhnlich dem heutigen Croquet).
177 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

178 Minster, Johann von.
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13. Juli 1626

trunck von den Biirgemeistern'

erlalibet, dahin zu gehen.

[[32v]]
Jech habe den botten, nach Schiittorff'® abgefertiget vndt lauffen lalken, mitt einem pal3port.

['], vmb vnsernt willen gebehten worden, vndt ich habe ihnen

13. Juli 1626

a den 13. / 23. Julij " .

Ob ich schon naher Amsterdam'®, vndt in den Haagen'™ zu ziehen, gantz endtschloRen gehen
gewesen, so habe ich doch vmb gewiRer bedencken willen, vndt dal3 meine freundliche herzlieb(st)e

gemahlin™ deflwegen schweere traiime gehabt, solches vnterlal3en, vndt Curdt von Bayern™,
hingeschickt mitt schreiben, <auch Melchiorn'®®, welche vngewitter auRgestanden haben.>

Diesen abendt, habe ich, mitt Miinstern'® , in der klotzbahne'™ , gespielet.

Printz Henrich'® ligt zue Schensehen<cken>schantze **°. Man helt darvor, Sie werden Linghen™"
, oder Groll'* belagern, vndt sehen, ob sie dieser beyde plétze, beynebens Olderseel ™, kénnen
wegnehmen, vndt dadurch FrieRlandt™* befreyen auch sich mitt der dennemerckischen™ armee

conjungiren'®.

14. Juli 1626

[[33]]
<[Marginaie:] Harderwyck > ¢ den 14./ 24. Julij *** .

179 Brinck, Ernst (1581-1649); Dedem, Coenraad van (1574-1638).

180 Schiittorf.

181 Ubersetzung: "des Juli"

182 Amsterdam.

183 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

184 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
185 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

186 Ortel, Melchior.

187 Minster, Johann von.

188 Klotzbahn: lange Kugelbahn fir das Paille-Maille-Spiel (éhnlich dem heutigen Croquet).
189 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

190 Schenkenschanze (Schenkenschanz).

191 Lingen.

192 Groenlo (Grol).

193 Oldenzaal.

194 Friedland, Provinz.

195 Dénemark, Konigreich.

196 conjungiren: verbinden, verbiinden, vereinigen, zusammenfiihren.

198 Uber setzung: "des Juli"



14. Juli 1626

Schreiben vom Latfeur' bekommen, vndt zeitung®™, das Bayern® vndt Melchior® gestriges

tages wegen starcken windes zu Amsterdam® nicht einkommen koénnen.

Wir seindt in die predigt gegangen, alldawir angehdret den Elhardum®* auflegen, Exodus 17°®
vom streit Josuae™ wieder den Amaleck®, wie er durch Mose®® gebeht erhalten worden, vndt wie
der atar NiRy*®, zum gedachtniil gemacht worden, dieweil NiRy ein panier heiRet, vndt Gott der
herr, ihr rechtes panier, stendart, vndt bende van ordonanzie *° gewesen.

Er applicirts gar fein auf den gegenwertigen vnvermuhteten feldtzug, welchen Prinz henrich®™

gegen den Spannier* vorgenommen, dafiir dann fleiRig gebehtet worden, vndt ermahnung
geschehen, man solle sich nicht auf Menschen sondern auf Gott verlal3en, welcher mehr im

Niederlande™ durch wenig al's durch viele offtermal s scheinbarlich geholfen, & viceversa®*
[[33v]] die Staden® verlafien, wann sie auf ihre Macht, vndt frembde potentaten alleine vertrawet.

Zeitung *° dalR ManRfeldt™’ mit 4 mille *® Mann, zu ful}, vndt 2500 pferden, naher CroRRen”®, vndt
Schlesien” zu, marchire, zue deme der hertzog von Weymar®*, mit 1100 pferden, vndt 5000 Mann
zu ful, stofken solle, vndt Wallsteiner®, folge ihme, auf dem ful3e, nach.

Nach dem ef3en seindt wir zu des Birgemeisters[!] Dedem™ seiner fraw®®* gegangen, vndt Sie hat
vnfi eine collation *> gegeben.

199 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

200 Zeitung: Nachricht.

201 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

202 Ortel, Melchior.

203 Amsterdam.

204 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

205 Ex 17,8-16

206 Josua (Bibdl).

207 Amalek (Bibel).

208 Mose (Bibel).

209 Althebréisch "nissi" = "mein Banner".

210 Ubersetzung: "Band der Ordonnanz"

211 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

212 Spanien, Konigreich.

213 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
214 Ubersetzung: "und umgekehrt"

215 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
216 Zeitung: Nachricht.

217 Mansfeld-V orderort, Peter Ernst I1., Graf von (1580-1626).
218 Ubersetzung: "tausend"

219 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

220 Schlesien, Herzogtum.

221 Sachsen-Weimar, Johann Ernst I., Herzog von (1594-1626).
222 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
223 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

224 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).

225 Collation: Mahlzeit (auf3erhalb des Mittagessens).
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15. Juli 1626

Von dannen zur buchdriickerey, alldawir des Jsaacj Pontanj**® sein new angefangen opus %’
nemlich die historiam Danicam®® besehen vndt gelesen, wiewol es noch nicht vollendet ist.

Es hat ein fischer <Schiffer> den andern mitt einem brodtmef3er, beym rahthause erstochen. et
cetera

15. Juli 1626

[[34r]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> » den 15. / 25. Julij *° .

Alhier hat es allezeit, 12 im Raht™", davon alle zwey Monat, zwey regierende biirgemeister|!]
gewehlet werden, die andern, 10 werden Scheffen genennet. Nota**: Alhier w bleiben, die
Rahtsampter, ad dies vitee®®, vndt werden a populo ** gewehlet, nicht also wiein den andern
stadten, da die &mpter nicht perpetuiren. Biirgemeister[!] Brinek < Dedem®™ > vndt biirgemeister[!]
Brinck®®, regieren in diesem Monat, vndt im vergangenen Junio *, im Augusto *®, vndt

Septembri ** zukiinfftig, wils Gott, werden nun andere, von obgedachten 12, gewehlet werden,
vndt so fortan.

Melchior®® ist von Amsterdam?®* wiederkommen, vndt hat vor ein®** 100 Taler sachen eingekaufft,
auch mir zwey schreiben von Adolf Borstel *° mittgebracht.

Von Madame ** Desloges™, habe ich auch ein schreiben bekommen.

[[34v]]
Jech habe an Adolf Borstel * wieder geschrieben auf Morgen gebe gott datiert, wie auch an
Madame *’, Desloges™®, vndt an Latfeur™.

226 Pontanus, Johan Isaakszoon (1571-1639).
227 Ubersetzung: "Werk"

228 Johannes | saacus Pontanus. Rerum Danicarum historia libris X, Harderwijk 1631.
230 Ubersetzung: "des Juli"

231 Harderwijk, Rat der Stadt.

232 Ubersetzung: "Beachte"

233 Ubersetzung: "auf Lebenszeit"

234 Ubersetzung: "vom Volk"

235 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

236 Brinck, Ernst (1581-1649).

237 Ubersetzung: "Juni"

238 Ubersetzung: "August”

239 Ubersetzung: " September”

240 Ortel, Melchior.

241 Amsterdam.

242 ein: ungefahr.

243 Borstel, Adolf von (1591-1656).

244 Ubersetzung: "Frau"

245 Rechignevoisin des Loges, Marie de, geb. Bruneau (1585-1641).
246 Borstel, Adolf von (1591-1656).

247 Ubersetzung: "Frau"
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16. Juli 1626

16. Juli 1626

o den 16./ 26. Julij *° .
Jch bin zweymal, in die kirche gegangen.

Zeitung *"* das Oldenseel®*, von Graff Ernsten, von NaRaw™®, starck bel dgert, vndt das der
gouverneur™ albereit, mitt der flucht, darauR gewichen. <DiR letzte ist falsch,>

Steffan Schmidt®® hat mitt mir gegefien. Er ist ein seyden kramer, hat allerley waren, zum besten.

Zeitung das dal? danische™ 14ger, vndter dem commando, des herzogs, von Weymar®™’, auf ein®™®
15 mille®® Mann, starck, werde zu Graff Ernsten stof3en.

260

Vndt dal3 die pawren auf ein 200 mille

Lintz**, in Oesterreich®® beméachtiget haben, auch in Béhmen
eingenommen.

Mann starck seyen, sich des schlof3es, vndt der stadt
7% den paR des giildenen steiges™

h267

So soll Bethlen Gabor®® mitt zwey l&ger in Schlesien®® vndt in Oesterreich®’, einen einfall thun
gegen den Augustum *® . Der Konig in Schweden® | ist mitt 140 Schiffen naher Dantzigk®”, zu,
geseigelt®™, selbige stadt dem Kénig in Polen®?, abzugewinnen,

[[35r]]

248 Rechignevoisin des Loges, Marie de, geb. Bruneau (1585-1641).
249 L atfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

250 Ubersetzung: "des Juli"

251 Zeitung: Nachricht.

252 Oldenzaal.

253 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
254 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).
255 Schmidt, Stephan.

256 Danemark, Konigreich.

257 Sachsen-Weimar, Johann Ernst |., Herzog von (1594-1626).
258 ein: ungefahr.

259 Ubersetzung: "tausend"

260 Ubersetzung: "tausend"

261 Linz.

262 Osterreich ob der Enns (Oberosterreich), Erzherzogtum.
263 Bohmen, Koénigreich.

264 Goldener Steig.

265 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

266 Schlesien, Herzogtum.

267 Osterreich, Erzherzogtum.

268 Ubersetzung: "August”

269 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).
270 Danzig (Gdansk).

271 seigeln: segeln.

272 Sigismund I11., Kénig von Polen (1566-1632).
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17. Juli 1626

Die Spannische’™ flotte wirdt auch sehr starck zugeriistet auff Jrrlandt™ zu. Jn Jalien®” ist auch
noch mitt den Genuesern®® vndt Savoye””” krieg, So seindt die innheimischen kriege, zwischen
Franckreich®”® vndt den Reformirten nicht noch allerdings gestillet, der Tiirck®”, vndt Persianer®®
seindt auch einander rechtschaffen in den haaren, der Koénig in Dennemarck®!, hat Gottingen®®
entsezt, vndt den Tilly*® zu abzuweichen gezwungen, Manffeldt®® vndt ein herzog von Weymar®
seindt nach der Schlesie®™® zue machiret, denen, wirdt Wallstein ®” auf dem fulRe folgen, in def}en
|4ger, es starck an der pest bey hunderten auf einen tag, wegsterben soll. Die Duynkerker #* vndt

Stadischen®® schiffe, seindt auch frisch aneinander, vndt ist den Spannischen ernstlich aufferlegt
alles vber bort zu werffen. Jst eine grof3e Tyranney, vndt den Botslelitten selbf3 zu entgegen. Jn

WestJndien®® haben die gesellschaffter® die Jnsel Sankt Margarita®™ eingenommen. Jst also ein
recht seculum Martial[€] ** vndt lermen, in alen landen. Deus ave[rtat] mala. **

5

17. Juli 1626

[[35v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> » den 17./ 27. Julij *° .

Jch habe mitt meiner fretindtlichen herzlieben gemahlin *, in der klotzbahne™ gespielt. <Diewelil
dieses spiel aber bey den Damen nicht brauchlich, haben wirs nit 6ffter miteinander gespielt.>

273 Spanien, Konigreich.

274 Irland, Konigreich.

275 Italien.

276 Genua, Republik (Repubblicadi Genova).

277 Savoyen, Herzogtum.

278 Frankreich, Konigreich.

279 Osmanisches Reich.

280 Persien (Iran).

281 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

282 Gottingen.

283 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

284 Mansfeld-V orderort, Peter Ernst I1., Graf von (1580-1626).

285 Sachsen-Weimar, Johann Ernst |., Herzog von (1594-1626).

286 Schlesien, Herzogtum.

287 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

288 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.

289 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

290 Westindien.

291 Niederléndische Westindien-Kompanie (V ereenigde Nederlandsche West-1ndische Compagnie): Im Jahr 1621
gegriindete niederlandi sche Handel skompanie fir Westafrika und Amerika.

292 Idade Margarita.

293 Ubersetzung: "kriegerisches Zeitalter"

294 Ubersetzung: "Gott wende die Ubel ab."

296 Ubersetzung: "des Juli"

297 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
298 Klotzbahn: lange Kugelbahn fir das Paille-Maille-Spiel (dhnlich dem heutigen Croquet).
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18. Juli 1626

Darnach seindt wir in des predigers Elhardj*®, hauR, spaziret, welches gar fein ist, darbeynebensin
seinen garten, vndt er hat vni3, <sampt seiner frawen®® > eine feine collation®", darreichen lalen.

Zue Mittage hat Steffan Schmidt®*, vndt seine Mutter®®, mitt vni3 gegefen.

Zu abends aber, hat des birgemeisters[!] Dedem ** fraw®®, beynebens Doctor Backofen®®, mitt
vnl3 gegelden.

Von Cohten®”, seindt schreiben kommen, daf3 alles alldar verheert, vndt verderbt, vndt voller
betteley ist.

18. Juli 1626
s den 18./ 28. Julij *® .

Curdt von Bayern®”®, ist au dem Haagen®°, wiederkommen, vndt hat mir ein vber alle malien
fretindtliches schreiben von Jhre Mayestat dem K 6nig au® Bohmen®! mittgebracht.

[[36r]]
Jech habe wiederumb, geantwortett, an den Konig®?, vndt auch an Doctor Rumpfen®® geschrieben.

<Die Fraw von ERen®, hat mitt vnRR gefien. Jst eine vom adel >

19. Juli 1626
s den 19./ 29. Julij ** .
Jn die predigt, mitt Meiner herzlieb(st)en gemahlin®®.

299 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

300 Sara, Ellardus van, geb. Fontanus.

301 Collation: Mahlzeit (auf}erhalb des Mittagessens).
302 Schmidt, Stephan.

303 Schmidt (3), N. N..

304 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

305 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).
306 Backofen, Bartholoméus.

307 Kothen.

308 Ubersetzung: "des Juli"

309 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

310 Den Haag ('s-Gravenhage).

311 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).
312 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).
313 Rumpf, Christian (ca. 1582-1645).

314 Essen, Zwane van, geb. Loze.

315 Ubersetzung: "des Juli"

316 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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20. Juli 1626

Spatziren hinauR3, zur See®™, vndt in des birgemeisters[!], Dedem®®, garten.

Des biirgemeisters]!] Dedem, seine haulfraw®™, hat beynebens, den zweyen predicanten, Rhodio®®

, vndt Heetern®*, mitt vni3 gegefen.

20. Juli 1626

% den 20. / 30. lulij %% .
Jch habe hinauld spatziren zu reitten, im willens, wilttens; <gehabt,> sed propter diarrhaeam, ex
nimio esu cerasum >, daran verhindert worden.

Zeitung ** daRR Oldenseel®, gar starck belagert, vndt beschofen wirdt, sich aber, mannlich, zur
gegenwehr stellet.

21. Juli 1626

¢ den 21./ 31. Iulij *° .
Jn die kirche gegangen.

Wir haben biirgemeisters[!] Ernst Brinkens™’, seine kunstkammer besichtiget.

[[36v]]
Darnach seindt wir mitt Burgemeister[!], Dedem®® seiner haulfraw®®, vndt B mitt birgemeister[!]
Brinken®®, in seinen garten spatziret, vndt von dannen, in Fiirst Ludwigs™, garten, alldawir

mitt obgedachten gésten, wie auch, mitt Steffan Schmidt®?, vndt seiner Mutter®™?, abendtmal zeit
gehalten.

317 Zuiderzee.

318 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

319 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).
320 Rhodius, Johannes (1583-1647).

321 Heteren, Otto van (gest. 1655).

322 Ubersetzung: "des Juli"

323 Ubersetzung: "aber wegen eines Durchfalls vom tibermaRigen Genuss von Kirschen"
324 Zeitung: Nachricht.

325 Oldenzaal.

326 Ubersetzung: "des Juli"

327 Brinck, Ernst (1581-1649).

328 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

329 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).
330 Brinck, Ernst (1581-1649).

331 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).
332 Schmidt, Stephan.

333 Schmidt (3), N. N..



22. Juli 1626

22. Juli 1626
» den 22. Julij ***./ 1. Augustj ** .

Vxor®® habuit <hodie> menstruum muliebre, ubj credebamus, esse praggnantem, post septem
septimanas. >

Jeh bin auf die newe reitschule, geritten, allda es sehr glat, zu tummeln®®, gewesen.

23. Juli 1626
o den 23. Julij **./ 2. Augustj ** .
Brieffe von Amsterdam®", & responsio **.
Pragoaratoria**® au voyage .
Zweymal, predigt angehoret. perge **°
Zeitung ** daf die von Oldenseel®”, sich noch tapfer zur gegenwehre riisten.

<[Marginalie:] Nota Bene *® > Zue abends zeitung **° da? Oldensed! sich hat Graf Ernst
Casimirn®™® ergeben.

24. Juli 1626

[[371]]
> den 24. Julij *" / 3. Augustj ** .

334 Ubersetzung: "des Juli"

335 Ubersetzung: "des Augusts'

336 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
337 Ubersetzung: "Meine Frau hatte heute die weibliche Monatsblutung nach sieben Wochen, alswir glaubten, dass sie
schwanger sai.”

338 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.

339 Ubersetzung: "des Juli"

340 Ubersetzung: "des Augusts’

341 Amsterdam.

342 Ubersetzung: "und Antwort"

343 Ubersetzung: "V orbereitungen”

344 Ubersetzung: "zur Reise"

345 Ubersetzung: "usw."

346 Zeitung: Nachricht.

347 Oldenzaal.

348 Ubersetzung: "Beachte wohl"

349 Zeitung: Nachricht.

350 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).

351 Ubersetzung: "des Juli"
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25. Juli 1626

Nach deme ich abschiedt von Madame™ genommen, bin ich mitt EinsiedelIn®™** vndt Bayern®™®
verrayset, nach dem Hagen®™ zu auf meinen reittpferden selbsechse™’ .

[Meilen]
Von Harderwyck®® nach Amersfoort™ ist eine 4

feine stadt, alldaich vormals gewesen.

Von Amersfoort nach Vtrecht® Vtrecht ist 3

eine schone groRe stadt im Stifft Vrecht®™"
die vornehmste, welchs stifft, vndter die 17

provinzien *> 3 gezehlet wirdt, alldaich anno **
1617 auch gewesen, vndt sie beschrieben. Es hat

viel Papisten, vndt gute Spannische® darinnen.

25. Juli 1626

o den 25. Julij *°./ 4. Augustj *" .

[Meilen]
Von Vtrecht®® nach Woerden®° 3

Ehe ich nach Woerden kommen, habe ich eine nicht geringe gefahr au3gestanden, in deme mein
pferdt, nach andern tobende, [[37v]] vnbandiger weyse, von einem sandtTamm, darauf es sonsten

zwischen Vtrecht® vndt Leyden®*, sehr lustig®”?, zwischen griinen baiimen, am wal3ercanal
meisten thell3 her, zu reitten ist, herundter gefallen, vndt mitt mir in einen grabe graben kommen,
daes mich fast vndter sich gebracht, vndt in das wal3er geworfen hette, in deme es vermeinet sich
heraul3er zu arbeiten, aber Gott sey gedanckt, esist ohne schaden abgegangen.

352 Ubersetzung: "des Augusts’

353 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
354 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

355 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

356 Den Haag ('s-Gravenhage).

357 selbsechst: eine Person mit noch funf anderen, zu sechst.
358 Harderwijk.

359 Amersfoort.

360 Utrecht.

361 Utrecht, Provinz.

362 Ubersetzung: "Provinzen"

362 Niederlande (beide Teile).

364 Ubersetzung: "im Jahr"

365 Spanien, Konigreich.

366 Ubersetzung: "des Juli"

367 Ubersetzung: "des Augusts’

368 Utrecht.

369 Woerden.

370 Utrecht.

371 Leiden.

372 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
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26. Juli 1626

[Meilen]
Von Woerden®® nach dem ef3en, gen Leyden 5

wel ches eine schone stadt, vndt academia®*

in hollandt®™ ist, alldaich auch anno *"" 1617
gewesen,

Von Leyden nach dem hagen®® welchesich 2
auch anno *”° 1617 zu Printz Moritzen von
Vranien®® sehliger [[38r]] zeitten, besichtiget

vndt beschrieben.

Esist ein sehr schoner lustiger®™® ortt, offen, ringsherumb, wie ein dorff, Bey dem pusch seindt wir
eingeritten, allda es alerhandt wildtpret gibt, vndt schdne lustige <spatzir>gange darinnen, wie

auch reigergestande™, vndt ein pallemaille® spidl.

Esist iziger zeitt, so gar grof3e gesellschaft nicht darinnen, dieweil die légers bef hohe vndt niedere
befehlichshaber abwesendt sein.

Es hat stadtliche haliser darinnen, schéne kirchen, schone gal3en vndt plétze, theills mitt balimen
bepflantzt, vndt das hoff der herren von von Hollandt®* , v des prinzen® vndt der general Staden®®
, ist schauwiirdig, sonderlich der groRRe Saal wieichs alles anno *’ 1617 beschrieben vndt besehen.

26. Juli 1626

[[38v]]
<[Marginalie:] Hagen.> s den 26. Julij **./ 5. Augustj *° .

Dieweil heiitte der fast[-] vndt behttag aus angestel It worden, habe ich zum Konig Friederich®!,
nach der p morgenpredigt geschickt, vndt mich bey Jhrer Mayestat anmelden laf3en. Dieselbe haben

373 Woerden.

374 Universitét Leiden (Rijksuniversiteit Leiden).

375 Ubersetzung: "Universitét"

376 Holland, Provinz (Grafschaft).

377 Ubersetzung: "im Jahr"

378 Den Haag ('s-Gravenhage).

379 Ubersetzung: "im Jahr"

380 Oranien, Moritz, Furst von (1567-1625).

381 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.

382 Reigergestande: Reihernest.

383 Paille-Maille: croquet-ghnliches Ballspiel, bei dem auf einer langen befestigten Bahn ein Holzball durch einen
holzernen Schldger mit moglichst wenig Schlégen durch einen am Bahnende befestigten Metallreifen zu bewegen ist.
384 Holland, Provinzialstande.

385 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

386 Niederlande, General staaten.

387 Ubersetzung: "im Jahr"

389 Ubersetzung: "des Juli"

390 Ubersetzung: "des Augusts'

391 Pfalz, Friedrich V., Kurfrst von der (1596-1632).
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27. Juli 1626

mich zur Mittagsmal zeit einladen, vndt mich mitt ihrer leibkutschen, auch ihrem kammerherren
Villarnou® einholen lalken, mitt mit mir sehr frelindtlich conversirt, vndt bey der malzeitt mitt
bedecktem haiipt, mittelRen lalRen. Die Ko6nigin®*® welche nun eine sechswochnerin®' ist, hat mich

auch sehr cortesisch®™ entp willkommen geheiRRen, vndt beynebens ihrem herren dem Konig sehr
gnadig conversirt.

Diesen abendt hat Doctor Camerarius™ nunmehr [[39r]] Schwedischer®” resident (vorzeitten
Koniglicher ** vndt Chur Pfalzischer®™ diener) vndt Doctor Rumpf*® Ieibmedicus “*, mitt mir
gegelien, nach deme sie mich besucht.

Den Nachmittag bin ich mitt dem Koénig*™, ob er mirs schon selbsten wiederrahten, dennoch in
die kirche gegangen, vndt bey ihme gesef3en, dann ich kein pragudicium ** in meinem exercitio
religionis ** finden kan.

Man hat diesen abendt triumphirt, vndt frewdenfewer gemacht, wegen der eroberung Oldenzeels™,
welches geschleifft werden soll.

27. Juli 1626
a den 27. Julij *®. /6. Augustj *" .

Es hat mich der Konig*™® helitte morgends, in meinem losament*® besucht, vndt ist darnach mitt

mir auR spatziren gefahren. Ba Endtlich haben wir deR prinzen [[39v]] von Vranien*® schénen

grolen garten besehen, welcher mitt schonen lustigen*" gangen dermalien gezieret ist, das man
def3gleichen, weitt vndt breit nicht finden wirdt.

392 Villarnouil, Ausson (gest. 1629).

393 Pfalz, Elisabeth, Kurfurstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
394 Sechswdchnerin: Frau in den ersten sechs Wochen nach der Geburt.
395 cortesisch: hoflich.

396 Camerarius, Ludwig (1573-1651).

397 Schweden, Konigreich.

398 Bohmen, Koénigreich.

399 Pfalz, Kurfurstentum.

400 Rumpf, Christian (ca. 1582-1645).

401 Ubersetzung: "arzt"

402 Pfaz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

403 Ubersetzung: "Nachteil"

404 Ubersetzung: "Ausiibung des Glaubens'

405 Oldenzaal .

406 Ubersetzung: "des Juli"

407 Ubersetzung: "des Augusts'

408 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

409 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

410 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

411 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
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27. Juli 1626

Jech habe heiitte zweymal malzeitt, mitt dem Konige™ gehalten, vndt er hat mich auch, etlich mal,
die Konigin®® ansprechen lalzen, def3gleichen seine sieben Jahrige Tochter frelilein Elisabeth **,
vndt den kleinen prinzen Edouard *** welcher anderthalb iahr ist alt ist. Die andern herren*® seindt
zu Leyden™ . Jhre Mayestét haben fiinff Sohne vndt drey Tochter*® bey |eben.

Nachmittags bin ich ins Konigs kutschen auf3gefahren, wohin es mir beliebet, vndt habe die
Princefdin von Vranien *° besucht. Sieist eine geborne Gréffin von Solms™, vndt vorzeitten [[40r]]
meine maistresse *** gewesen.

Sie hat ein sehr schén losament*®? nemlich ihres herren Printz Henrichs von Vranien ** der

Staden™ generals, hoff, vndt das hauR ist stadtlich Tapeziert, auch mitt einem lustigen™
verguldten geméchern, vndt gangen, aul3gebawet.

Es hat auch einen lustigen kleinen garten, (klein genandt zum vnterscheidt des grof3en) mitt lustigen
brunnenwercken darbey.

Der Franzosische™ abgesandte Monsieur ** d'Esplan “® vndt der Marquis de Rouillac*® , wie auch

der venedische™ abgesandter G von nahmen vndt geschlecht ein Meister George, Messer ** Zorzi
de'Zorzj**", besuchten sie auch in meinem beysein.

Darnach bin ich zu der alten Grafin®®2, ihrer Stieff fraw Mutter, eben in dem hause, wonende
gegangen, vndt habe sie besucht.

[[40v]]

412 Pfalz, Friedrich V., KurfUrst von der (1596-1632).

413 Pfalz, Elisabeth, Kurfrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
414 Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680).

415 Pfalz-Simmern, Eduard, Pfalzgraf von (1625-1663).

416 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680); Pfalz-Simmern, Friedrich Heinrich, Pfalzgraf von (1614-1629);
Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
417 Leiden.

418 Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680); Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von
(1622-1709); Rékaoczi, Henrietta Maria, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1626-1651).

419 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

420 Solms, Familie (Grafen zu Solms).

421 Ubersetzung: "Geliebte"

422 | osament: Unterkunft, Wohnraum.

423 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

424 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

425 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.

426 Frankreich, Konigreich.

427 Ubersetzung: "Herr"

428 Alard, Esprit (1595-1630).

429 Goth, Louis de (1584-1662).

430 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

431 Ubersetzung: "Herr"

431 Zorzi, Giorgio (geb. 1582).

433 Solms-Braunfels, Juliana, Gréfin zu, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1565-1630).
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28. Juli 1626

Von dannen wiederumb zum Koénige™ welcher mich rufen lalen, vndt haben bey der Konigin®™
, obgedachten Franzosischen™® abgesandten™’ wieder gefunden, vndt Graf Ernsts von Nafzaw™*®
seine gemahlin®®, welche eine geborne herzogin von Braunschweig™ ist, dieweil ich sie
vergebens, in ihrem losament ***, suchen lafRen. Jch habe sie bey der Konigin, angesprochen.

Darnach, bin ich mitt dem K 6nige aulgefahren, vmb die stadt* herumb, vndt esist vnR eben der

vnlangst angekommene Persianische™ abgesandte™ begegnet, welcher eine grofe starcke person
ist, vndt hat mir, nach dem Konig, die handt gegeben, vndt mitt einem starcken daumenring, damitt
er as ein Rittersmann, seinen bogen pfleget zu spannen, die handt gedruckt.

28. Juli 1626

[[41r]]
¢ den 28. Julij ** / 7. Augustj **° .
{Meilen}
Dieweil ich gestriges abends abschiedt 2
genommen, bin ich mitt Monsieur *’ de
Villarnou™® vndt des Konigs™ kutschen, nach

Leyden™ gefahren alldaich die Prinzen des
K6nigs sbhne so allda studieren gesehen, besucht
vndt mit ihnen gegel3en.

Der &ltiste v ist 12 Jahr allt, designatus in regem Bohemiae™" , vndt heil3t Friederich Henrich®?,
Der ander ist 8 Jahr allt vndt heift, printz Carll*®.

434 Pfaz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

435 Pfalz, Elisabeth, Kurfrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
436 Frankreich, Konigreich.

437 Alard, Esprit (1595-1630).

438 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).

439 Nassau-Diez, Sophia Hedwig, Gréfin von, geb. Herzogin von Braunschweig-Wolfenbiittel (1592-1642).
440 Braunschweig-Wolfenbiittel, Haus (Herzoge von Braunschweig und L iineburg).

441 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

442 Den Haag ('s-Gravenhage).

443 Persien (Iran).

444 Musa Beg.

445 Ubersetzung: "des Juli"

446 Ubersetzung: "des Augusts'

447 Ubersetzung: "Herr"

448 Villarnouil, Ausson (gest. 1629).

449 Pfaz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

450 Leiden.

451 Ubersetzung: "vorgesehen als Konig von Bohmen"

452 Pfalz-Simmern, Friedrich Heinrich, Pfalzgraf von (1614-1629).

453 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).
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28. Juli 1626

Der dritte, Printz Ruprecht®™, der vierdte, Printz Moritz*®.

Diese 4 herren, studiren zu Leyden, vndt profitiren nach ihrem allter, sehr 16blich, a3 <so wol>
in artibus liberalibus **° <als> vndt <anderen> leibes exercitijs *’, als fechten, tanzen, picke
schwingen, vndt dergleichen, deren profectus **® sie mir vorgezeiget.

[[41v]]

Sie haben den von PleRen™ zum hofmeister, vndt noch ein<en> blawrer®®, wie auch einen
Englischen®™ vom adel, beynebens dreyen prasceptoribus *? als Altingo™®[,] Colbio®™ vndt
Dorvillio*™ bey sich, vndt halten einen hoff von 50 personen, vndt 8 pferden. Ein Junger Graf

Henrich von NaRaw*® studirt auch mitt ihnen, vndt seindt alle sehr feine kinder.

Der Konig™ vndt die Konigin®® halten im Hagen™ ein vber 200 personen, vndt ein*® 30 pferde.
AuR Engellandt*™ bekompt die Konigin idrlich 200 mille “ { Gulden} vndt der Konig 60 mille **

{ Gulden} pension**, vom Ko6nig in Engellandt*”.

{Meilen}
Von Leyden*® nach dem ef3en vndt abschiedt 4

von den prinzen*”, (welche sehr wol losieret*”®
sein,) gen Woerden*” aldabin ich vber nacht

454 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

455 Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652).

456 Ubersetzung: "in den freien Wissenschaften”

457 Ubersetzung: "Ubungen"

458 Ubersetzung: "Fortschritt"

459 Plessen, Volrad von (1560-1631).

460 Blarer von Geyersberg, Johann Konrad.

461 Ashburnham, John (1603-1671).

462 Ubersetzung: "Lehrern”

463 Alting, Johann Heinrich (1583-1644).

464 Colb, Zacharias (ca. 1553-1633).

465 Orville, Friedrich d' (1590-1641).

466 Nassau-Siegen, Heinrich, Graf von (1611-1652).

467 Pfaz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

468 Pfalz, Elisabeth, Kurfrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
469 Den Haag ('s-Gravenhage).

470 ein: ungeféhr.

471 England, Konigreich.

472 Ubersetzung: "tausend”

473 Ubersetzung: "tausend”

474 Pension: Kostgeld.

475 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

476 Leiden.

477 Pfaz, Karl Ludwig, Kurfurst von der (1617-1680); Pfalz-Simmern, Friedrich Heinrich, Pfalzgraf von (1614-1629);
Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
478 losiren: jemanden unterbringen, mit Unterkunft versehen.

479 Woerden.
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29. Juli 1626

geblieben. <Zwischen Leyden vndt Woerden ligt
Alfen™® >

29. Juli 1626

[[42r]]
» den 29. lulij **. /8. Augustj ** .
{Meilen)
Von Woerden®™ nach Vtrecht® aldaichzue 3
Mittage gegef3en vndt auf den Thurn[!] gestiegen,
welcher 462 staffeln®®, wie ichs gemef3en hoch
ist. Man kan wenns helle wetter ist wie anno **°

1617 alsich damals auch darauf war ein®®’ 25
stadte daroben sehen.

Die Thumbkirche® darbey ist auch groR3, hat 126 schritte in die lange, vndt 35 in die breitte.

{Meilen}
VON Vtrecht nach Nieukerken™ <nachdem 5
ich> durch Amersfoort™® pafdirt.

30. Juli 1626

o den 30. lulij **. /9. Augustj ** .

[{Meilen}]
Von Nieukerken*® nach Harderwyck® alldaich 2
Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin®® vndt

480 Alphen aan den Rijn.

481 Ubersetzung: "des Juli"

482 Ubersetzung: "des Augusts’
483 Woerden.

484 Utrecht.

485 Staffel: Stufe.

486 Ubersetzung: "im Jahr"

487 ein: ungeféhr.

488 Thum(b)kirche: Domkirche.
489 Nijkerk.

490 Amersfoort.

491 Ubersetzung: "des Juli"

492 Ubersetzung: "des Augusts'
493 Nijkerk.

494 Harderwijk.

495 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
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31. Juli 1626

496

Béaringer™ Gott sey gedanckt in gutem zustandt
wieder gefunden.

Brieffe von Doctor Rumpf*”’ .

31. Juli 1626

[[42v]]
<[Margindie:] Harderwyck.> » den 31. lulij **°./ 10. Augustj *®° .

h501

An Konig, Friederich™, geschrieben.

Briefe von Otto Silm™?, Latfeur™, zwey <drey> von Adolf Borstelln®™, <Vom 25. May / 4. lunij
5[] vom 1./ 11. Aprill, vom 28. Aprill / 8. May,> herr Christoff von Dona™®, zwey <von,>
herrvatter™’ -<vem-16-Februar—>-, schwester Eleonore Marie®®, Heinrich BorstelIn®®, schwager
Jochem Ernst™, von Monsieur *** de Langle®, vom K énig Friederich.

Birgemeister[!] Wenkuhm®® vndt birgemeister[!] Wynbergen®*, haben mitt mir zue Mittage
gegefden.

Es seindt zwelff Rahtsherren allhier, deren allzeit zwey blrgemeister[!] sein, vndt zwey Monat
regieren. Die anderen werden al3dann scheffen genennet. Sie heil3en itziger zeitt: 1. Blrgemeister|!]
Jacob Voedt™ . 2. Henrich von Moers™®. [[43r]] 3. Gerhardt von Wenkuhm®, 4. Conradt von
Dedem™®. 5. Wolter van Wynbergen™® . 6. Gerhardt von htckelum®®. 7. Dietrich Halewyn™.

496 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).
497 Rumpf, Christian (ca. 1582-1645).

499 Ubersetzung: "des Juli"

500 Ubersetzung: "des Augusts’

501 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).
502 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

503 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

504 Borstel, Adolf von (1591-1656).

505 Ubersetzung: "des Juni"

506 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

507 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
508 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
509 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

510 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).
511 Ubersetzung: "Herr"

512 L'Angle, Jean-Maximilien de (1590-1674).

513 Wenckum, Gerrit van.

514 Wijnbergen, Wouter van (1592-1630).

515 Voeth, Jakob (gest. 1639).

516 Meurs, Henrick van (gest. 1632).

517 Wenckum, Gerrit van.

518 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

519 Wijnbergen, Wouter van (1592-1630).

520 Hoeclum, Gerhart van (1581-1647).

521 Halewijn, Dirck (1571-1637).
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31. Juli 1626

(Dieser ist nun als agent dieser stadt®, im hagen®®.) 8. Albrecht VVoedt**. 9. Ernst Friederich
von Brinck®® . 10. henrich von Adler®®. 11. Gerhardt Witt™*’ . 12. henrich Ganseneb, alias **
Tengenagel®*.

Jech habe an Adolf BorstelIn®®, vndt an die kauffleitte ***, nach Amsterdam®?, geschrieben.

Helitte haben sie alle glocken gelelittet, dieweil helitte auff diesen Tag, alle die gantze stadt, bil3 auf
sieben halliser einf3mall3 abgebronnen. Derwegen haben Sie zur gedachtnil3, die glocken gelelittet. et

cetera Nota Beng[:] anno °* 1503 ist diser erbarmliche zufall geschehen.

522 Harderwijk.

523 Den Haag ('s-Gravenhage).

524V oeth, Albert (gest. 1638).

525 Brinck, Ernst (1581-1649).

526 Adler, Hendrik.

527 Witten, Gerrit (1593-1661).

528 Ubersetzung: "sonst"

528 Gansneb, Hendrik (gest. nach 1640).
530 Borstel, Adolf von (1591-1656).

531 Calandrini, Filippo (1587-1649); Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650); Meulen, Andries van der (1591-1654).
532 Amsterdam.

533 Ubersetzung: "Beachte wohl: im Jahr"



01. August 1626

01. August 1626
[[43v]]
2 .

<[Marginalie:] Harderwyck.> ¢ den 1./ 11. Augusfj

Brieffe geschrieben, an den Obrist leutnant Mario®, an Don guillermo verdugo * vndt an Adolf
Borstelln®, noch einmal.

Biirgemeister[!] Witt®, vndt biirgemeister[!] Wynbergen’, tretten heiitte ihre doppeltMonatliche
regierung an, nach dem Dedem® vndt Brincke’ abgetretten.

Geschrieben an F Fiirst Carll, von Harrach™ **.

02. August 1626
s den 2./12. Augustj © .
Jch bin helitte in die predigt gegangen.
Es seindt an itzo ein® 30 predicanten alhier** versamlet, in dem Synodo **, so nun gehalten wirdit.
Jech habe birgemeister[!] Dedem™, vndt Biirgemeistern[!] Albrecht Voedt' zu gaste gehabt.

Jeh bin nachmittags, mitt meiner freindtlichen herzZieb(st)en gemahlin™, hinauf3, auf den

Caninichen fang gefahren, welche mitt frettgern™ gefangen werden, deren wir ein fiinffe [[44r]]
gefangen, zum in den Caninichengarn, oder nezen, vndt haben einer zwey lebendig behalten, vndt

mit iungen winden®® gehetzt. Der Raht®™ ahier” hat vnf3 seinen kutschwagen, geliehen, welcher auf

2 Ubersetzung: "des August”

3 Mario zu Gammerd ewe, Johann von (ca. 1574-nach 1650).
4 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

5 Borstel, Adolf von (1591-1656).

6 Witten, Gerrit (1593-1661).

7 Wijnbergen, Wouter van (1592-1630).

8 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

9 Brinck, Ernst (1581-1649).

10 Harrach, Karl, Graf von (1570-1628).

11 Irrtum Christians I1.: Harrach war damals lediglich Graf.
12 Ubersetzung: "des August”

13 ein: ungefahr.

14 Harderwijk.

15 Ubersetzung: "Synode"

16 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

17 Voeth, Albert (gest. 1638).

18 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
19 Frettger: Frett(chen).

20 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

21 Harderwijk, Rat der Stadit.

22 Harderwijk.
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03. August 1626

Brabandtische art gemacht ist. Wir haben die pferde darzu hirren * miiRen, denn der Raht hat keine
pferde.

03. August 1626

% den 3./ 13. Augustj ** .
Jech habe birgemeister[!] Witten® vndt Biirgemeister[!] Brinken® zu gaste gehabt.

Esist die zeitung® kommen, a3 sollte des Konigs in Dennemarck® , volck®, vor Géttingen®, von

den Tillischen® geschlagen worden seyn, vndt ein®* 14 compagnien zu ful, vndt 8 cornetten *
Reditter niedergel egt.

Nachmittags seindt wir in biirgemeister[!] Wittens garten gegangen, vndt sehr gut Obs* haben wir
darinnen gegef3en. Er hat vndter andern einen pflaumenbawm darinnen, welcher zweymal im Jahr
frichte tragt.

Jn Brincks vndt Dedems™ garten, seindt wir auch gegangen. Der iunge Finck® ist beynebens
%" 3 mittgegangen.

seinem paadagogo
04. August 1626

[[44v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> ¢ den 4./ 14. Augustj .

Jech habe an GroRfraw Muttern™ , nach Schiittorff*, auf morgen datirt, geschrieben.
Jch bin in die predigt gegangen.

23 Ubersetzung: "mieten”

24 Ubersetzung: "des August"

25 Witten, Gerrit (1593-1661).

26 Brinck, Ernst (1581-1649).

27 Zeitung: Nachricht.

28 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

29 Volk: Truppen.

30 Gottingen.

31 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

32 ein: ungefahr.

33 Kornett: Kompanie bei der Reiterei oder eine Truppeneinheit, die sich unter einer Standarte (" cornette") versammelt.
34 Obs: Obst.

35 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

36 Finck von Finckenstein, Christoph (ca. 1609-1660).

37 Dieter, Reichard (1587-1656).

38 Ubersetzung: "Erzieher"

40 Ubersetzung: "des August”

41 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

42 Schiittorf.
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05. August 1626

Jech habe an Graf Wilhelm henrich, von Bentheimb *, auch geschrieben, vndt einen eigenen botten,
diesen abendt, nach Steinfurt*, vndt Schiittorff, abgefertiget.

Wie Wir erwarten, mitt verlangen, Henrich Goesens®™ schiffers, der vnf3 vnser bagage *® von
Hamburg®’ soll bringen, vndt stehen def3wegen in groRRen sorgen.

Es hat diesen abendt grelilich gestirmet, gedonnert, vndt geblitzet.

05. August 1626

» den 5./ 15. Augustj * .

Jech habe birgemeister[!], Jacob Voedt® , vndt Henrich Ganseneb™, zu gaste gehabt. Jch hatte
burgemeister[!] Adlern® auch gebehten. Er hat sich aber, vmb kranckheit willen endtschul diget.

[[45r]]
Zeitung > daf3 bey ein® 1100 schiff in hollandt> arrestiret™ werden, sollen ihr rendevous ® zu
Dordrecht® haben, seindt meistentheil 3 kleine schiff zu 10 lasten™.

06. August 1626
o den 6./ 16. Augustj * .

Jn diekirche, dader pfarrherr®, auf die spitzen gescholten, <die vnser frawvenzimmer trégt.>

Doctor Backofen™, Monsieur ® Finck®, vndt sein pasdagogus™ *, haben mitt mir gegefien.

43 Bentheim-Steinfurt, Wilhelm Heinrich, Graf von (1584-1632).
44 Steinfurt.

45 Gose, Heinrich.

46 Ubersetzung: " Gepack”

47 Hamburg.

48 Ubersetzung: "des August”

49 V oeth, Jakob (gest. 1639).

50 Gansneb, Hendrik (gest. nach 1640).

51 Adler, Hendrik.

52 Zeitung: Nachricht.

53 ein: ungefahr.

54 Holland, Provinz (Grafschaft).

55 arrestiren: beschlagnahmen.

56 Ubersetzung: "Sammelplatz"

57 Dordrecht.

58 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, als
auch gewichtsméafiig festgelegt).

59 Ubersetzung: "des August"

60 Entweder Johannes Rhodius, Otto van Heteren oder Ellardus van Mehen.
61 Backofen, Bartholoméaus.

62 Ubersetzung: "Herr"

63 Finck von Finckenstein, Christoph (ca. 1609-1660).
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07. August 1626

Nachmittags, bin ich auld der kirche geblieben.

Zeitung ® daf? die hertzogin von Braunschweig®’ , todes verfahren® . Wehre also, auf ihren Sohn <
herzog, Christian® >, baldt gefolget.

<Biirgemeister[!] hockelum™ als abwesendt ist zur malzeit bey mir nit erschienen.>

07. August 1626

»den7./17. Augustj ™ .
{Meilen}
Jeh bin mitt Miinstern™ vndt Jean™ geritten, von 2
Harderwyck™ nach Nieukerken™
Von dannen nach Amerffort™ 1
Von dar auf Soest” ein dorff Y2

Jns Nachtlager Evenef3® [[45v]] DiR Jst ein dorff 172
zwey stunden lang, aber die haiiser liegen zimlich

weittschiichtig ” von einander, schier wie dal3

grofRe dorff PeterBwalde® im Bohmerwaldt *.
Wir haben kaum herberge allda kriegen kdnnen,
dieweil wir in die nacht einkommen, vndt <es>
war der Schultheil3im dorf ein loser fischer.

08. August 1626
s den 8./18. Augustj * .

64 Dieter, Reichard (1587-1656).

65 Ubersetzung: "Erzieher"

66 Zeitung: Nachricht.

67 Braunschweig-Wolfenbiittel, Elisabeth, Herzogin von, geb. Prinzessin von Danemark und Norwegen (1573-1626).
68 Todes verfahren: sterben.

69 Braunschweig-Wolfenbiittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
70 Hoeclum, Gerhart van (1581-1647).

71 Ubersetzung: "des August"

72 Munster, Johann von.

73 Schmidt, Hans (1).

74 Harderwijk.

75 Nijkerk.

76 Amersfoort.

77 Soest (Provinz Utrecht).

78 Eemnes.

79 weitschichtig: weitlaufig, rdumlich ausgedehnt.

80 Peterswald (Petrovice).

81 Bohmischer Wald.

82 Ubersetzung: "des August”
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09. August 1626

[{Melen}]
Von Evenel?®, nach Naerden® 3
Von dannen nach Muyden® vulgo ** Muyen 1

aldawir al3en.
Von dar nach Amsterdam®” in eéinem schénen 2
weydelandt, wie gantz Hollandt® ist.

Jech habe zu Amsterdam, den Charles de latfeur®, in seinem schénen hause, in der herrengrafft
besucht, wie auch seine fraw™.

An Son Altesse ** %, Otto Silmen®, an Henrich Borstelln®, vndt Mein gemahl® geschrieben.

[[46r]]

<[Marginalie:] Hollandt.> Ein grof? schiff besichtiget von 500 lasten”, darauf 44 stiicke geschiitzes
ste liegen, vndt bey ein® anderthal bhundert soldaten sein kénnen, beynebens 200 schiffknechten.
Soll eine Tonne goldes kosten, vndt dem Kénig in Franckreich® , zukommen.

Brieffe von Adolff BorstelIn'® bekommen.

09. August 1626

s den 9./ 19. Augustj ** .

{Meilen}
Von Amsterdam'® auff Sloter'® 1

83 Eemnes.

84 Naarden.

85 Muiden.

86 Ubersetzung: "gewohnlich”

87 Amsterdam.

88 Holland, Provinz (Grafschaft).

89 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

90 Latfeur, Hester de, geb. Meulen (1587-1643).

91 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).
92 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

93 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

94 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

95 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
97 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, als
auch gewichtsméafiig festgelegt).

98 ein: ungefahr.

99 Ludwig XIII., Kénig von Frankreich (1601-1643).
100 Bérstel, Adolf von (1591-1656).

101 Ubersetzung: "des August”

102 Amsterdam.

103 Sloterdijk.
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09. August 1626

<Hohendyck1°4 > Sparendam105 1

Jst ein grof3 dorf.
Harlem'® zur lincken handt, ~ Sandthorst™’ 1
liegen lal3en.

Felsen'® 1,
Wyck'® ist ein schoner flecken Wyck v,

vnser Mittagsabstandit.

Jst ein vberaul schones feistes weydelandt, <bif3 nach Alcmaer™® vndt forters[.]>
{Meilen}

Von Wyck nach Nortdorp™ <darzwischen seindt 72
kaninichenberge.>

Castrecom*” e
L imme™* Ve
Ba:kumll4 115 1/4
Die Stadt Alckmaer Y
[[46v]]

Alckmar® ist eine feine saubere stadt in Northollandt™’ gelegen. Jst befestiget wie alle
holl&ndische stédte.

Wir haben zu Alckmaer besehen, das gebewde die wage oder balance ™® da sie den kése zu wigen
pflegen. Daselbst ist ein vhrwerck auffm Thurn[!], da kommen etliche Relitter herauld wann die
vhrglocke schlégt vndt reitten aufeinander zu. Die glockenpsalmen spiel gehen ohne dal3, wiein

hollandt, vndt den Niederlanden™®, fast vberall.

Von dannen in die grof3e kirche. Die ist hundert vndt etzliche dreif3ig schritte lang, vndt ein fein

gebewde. Es hat viel Arminianer™® binnen Alckmar wie auch hin vndt wieder in hollandt. Sie
dorfen aber nicht in den kirchen predigen.

104 Ort nicht ermittelt.

105 Spaarndam.

106 Haarlem.

107 Santpoort.

108 Velsen.

109 Beverwijk.

110 Alkmaar.

111 Noorddorp.

112 Castricum.

113 Limmen.

114 Boekel.

115 Identifizierung unsicher.

116 Alkmaar.

117 Holland, Provinz (Grafschaft).

118 Ubersetzung: "Waage"

119 Niederlande (beide Teile).

120 Arminianer (Remonstranten): Anhanger der Lehren des reformierten Theologen Jacobus Arminius (1560-1609),
der die strenge Prédestinationslehre Calvins ablehnte und stattdessen den freien Willen des Menschen propagierte.
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10. August 1626

[[47r]]

Darnach die zwey dulen™ oder schiefhaiiser'” besichtiget, welche gar fein seyn, mitt einem garten
vndt Saal versehen, dergleichen esfast in allen stédten hat, aber eine duleist grof3er als die ander.

122

Darnach inf3 rahthauf? wel ches auch ein fein gebelide ist, vndt hat feine losamenter **, vndt einen
hipschen Saal.

Dal3 waysenhaul3 ist auch ein schon gebelide. Wir seindt nur in den innwendigen platz gegangen,
welcher fein ralimicht ist.

Dal zuchthauRR, vndt Alten Mannerhaul, haben wir nicht besehen.

Ehewir in die stadt™* kahmen ritten wir bey einem lustigen' héltzlein von Riistern, vndt

lindenbalimen geséet, zwischen dem armenhause vndt der stadt vorbey.

Bey dem abendtef3en, hat ich einen harten streitt, mit dem wirtt, dieweil ich ihn nach der menge der
fetierstadte gefraget vndt [[47v]] er mich vor einen kundtschaffer'®® halten wollte, < Hospes**’ zum
Moriannen ' >,

10. August 1626

a1 den 10. / 20. Augustj **° .

{Meilen}
Von Alckmar*® nach Harlem™' DiRist eine S
schone hollandische'® stadt vmb die helffte,
grofier als Alckmar, hat schéne gal3en vndt plétze,
sonderlich der Marckplatz, <vndt> fischmarckt,
auch der ochsenmarckt, da auch, feine balimlein,
gepflantzet seyn. Diekirche alldar, ist wol zu
sehenist 170 meiner schritt lang. Das rahthaul3,
habe ich auch besehen vndt dal3 gefangenenhauf3,
wie auch das zuchthauf3.

{Meilen}
Von Harlem gegen abendt nach Amsterdam 3

121 Dule: Schiitzenhaus.

122 Schiefdhaus: Gebaude fur das festliche Scheiben- oder V ogel schief3en.
123 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

124 Alkmaar.

125 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
126 Kundschaffer: Spion, Kundschafter.

127 Ubersetzung: "der Gastwirt"

128 Uber setzung: "Mohren"

129 Ubersetzung: "des August”

130 Alkmaar.

131 Haarlem.

132 Holland, Provinz (Grafschaft).

71



11. August 1626

Jch habe an meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin ** geschrieben.

[[48r]]
helitte bin ich Gott sey es gedanckt 27 iahr alt vervoll vndt gehe ins 28. Gott helfe zu gliick vnat
seiner ehren vndt kirchen zum besten.

11. August 1626
¢ den 21./ 11. Augustj *** .

Latfeur™ ist zu mir kommen.

Jch habe schreiben vom Koénig in Bohmen™® vndt meiner gemahl™’ bekommen.

138

André vandermeulen™ hat mich zum ersten mal angesprochen.

{Meilen)
Von Amsterdam** nach Naerden'® 3
Nach Amersfoort* wiewol es etliche anders 3

rechnen[.] Zu Amersfoort bin ich auf den einen
kirchthurn[!] gestiegen der bey der kleinern

kirchen ist. Er ist 350 staffeln'** hoch. Gibt einen
schoénen prospect™® auffs landt.

Jech bin zu Amersfort in der dulen™ einer guten herberge eingezogen.

12. August 1626
[[48v]]

146

<[Marginalie:] Harderwyck.> » den 12. Augustj
{Meilen}

133 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
134 Ubersetzung: "des August”

135 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

136 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

137 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
138 Meulen, Andries van der (1591-1654).

139 Amsterdam.

140 Naarden.

141 Amersfoort.

142 Steffel: Stufe.

143 Prospect: Aussicht.

144 Dule: Schitzenhaus.

146 Uber setzung: "des August”
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13. August 1626

Von Amersfort*’ nach Harderwyck in vier 3

<funf> stunden geritten.
Bayern'* ist mir entgegen kommen mitt meinen restirenden™® pferden.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin™ vndt die vbrigen hinterlalkenen haben mich mitt frefiden
entpfangen.

Jech habe an den Kénig in Bohmen™*, vndt an Graf Philips von Ortemburg™ geschrieben, nach
deme ich von ihme vndt vom Obrist leutnant Mario™ ein schreiben bekommen.

13. August 1626
o den 13. Augustj ™* .

157 158

Clerc™ fiirst Ludwigs™ prasceptor ™’ ist anhero™ kommen. Hat schreiben mittgebracht von Son
Altesse ™ [ ] von Fiirst Ludwigen, von schwester Eleonore Marie™, von Johann Lében'®, vndt
der Romischen KayRerlichen [[49r]] Mayestat'® sehr gnedig, Jtem ** von herzog wilhelm von
weymar'®.

Es stirbt im firstenthumb Anhaltt'®, an der pest, daran zwey frelilein®®’, First Augustj'®, vndt
Fiirst Casimirs'® tochter gestorben, vndt vnser stadtlicher prediger zu Bernburg™™ Leithnerus™
, wie auch Doctor lustus'”, Medicus ™. Wallstein'™ ist au3 vnserm lande, mochte aber baldt

147 Amersfoort.

148 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

149 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

150 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
151 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

152 Ortenburg, Johann Philipp, Graf von (1592-1631).

153 Mario zu Gammerslewe, Johann von (ca. 1574-nach 1650).

154 Uber setzung: "des August”

155 Le Clerq, Jean.

156 Anhalt-K6then, Ludwig, First von (1579-1650).

157 Ubersetzung: "L ehrer"

158 Harderwijk.

159 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

160 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

161 Mecklenburg-Guistrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
162 Low, Johann d. A. (1575-nach 1647).

163 Ferdinand 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

164 Uber setzung: "ebenso”

165 Sachsen-Weimar, Wilhelm V., Herzog von (1598-1662).

166 Anhalt, Furstentum.

167 Anhalt-Dessau, Dorothes, Furstin von (1625-1626); Anhalt-Pl6tzkau, Ehrenpreis, Furstin von (1625-1626).
168 Anhalt-Pldtzkau, August, Furst von (1575-1653).

169 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

170 Bernburg.

171 Leuthner, Balthasar (1584-1626).

172 Justus, Johannes (gest. 1626).
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14. August 1626

wiederkommen. Dennemarck'”™ hat bey Calemberg™™ eine Niederlage von 600 Mann gelitten.

Der Kayser'”, vnterm Tilly*"®, vndt Wallstein, hat trefflich gut volck™™, vndt verstandige
kriegsobersten. Dania™® nicht. Fiirst Ludwig™", nimpt ein frewlein, von der Lippe™® wils Gott
auff kiinfftigen September. Vnser landt ist sehr ruinirt. Chur Brandenburg ** ist in die acht gethan.
Vetter Johann Casimir ist todtkranck gewesen. Die alte hertzogin von Braunschweig ™ ist an der
Dyssentheria*® gestorben.

[[49v]]

Elhardus'™ der predicant, vndt Clerc'® haben mitt mir extraordinarie *** zue Mittage gegefien.

14. August 1626

> den 14. Augustj '* .
Zeitung ** daf? Landtgraf Ludwig von Darmstadt ***, todes verblichen.
Dal3 Dennemarck™?, den festen ortt Stetierwalde'*, eingenommen.

DaR herzog George von L iinenburg™*, auch gestorben, wie auch Pfaltzgraff, Friederich von
Birckenfeldt'®.

Dalz Manf¥eldt™® schon bey Brefllaw™’ voriiber, nach Oppelen™® zue marchire, dasoll Bethlen
Gabor™®®, zu ihm stofken, vndt daR Conradt Nell*® den Tilly** vor Gottinghen® aufgeschlagen™®,
also das er das feldt verlalien, vndt das geschiitz zuriick®™ gelaRen.

173 Ubersetzung: "der Arzt"

174 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

175 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).
176 Calenberg, Burg.

177 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
178 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

179 Volk: Truppen.

180 Ubersetzung: "Danemark”

181 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

182 Anhalt-K éthen, Sophia, Furstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).
183 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).

184 Braunschweig-Wolfenbiittel, Elisabeth, Herzogin von, geb. Prinzessin von Danemark und Norwegen (1573-1626).
185 Ubersetzung: "Ruhr"

186 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

187 Le Clerq, Jean.

188 Uber setzung: "auRerordentlich”

189 Uber setzung: "des August”

190 Zeitung: Nachricht.

191 Hessen-Darmstadt, Ludwig V., Landgraf von (1577-1626).

192 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).
193 Steuerwald, Burg (Hildesheim).

194 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

195 Pfalz-Birkenfeld, Friedrich, Pfalzgraf von (1594-1626).

196 Mansfeld-Vorderort, Peter Ernst 11., Graf von (1580-1626).
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15. August 1626

Der Ko6nig in Engellandt®® hat alle Franzosische diener vndt dienerinnen seiner gemahl®®

abgeschafft, weil Sie haben viel mutwillens vervbet.
[[50r]]

Jech habe an meine schwester, die herzogin von Meckelnburg®’ , geschrieben, <auch an A<dolf >
Borstel*® >

Jech habe an die Romische KayRerliche Mayestat®™® , an fiirst Carll von Harrach®™® #*, an Johann
L 6ben*? geschrieben.

15. August 1626
o den 15. Augustj *° .

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Zeitung > dal? der Kénig in Dennemarck®® den Tilly*" vor

Gottingen®® geschlagen, also daR er dieselbige beldgerung quittiren®™, ezlich volck®®, beynebens
dem geschiitz, im stich lal3en muif3en.

Jch habe Biirgemeister[!] Dedem™" vndt seine haulfraw®, beynebens seiner &ltisten Tochter % %

Zu gaste bitten lal3en, vndt sie seindt erschienen.

197 Breslau (Wroclaw).

198 Oppeln (Opole).

199 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

200 Nell, Konrad (gest. nach 1630).

201 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

202 Goéttingen.

203 aufschlagen: zurtickschlagen, in die Flucht schlagen, besiegen.

204 Die Silben "zu" und "riick" sind im QOriginal voneinander getrennt geschrieben.
205 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

206 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

207 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
208 Borstel, Adolf von (1591-1656).

209 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

210 Harrach, Karl, Graf von (1570-1628).

211 Irrtum Christians I1.: Harrach war damals lediglich Graf.

212 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

213 Ubersetzung: "des August"

214 Ubersetzung: "Beachte wohl"

215 Zeitung: Nachricht.

216 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

217 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

218 Goéttingen.

219 quittiren: aufgeben.

220 Volk: Truppen.

221 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

222 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).

223 Wijnbergen, Geertruid van, geb. Dedem (ca. 1614/15-1650).

224 |dentifizierung unsicher.
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16. August 1626

16. August 1626
s den 16. Augustj .

Schreiben von latfeur®®, daf? vnser bagage %’ von hamburg™®

ankommen, davor wir grof3e sorge getragen.

[[50v]]
Jech bin®® darnach in die kirche gedan gegangen, vndt habe Gott gedanckt.

, Gott seye es gedanckt sicher

Jeh habe an herrvattern™, an Fiirst Ludwigen®", an Fiirst Augustum?®?, an herzog Wilhelmen von
Weymar®, auf deb 15 <9> . huius*** datirt, geschrieben. Jem ** an Latfeur®, vndt Clercg™’.

17. August 1626
% den 17. Augustj > .

Jch habe an GroffrawMuttern® , nach Schiittorff2*° geschrieben, auf den 19%™ huius 2** datirt.

18. August 1626
¢ den 18. Augustj ** .
Jn des Elhardj®® predigt gegangen.

225 Ubersetzung: "des August"

226 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

227 Ubersetzung: "Gepéack”

228 Hamburg.

229 Streichung von "bin" wieder aufgehoben.

230 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
231 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

232 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

233 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V ., Herzog von (1598-1662).
234 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

235 Ubersetzung: "Ebenso"

236 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

237 LeClerq, Jean.

238 Ubersetzung: "des August"

239 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréafin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

240 Schiittorf.

241 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

242 Ubersetzung: "des August"

243 Mehen, Ellardus van (1570-1639).
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19. August 1626

Brieffe von Einsiedel I, durch Jean®® entpfangen, darinnen er sich endtschuldiget, dal er heiitte
nicht hat kénnen von Amsterdam?®®, wieder hier seyn.

Jch habe mich abconterfeyen, lalZen.

19. August 1626

[[51r]]
» den, 19. Augustj > .

Einsiedel*® mein hoffmeister, ist von Amsterdam®® wiederkommen, vndt hat mein bagage *° so
von hamburg™", ankommen, meistentheil 3, mittgebracht.

k253 k254

Zeitung * daf die von Hamburg, sich dem Kénige in Dennemarck®®, opponiren, volck®* werben,
vndt 8 Reichstahler ehegenollen, 4 Reichstahler ledigen gesellen aufflegen, welches eine grof3e
schatzung, zum kriegskosten machen wiirde. Sollen auch albereit die déanische®™ festung an der

Elbe™, Gliickstadt™ eingenommen haben.
<[Marginalie:] Nota Bene *® > Jtem *°: dal3 Tilly*® Gottingen®", mitt accord® eingenommen.

Jtem ***: daR Don Gonsales de Cordoua™, der tapfere heldt zu Duynkercken®, heimlich seye
enthaiiptett worden, dieweil er sich dem Marquis Spinola®® wiedersezet haben soll, dergleichen ist
auch wie man sagt dem Don Louys de Velasco™ , Generaln vber die Spannische”® Relitterey zu
BriiRel®® wiederfahren.

244 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).
245 Schmidt, Hans (1).

246 Amsterdam.

247 Ubersetzung: "des August"

248 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).
249 Amsterdam.

250 Ubersetzung: "Gepéack”

251 Hamburg.

252 Zeitung: Nachricht.

253 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
254 Volk: Truppen.

255 Danemark, Konigreich.

256 Elbe (Labe), Fluss.

257 Glickstadt.

258 Ubersetzung: "Beachte wohl"

259 Ubersetzung: "Ebenso"

260 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

261 Gattingen.

262 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

263 Ubersetzung: "Ebenso"

264 Fernandez de Cérdobay Cardona, Gonzalo (1585-1635).
265 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

266 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

267 Velasco y Velasco, Luis de (1559-1626).
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20. August 1626

20. August 1626

[[51v]]
o den 20. Augustj *° .

Jn die predigt.

Es hat der Pfarrherr®™ angekiindiget, dall man vber 14 tage geliebts Gott, dal3 Heilige abendmal
begehen sollte.

Birgemeister[!] Hockelum?®™, einer vom adel, hat beynebens Doctor Pontano™®, mitt mir gegefien
Zue Mittage.

Jeh habe schreiben auR Deiitschlandt® von schwester Sybille Elisabeth?”, vom 3. Augustj *”
bekommen, daR im Fiirstenthumb Anhaltt*”, die pest starck grassiren thut, daf’ 8 Regimenter,
wieder zuriick*® gezogen, vom Wallsteiner ° nach dem Hartze®® zu etcetera vndt Wallstein seye
nach der Schlesie” zu marchiret, Schwester Eleonora Maria®™ seye am fieber kranck.

Zeitung ** dal? der Printz von Vranien®® , in Flandern®® eingefallen, vndt das die Sclaven,

einer Spannischen®™ gallere bey Newport®™, sich loRgemachet, vndt dieselbe bey VIiRingen™
[ein]bracht haben.

21. August 1626
[[52r]]

268 Spanien, Konigreich.

269 Brissel (Brussels, Bruxelles).

270 Ubersetzung: "des August"

271 Entweder Johannes Rhodius, Otto van Heteren oder Ellardus van Mehen.
272 Hoeclum, Gerhart van (1581-1647).

273 Pontanus, Johan Isaakszoon (1571-1639).

274 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

275 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

276 Ubersetzung: "des August"

277 Anhalt, Firstentum.

278 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
279 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

280 Harz.

281 Schlesien, Herzogtum.

282 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
283 Zeitung: Nachricht.

284 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

285 Flandern, Grafschaft.

286 Spanien, Konigreich.

287 Nieuwpoort.

288 Vlissingen.
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21. August 1626

> den 21. Augustj *® .

Jech habe zum prediger Elhardo™ geschickt, vndt ihme dal’ ich gestern vber 14 tage, geliebts Gott,
communion halten wollte, andelitten laf3en durch Miinstern®" .

Jeh bin mitt Meiner frefindtlichen herzieb(st)en gemahlin *, hinauff auff den kirchthurn[!],

gegangen, welcher 324 staffeln®™ hat, vndt gibt einen schénen prospect® . Oben auff ist er
achteckicht.

Nachmittags, seindt wir hinauR, auf die Sehe™, zu einem walerschiff** gefahren, allda zu sehen,
wie sie fischen, dieselbigen schiff seindt ein®®’ 58 schue™ lang, vndt ohngefehr ein 20 fuR,

breit, gehen ein 7 fuld oder schue tieff im wal3er, vndt haben ein walier behalter innwendig im
schiffe, denn das wal3er auld dem Meer, durch kleine |6cher inng[-] vndt auldlaiifft, dal3 sie also die
fische behalten konnen. Sie seigelen™ [[52v]] mitt diesen schiffen, in dem gréResten sturm vndt
vngewitter, wann schon andere schiff nicht fahren kdnnen. Haben sonst eine feine cahyththe oder
hitte im schiff, zum kochen, zum ef3en, vndt zum schlaffen. Sie haben sonst einen Mastbawm wie
andere schiffe von 4 oder 25 lasten®® . Aber derselbige bawm ist etwas krumm gestellet. Sonst
seindt die Schiffe nicht auf lasten gebawet. Fiihren d vnten zu erfillung des gewichts, vndt tieffe

der sieben schue™, stein vndt sandt. Wenn das walRer vber den walRerkasten vberlelifft muf das
schiff vntergehen, dieses begibt sich aber niemals es seye dann das dal3 schiff leckt, oder vbel
gezimmert ist. Wie gesagt so schadet ihnen kein sturmwindt leichtlich vndt fahren im gewicht,
nicht schwanckende. Das netz zu fischen wirdt [[53r]] an zwey lange hélzer wie Mastbalime fest
gemacht, auf beyden seytten des schiffes, vndt hernacher aul3geworfen. Wann es stirmet <starck

wehet> fischen sie am besten, ohngefehr ein par stunden, allef3 im fortseigeln®, wann es halb<er>

windt ist, oder sonst mittel méaRige lufft, bleiben sie ein®® drey oder vier stunden drauf3en. Wann
es aber gantz stilleist, wie helitte, <so> ist es alsdann am allerschlimmesten vor die fischer, vndt
mUfen Sie wol ein sechs stunden darauf3en bleyben, wollen Sie anderf3 etwas rechtes fangen.
Wir seindt etwan eine stunde lang drauf3en geblieben, vndt haben ein ganzen hauffen kleine

Meerkrebslein, oder Meerkrappelein, sonst granaten alhier®™ genandt, ge gefen: <fangen,>

289 Ubersetzung: "des August"

290 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

291 Minster, Johann von.

292 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
293 Staffel: Stufe.

294 Prospect: Aussicht.

295 Zuiderzee.

296 Wasserschiff: Schiff, das andere Schiffe mit Stl3wasser versorgte.

297 ein: ungefahr.

298 Schuh: Langenmal3.

299 seigeln: segeln.

300 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, as
auch gewichtsméafiig festgelegt).

301 Schuh: Langenmal3.

302 fortseigeln: wegsegeln.

303 ein: ungefahr.

304 Harderwijk.
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22. August 1626

Capitan Brinck®®, vndt hegemann®® seindt auf dem Schiff zu mir kommen, vndt haben mitt mir
kundtschafft gemacht. Capitan Brinck ist des[[53v]] Birgemeisters[!] Brincken®’ sein bruder.

Wir seindt an der legenbriicke dasist, Niedrigenbriicke ein[-] vndt auf3gestiegen, ins Schuytchen.
Jech habe an schwester Sybillen®®, an Otto SIlm®® vndt Latfeur® geschrieben.

22. August 1626
o den 22. Augustj *** .

Capitain *** Brinck®, vndt Hegemann®*, <so ein Fendrich ist, war >, haben mitt mir zue Mittage

gegeflen, vndt haben sich darnach, mitt vnsern Jungkern®, weydlich, vollgesoffen.

23. August 1626

s den 23. Augustj **° .
Jn diekirche.

lean®’ | ist von Amsterdam®®, wiederkommen, nach dem er seine sachen, wol verrichtett, die er
allda, zu bestellen gehabt.

24. August 1626
[[54r]]

320

<[Marginalie:] Harderwyck.> 2 den 24. August]

Jeh bin hinauRR mitt Meiner freundlichen herZieb(st)en gemahlin®*' ans Meer®?

gegangen.

vfer spaziren

305 Brinck, Johan Alphert (ca. 1575/80-1653).

306 Hegemann, N. N..

307 Brinck, Ernst (1581-1649).

308 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

309 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

310 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

311 Ubersetzung: "des August"

312 Ubersetzung: "Hauptmann"

313 Brinck, Johan Alphert (ca. 1575/80-1653).

314 Hegemann, N. N..

315 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642); MUnster, Johann von; Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).
316 Ubersetzung: "des August"

317 Schmidt, Hans (1).

318 Amsterdam.

320 Ubersetzung: "des August"

321 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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25. August 1626

Nota Bene ***[:] Wal wir deiitschen Meer heilRen, nennen die Niederlander See, vndt wal3 wir
hochdelitschen, Sehen nennen, heil3en die Niederdeiitschen oder Niederlander Meer, a3 dal

Harlemer Meer®* vndt dergleichen, welches doch nur ein Seeist, vndt dal3 hohe Meer, heiRen sie,
die offenbahre See.

25. August 1626
¢ den 25. August .

Brieffe von dem Obrist leutnant Mario®®, vom latfeur®®, vndt Adrian von Cruitz**’

Die entreprinse *® in Flanderen *° <auf Hiilst™ > hat mifRl{ickt.

entpfangen.

Jch binin die predigt, gegangen.
[[54v]]
Jeh habe latfeur®™ vndt Kreiitzen®* wieder schreiben lalzen auch an Son Altesse ** *'[ ] an

schwester Sybille®, an herzog, Joachim Ernst **, mon beaufrere **’, an herzog Julius™®, mon
beaufrere **, an Burkardt von Erlach®® geschrieben <auf morgen datirt.>

Mafemme®*" aderechef eu sesfleurs au lieu que nous la croyions enceincte, & ce amon avis pour
avoir mange trop de grouselles, (Johannisbeeren) comme l'autrefois. **

Die Gantze Christenheit ist meistentheils in armis **. Die entreprinse ** auf den Dyck Sas** von
Gendt>® hat den Stadischen®’ miRlungen, vndt ist der ortt von den Spannischen ** starck besetzt

322 Zuiderzee.

323 Ubersetzung: "Beachte wohl"

324 Haarlemmer Meer (Haarlemmermeer).

325 Mario zu Gammerslewe, Johann von (ca. 1574-nach 1650).

326 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

327 Creytzen, Adrian von.

328 Ubersetzung: "Unternehmung"

329 Flandern, Grafschaft.

330 Hulst.

331 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

332 Creytzen, Adrian von.

333 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

334 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

335 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

336 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).

337 Ubersetzung: "meinen Schwager"

338 Wirttemberg-Weiltingen, Julius Friedrich, Herzog von (1588-1635).

339 Ubersetzung: "meinen Schwager"

340 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

341 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
342 Ubersetzung: "Meine Ehefrau hat wiederum ihre Menstruation bekommen, wahrend wir sie schwanger glaubten,
und dies weil sie meiner Meinung nach wie das letzte Ma zu viele [rote] Johannisbeeren gegessen hat."
343 Ubersetzung: "unter Waffen"

344 Ubersetzung: "Unternehmung"

345 Ubersetzung: "Deichschleuse”
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25. August 1626

gewesen. Es sollen auch etzliche schiffe in grundt geschoRen worden seyn, vndt ezlich volck®* ist
geblieben denn die Spannischen acht tage zuvorn alles auf3gekundtschafft gehabt haben sollen.

[[55]]

Viel vermeinen, wann der prinz von Vranien®™ oder graf Ernst™", nach eroberung Oldenseels™,
alsobaldt auf Groll**® eder <vndt> Wesel** fortgeruckt wehren, Sie hettens einbekommen, dann es
war ganzer sechs wochen hernach keine Spannische®™ armeée auf den beinen, eswar kein proviandt,
noch kraut, vndt tehtt 1oht®™® | in beyden plétzen, darnach in verspilderung®™ der zeitt, ist beydes
hinein kommen, vndt entsatzung darzu. Mitt Breda™ ist eben so wol ein anschlag vorgewesen, so
ebenmeflig, nicht zu rechter zeitt executirt worden. Graff Henrich von Bergk®™®, hat Graf Ernsten,
aulk dem quartier zu Jselburg®™, in die Geldrischen® stédte zu weichen gezwungen.

Dennemarck®* hat dem Tilly**® 3 Regiment abgeschlagen als <das> Cronenburgische, daf3
Schmiedische, vndt das Schombergische vndt Tilly soll Gottinghen®** auRgepliindert vndt verlalRen
haben.

[[55v]]

Manf¥feldt®® soll bey Oppelen®® in Schlesien®®’, bey ein®**® 26000 Mann beysammen haben, vndt

vom Bethlem Gabor®® auch volck®° bekommen. Soll auch den Obersten Pechmann ** seine 1000
pferde geschlagen haben, davon gutwillig 200 zum Manf¥felder vbergefallen.

Polen®” soll todt sein, der alte Konig.

345 Sas van Gent.

347 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
348 Spanien, Konigreich.

349 Volk: Truppen.

350 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

351 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).

352 Oldenzaal.

353 Groenlo (Grol).

354 Wesdl.

355 Spanien, Konigreich.

356 Kraut und Lot: Pulver und Blei.

357 Verspilderung: Vergeudung, Verschwendung.

358 Breda

359 Bergh, Hendrik, Graf van den (1573-1638).

360 Isselburg.

361 Gelderland, Provinz.

362 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
363 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

364 Gattingen.

365 Mansfeld-Vorderort, Peter Ernst 11., Graf von (1580-1626).
366 Oppeln (Opole).

367 Schlesien, Herzogtum.

368 ein: ungefahr.

369 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

370 Volk: Truppen.

371 Pechmann von der Schonau, Gabriel (gest. 1627).

372 Sigismund I11., Kénig von Polen (1566-1632).
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25. August 1626

Schweden® vndt Bethlem Gabor marchiren mitteinander vmb die wette, wer am ersten, wirdt nach
Warschaw ** der haiiptstadt in Polen®”, kommen kénnen vndt dieselbe occupiren.

Der eine marchiret aul der Schlesie vndt Siebenbiirgen®®, der ander a's der Schwedische K6nig,
aul PreiiRen®” . Man helt darvor, er werde Dantzigk *® noch vbermeistern®.

Der Tiirgke®™ soll dem Kayser®" etlich [[56r]] volck®* abgeschlagen haben, vndt starck im anzuge
seyn.

Die handlung mitt den Oesterreichischen® pawren soll sich zerschlagen haben, dieweil der
Kayser® ihnen die freyheit der Religion nicht verstatten will.

Franckreich®® vndt Engellandt®™ stehen auch in miRvernehmen mitteinander dieweil der Konigin
Engellandt®’ ameistentheil R der Konigin®® ihre Franzosische diener, ab: vndt auRRgeschafft.

Bethlen Gabor®® will auch in die liga tretten, welche die Potentaten, al R B Franckreich®®,
Engellandt, Dennemarck®*, vndt die Staden®* mitteinander gemacht haben, wieders hauld
Oesterreich®.

<Die WestJndianische™ flotte gehet zu scheytern, dieweil sie kein gliick, keine conduitte **, keine
rechte resolution haben, auf der Staden seytte.>

396 400
a

<Franckreich[,]> Venedig®®, vndt Savoye™’ armiren in Jtalien®®, gegen Spannien®® vndt Genu

373 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

374 Warschau (Warszawa).

375 Polen, Konigreich.

376 Siebenbirgen, Furstentum.

377 Preul3en.

378 Danzig (Gdansk).

379 tibermeistern: durch Uberlegenheit gewinnen, tiberwinden.

380 Osmanisches Reich.

381 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

382 Volk: Truppen.

383 Osterreich ob der Enns (Oberosterreich), Erzherzogtum.

384 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

385 Frankreich, Konigreich.

386 England, Konigreich.

387 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

388 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

389 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

390 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

391 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

392 Niederlande, General staaten.

393 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

394 Niederléndische Westindien-Kompanie (V ereenigde Nederlandsche West-1ndische Compagnie): Im Jahr 1621
gegriindete niederlandische Handel skompanie fir Westafrika und Amerika.
395 Ubersetzung: "Fihrung"

396 Venedig, Republik (Republica de Venessia).
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26. August 1626

Jn Spannien wirdt eine schiffarmada™ auRgeriistet gegen Engellandt. Jst also vberall lermen.

26. August 1626
[[56v]]

403

<[Marginalie:] Harderwyck.> » den 26. Augustj

Jech habe die beyden predicanten, Rhodium®™* , vndt Hettern®® zu gaste gehabt, vndt Sie haben
mir gerathen, vnsere nahmen, derer nemlich, die zum Heiligen abendtmal gehen wollten,

auffzuschreiben, vndt dem Elhardo™® zu schicken, nach deme ich mich darzu, mittzugehen,
erbotten.

b408

Der Konig von Bohmen®” | ist vorgestriges tages zu Arnheimb™® ankommen.

Bayern™ ist mit lean™®, von A Vtrecht™™ wiederkommen, dahin ich Sie zu erkaiiffung einer

kutsche von Vanderm<e>iilen*”? geschickt gehabt, dieselbige habe ich vmb 600 { Gulden}
bekommen.

Doctor Backofen*®, vadt hat mitt vnR3, conversirt.

27. August 1626
o den 27. Augustj ** .

Meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin®®, hat die trawer angelegt, vmb der verstorbenen
herzogin von Braunschweig™®, vmb des herzogs Jérgen von L iinenburg™’, vndt Pfalzgraf

397 Savoyen, Herzogtum.

398 Italien.

399 Spanien, Konigreich.

400 Genua, Republik (Repubblica di Genova).

401 Schiffarmada: Kriegsflotte.

403 Ubersetzung: "des August"

404 Rhodius, Johannes (1583-1647).

405 Heteren, Otto van (gest. 1655).

406 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

407 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

408 Arnheim (Arnhem).

409 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

410 Schmidt, Hans (1).

411 Utrecht.

412 Meulen, Andries van der (1591-1654).

413 Backofen, Bartholomé&us.

414 Ubersetzung: "des August"

415 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
416 Braunschweig-Wolfenbiittel, Elisabeth, Herzogin von, geb. Prinzessin von Dénemark und Norwegen (1573-1626).
417 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).



28. August 1626

Friederichs, von Birkenfeldt*®, willen, welche alle drey [[57r]] briider, vndt schwester kinder mitt
Jhrer Liebden seyn.

Wir haben helitte zweymal in der kirchen, predigt angehoret.

Zue Mittage haben wir Biirgemeister[!] Dedem™® vndt seine fraw*™°, auch den herren Elhardum®*
Zu gaste gehabt.

Die zeitung™ continuirt™, daf3 der Kénig in Dennemarck™* den Tilly**® bey Northeim™® etzlich
volck*" abgeschlagen, vndt ihne in Gottingen*® vmbzingelt. Hergegen werben die Seestadte™
, vndt wollen Rytsbiittel“® mitt gewalt wiederhaben, dieweil dieselbige festung, an der Elbe™

gelegen, den hamburgern®™?, vom Administratore von Hall**, abgenommen worden.

Jech habe ein pferdt in die kutsche gekaufft, vndt Jean** nach Amsterdam™® verschickt <welcher
nach Deiitschlandt **° vrlaub bekommen.>

Mitt vnserm nachbaren dem von ERen®’ “*® | kundtschafft gemacht, so ein edelmann ist.

28. August 1626

[[57v]]
> den 28. Augustj *° .

Jech habe gestriges abends meine abgeschickte botten au’ Westphalen**® wieder bekommen, mitt
schreiben, von GroRfrawMuttern **, von Graff Friederich Ludolffen* perge *® Graf Wilhelm

418 Pfalz-Birkenfeld, Friedrich, Pfalzgraf von (1594-1626).
419 Dedem, Coenraad van (1574-1638).

420 Dedem, Hendrika van, geb. Voorst (1577-1641).

421 Mehen, Ellardus van (1570-1639).

422 Zeitung: Nachricht.

423 continuiren: weiter berichtet werden.

424 Christian IV, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
425 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

426 Northeim.

427 Volk: Truppen.

428 Gottingen.

429 Hanse(bund).

430 Ritzebittel, Schloss.

431 Elbe (Labe), Fluss.

432 Hamburg.

433 Brandenburg, Christian Wilhelm, Markgraf von (1587-1665).
434 Schmidt, Hans (1).

435 Amsterdam.

436 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

437 Essen, Hendrick d. A. van (1579-1641).

438 Identifizierung unsicher.

439 Ubersetzung: "des August"

440 Westfalen.
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28. August 1626

Henrich zu Steinfurtt*** hat lalRen sagen, der botte sollte nur wieder hin lauffen, es bedorffte keiner
antwortt. Patentia. **

An Burkardt von Erlach™, auf heitte datirt, habe ich geschrieben, in hovels*’ sache, welcher dem
izigen drosten von Bentheimb™®, Bernhardt von Hével; Heiden™, der seinem gefangenen Sohn,

dem Fendrich Herman von hovel™, 200 Reichstahler, vmb seiner erledigung®™* willen, durch mein
Mittel vorgeschof3en hat, nichts zu willen wif3en, noch wiedergeben will.

Haac duo exemplaingratitudinis insuetaein Germania®™ “* begegnen [[58r]] mir auf einen Tag, von
Westfalingern. Lalisiere est tousjours pire que le drap. ***

Graf Wilhelm Heinrich von Bentheim *** meinem vettern, hatte ich darzu, nur vmb ein pferdt, dad

er mir ohne daf3, zu prassentiren®®, vor diesem willens gewesen, geschrieben, dieweil ich esanizo
benohtiget wehre, vndt mich zur wiedererstattung dermal eines erbotten. So hatt er nur den botten

wieder fortgeschafft, vndt nicht einmal ein recepisse®™ geben lalzen. Grobheit, vndanck, Jalousie de
femme **®, concurriren mitteinander. Patientia. **°

Hergegen wiRen GroRfrawMutter*® , vndt Graf Friederich Ludolf*** nicht, wie Sie mir genugsamen

danck sagen sollen, da3 ich die Grafen*® allerseits dermafRen bey dem Kayser*® so ansehlich
recommendiret habe, vndt so eine ansehliche antwortt wieder bekommen, vom Kayser, Bitten vmb

continuirung® vndt dad ich an den von Wallstein <oder Fridlandt,> *® auch schreiben wolle, vndt
geben mir sehr gute wortt, wie nicht vnbillich. Hetrogeneaiinter fratres. **°

441 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

442 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

443 Ubersetzung: "usw."

444 Bentheim-Steinfurt, Wilhelm Heinrich, Graf von (1584-1632).

445 Ubersetzung: "Geduld."

446 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

447 Hovel, N. N. von.

448 Bentheim, Graf schaft.

449 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

450 Hovel, Hermann von.

451 Erledigung: Befreiung, Freilassung.

452 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

453 Ubersetzung: "Diese zwei Beispiele der in Deutschland ungewohnlichen Undankbarkeit”

454 Ubersetzung: "Der Rand ist immer schlechter als das Blatt [Die Einwohner an den Grenzen sind noch schlimmer
alsdieLeutein dem Land selbst]."

455 Bentheim-Steinfurt, Wilhelm Heinrich, Graf von (1584-1632).

456 prasentiren: schenken, als Geschenk geben.

457 Recepisse: Empfangsschein, Empfangsbestétigung.

458 Ubersetzung: "Eifersucht der Frau"

459 Ubersetzung: "Geduld."

460 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

461 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

462 Bentheim, Familie (Grafen von Bentheim).

463 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

464 Continuirung: Fortsetzung.
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29. August 1626

[[58v]]
Jech habe an den herzog von Fridlandt®, geschrieben, auf den 30. datirt, vndt an Burkardt von
Erlach*®, auf den 28. huius *® datirt.

29. August 1626
o den 29. Augustj “° .

Jch habe meine kutschpferde, elnspannen, vndt versuchen lalZen.

Birgemeister[!] Brinck*™ hat mitt vni3 zue Mittage gegefien, vndt vndter andern erzehlet: Fossa
Drusiana* wehre die Jsel*®, so au’ dem Rhein®*, mitt Menschen handen von Arnheimb*” an,
biR zur Sudersee™® gegraben worden, a Druso®”’, Germanicj*”® patre *”, aR er die Frifllander vndt

Bructeros, sub Tiberio Cassare™ *** vberwunden vndt bekrieget. Auch hette dersel bige Feldtherr
Drusus einen solchen schrecken hiesigen landen damals eingeiagt, dal3 man helitiges tages noch,
einen zu schrecken [[59r]] ihm auf den half3 zu wiintschen pflege: Dal3 dich der Druf3 hole, welches

auch in Westphalen®® gar gemein ist. Doesburch™®, an der Jsel®® gelegen, soll auch den nahmen
von ihme her haben, quasi ** DruRburch, castrum Drusi*® *”. Bructerj **® seingt ist so viel zu
sagen, als Bruchlander, von den vielen Moral3™® vndt-Seen so die Niederlander Bruch heilRen,
darmitt dif3 landt erfiillet ist, gewesen, vndt sonderlich gegen der Sudersee™, welche damals

465 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
466 Ubersetzung: "Die Verschiedenartigkeit unter Bridern.”
467 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
468 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

469 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

470 Ubersetzung: "des August"

471 Brinck, Ernst (1581-1649).

472 Fossa Drusiana.

473 | Jssdl, Fluss.

474 Rhein, Fluss.

475 Arnheim (Arnhem).

476 Zuiderzee.

477 Drusus, Nero Claudius (38 v. Chr.-9 v. Chr.).

478 Germanicus, Nero Claudius (15 v. Chr.-19 n. Chr.).

479 Ubersetzung: "von Drusus, dem Vater des Germanicus'
480 Tiberius, Kaiser (Rémisches Reich) (42 v. Chr.-37 n. Chr.).
481 Ubersetzung: "die Brukterer unter Kaiser Tiberius'

482 Westfalen.

483 Doesburg.

484 | Jssdl, Fluss.

485 Ubersetzung: "gleichwie"

486 Drusus, Nero Claudius (38 v. Chr.-9 v. Chr.).

487 Ubersetzung: "das Kastell des Drusus’

488 Ubersetzung: "Die Brukterer"

489 Morald: Morast.

490 Zuiderzee.
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30. August 1626

ein Morastich landt, mitt vielen stehenden Sehen vndt stagnis *** gewesen, vndt darnach erst

ein Meer worden, nach deme das hohe Meer*™”, mitt gewalt alldar eingebrochen, vndt das landt
vberschwemmet. Der leck auch mitt handen gegraben wirdt Fossa Corbulonis ** genennet. Huc
usque *** Brinck*®. <[Marginalie:] Nota Bene ** > andere sagen, des Drusi handt canal®’, gehe
[[59v]] nur von Arnheim®® auf Doesburch®® etwan ein[,] zwey oder drey meilen lang, aldaer in
ein eigenen strom die Jsel®® genandt laiifft.

Brieffe von Adolf Borstel ** vom 11. / 21. Augustj °*, von Pari®®. Des Konigsin Franckreich®™,
bruder® ist verheyrathet, die grofie conspiration gegen des Konigs leben, ist entdeckt. et cetera Der
Faideau®™ der grewliche Bancquerottirer, ist gefangen genommen worden.

30. August 1626
s den 30. Augustj " .
Jn die predigt.
Hernachmals seindt wir spatziren gegangen.

Jech habe an GroRfraw Muttern, von Bentheimb®®, vndt an Graf Friederich Ludolff von
Bentheimb®® geschrieben, auff den 4. September datirt, def3gleichen, an Adolff Borstelln®.

31. August 1626

491 Ubersetzung: "[durch Uberschwemmung entstandene] Gewésser"
492 Nordsee.

493 Fossa Corbulonis.

494 Ubersetzung: " Soweit"

495 Brinck, Ernst (1581-1649).

496 Ubersetzung: "Beachte wohl"

497 Fossa Drusiana.

498 Arnheim (Arnhem).

499 Doesburg.

500 Issel (Oude |Jssl), Fluss.

501 Borstel, Adolf von (1591-1656).

502 Ubersetzung: "des August”

503 Paris.

504 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).

505 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

506 Feydeau, Antoine (gest. 1627).

507 Ubersetzung: "des August”

508 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

509 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
510 Borstel, Adolf von (1591-1656).
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31. August 1626

s den 31. Augustj °* .
Meine schreiben habe ich zusammen gelegt [[60r]] <[Marginalie:] Harderwyck .> vndt absolviret.

Historica > gelesen, vndt anschldge gemacht.

511 Ubersetzung: "des August”
513 Ubersetzung: "Geschichtliches”
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01. September 1626

01. September 1626

[[60r]]
¢ den 1. Septembris™ .

Jndiekirche.

Sonst politica, & sacra?®, vorgehabt.

02. September 1626
n den 2. September
Jn die vorbereitungspredigt gegangen, A <N> achmittags.

03. September 1626

@ den 3. September
Nach angehorter predigt habe ich beynebens vielen personen das heylige Nachtmal v sizende (wie
<es> ahier’® gebraiichlich) entpfangen.
Nachmittags wieder in die predigt.

Der Oberste leutnant Mario* ist zu mir kommen vndt hat mich besucht.

04. September 1626
Y den 4. September
{Meilen)
Jech bin mitt vnsern drey Jungkern®, vndt dem 7
Obersten |elitenampt, Mario®, vornemlich aber,
mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin
’, vndt vnserm frawenzimmer, nach Amsterdam®
gefahren, seindt zu wal3er <zu lande, seindts nelin
meylen.>

1 Ubersetzung: "des September”

2 Ubersetzung: "politische Angelegenheiten und religitse Handlungen”

3 Harderwijk.

4 Mario zu Gammerslewe, Johann von (ca. 1574-nach 1650).

5 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642); Minster, Johann von; Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

6 Mario zu Gammersewe, Johann von (ca. 1574-nach 1650).

7 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
8 Amsterdam.
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05. September 1626

[[60v]]
Diewell wir wiederwertigen windt gehabt, seindt wir etwal’ spéte ankommen, vndt in der

heerengrafft® in des Charles de latfeur'®, schonen behausung, darinnen er vnfR ansehentlich tractirt™
, eingezogen.

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Zeitung ™ dal der Kénig in Dennemarck™ vom Tilly™ geschlagen
worden, also dal? er nach mannlichem fechten, das feldt, vndt meistentheil(3 geschtitz auch etliche
fahnlein verloren, Es sollen zusammen auf beyden theilen ein®® 5000 Mann geblieben seyn, vndt

darundter, Landtgraf Philips von Hef3en™ , wie auch der ehrliche oberste Fuchs™®, welcher mir sehr
bekandt vndt werth gewesen, auch seines gleichen wenig, von kriegesverstandigen hinterlal3en hat.

Es sollen auch viel Capitans™ vndt andere Befehlichshabere gefangen seyn. Der Tilly ist albereit
getrennt gewesen, So hat ihn aber, herzog Jorge von Liinenburg®™ entsezt, vndt dafi3 treffen” auffs
newe, mannlich angegriffen, vndt einen rihmlichen Sieg, dem Kayser® erworben.

05. September 1626

[[61r]]
<[Marginalie:] Amsterdam:> ¢ den 5. September

Jeh bin hinauR spatziret, in des Hondij** erben® behausung, vmb schone landtaffeln®® daselbst, zu
besehen, vndt einzukauffen.

Der predicant so luhtrisch ist, ist mitt vnl3 beym Mittagsef3en, geblieben.

Wir seyndt nachmittags in ein schén hauR eines kauffmanns Soyer” genandt, gegangen, vndt haben

daf’el bige besehen, darinnen sehr schine gemalde seyn, vndt lustige® losamenter® , auch ein fein
gartlein.

9 Herengracht

10 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

11 tractiren: bewirten.

12 Ubersetzung: "Beachte wohl"

13 Zeitung: Nachricht.

14 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

15 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

16 ein: ungefahr.

17 Hessen-Kassdl, Philipp (1), Landgraf von (1604-1626).

18 Fuchs von Bimbach, Hans Philipp (ca. 1567-1626).

19 Capitén: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
20 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

21 Treffen: zu einer gemeinsamen Linie zusammengestel Ite Truppenverbénde innerhalb einer Schlachtaufstellung.
22 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

24 Hondius, Jodocus (1563-1612).

25 Hondius, Henricus (1597-1651); Hondius, Jodocus d. J. (1593-1629).

26 Landtafel: Landkarte.

27 Soyer, N. N..

28 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.

29 L osament: Unterkunft, Wohnraum.
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06. September 1626

Derselbige Soyer, hat auch, auff den abendt, mitt vni3 gegelden.

06. September 1626
s den 6. September

Meine Gemahlin®, hat helitte ihre communion ahier® im hause gehalten, vndt ich habe der predigt
beygewohnet.

Den luhtrischen predicanten, haben wir darnach auch zu gaste gehabt, vndt starck vber Tisch von
der Religion dif3putirtt, welches mir noch mein Lebenlang mitt dergleichen predicanten nicht
begegnett ist.

[[61v]]
Der herr, von Eggenbergk®, ist nicht zu mir kommen, wiewol ich ihne bitten laRRen.

Jech habe diesen abendt, bey der malzeit, dem Charles, de latfeur®, einen schonen pocal, gebracht,
vnat geschenckt, vndt darnach von seiner hauRRfrawen™ , abschiedt genommen welche von Meiner
fretindtlichen herZie(st)en gemahlin®, mitt einem schénen demantring begabet worden. Jnf3 haul3
habe ich 12 Reichstahler verehren® laRRen, vndt des latfeur <seiner> sbhnen einem® der am meisten

aufgewartett einen Rubinring. Nihil sine causa. ® ¥ Latfeur-ist-bif-an-das-groRe schiff mittgefa

07. September 1626
a2 den 7. September

{Meilen}

Von-harderwyck n <N> ach genommenem 7
abschiedt mitt einem herrlichen Nordwesten

winde, in 4 stunden nach Amsterdam

< Harderwyck® ;> vbergeseigelt ** von
Amsterdam™ wiewol meine freundliche
herzlieb(st)e gemahlin® vndt ich vmb des

30 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
31 Amsterdam.

32 Eggenberg, Johann Sigmund von (geb. nach 1578).

33 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

34 Latfeur, Hester de, geb. Meulen (1587-1643).

35 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
36 verehren: schenken.

37 Latfeur (1), N. N. de.

38 Ubersetzung: "Nichts geschieht ohne Ursache.”

39 Zitatanklang an Cic. div. 2,61 ed. Schaublin 2013 S. 190f..

40 Harderwijk.

41 Uberseigeln: hinlibersegeln.

42 Amsterdam.

43 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
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08. September 1626

starcken windes, vndt holen™ walRers willen, gar
Seekranck [[62r]] <[Marginalie:] Harderwyck >
worden seyndt.

Zu Harderwyck® habe ich Gott seye es gedanckt, meinen kleinen Behringer*” in gutem zustandt
gefunden.

Charles de latfeur® , war helitte morgen, bif3 ans grofRe schiff, mittgefahren, sampt zwey sdhnen®,
vndt hatte vni3 dahin gege das geleit gegeben.

08. September 1626
¢ den 8. September
Jn die kirche.

Wir haben helitte erfahren, das es an der pest alhier stirbet, Gott bewahre vn(3, vor vngliick, vndt
ale die seynigen, vndt sonderlich vor solchem vnheyl, wie vor zwey iahren leyder, eben in diesem

vnserm hause, herrvettern, First Ludwigen™ , wiederfahren, daihm sei<ne eini> n <g> e Tochter™
daran gestorben, vndt theil3 Jungfrawen, auch viel, vom hoffgesinde, kranck daran worden seyndit.

09. September 1626

[[62v]]
» den 9. September

Birgemeister[!] Brinck® hat mitt vni3 zu Mittage gegeRen.
Doctor Backofen® hat mitt vniR z besucht, vndt conversirt.

Wir haben meines bruders, First Ernsts™ zelig besehen, vndt theil R auRgereiimbt, vndt preid

gemacht™, alR die gléser, venedische seiffe™, vndt Tyriack® so von Venedig® kommen, vndt vni3
beguem seyn wirdt.

44 hohl: brandend, tosend.

46 Harderwijk.

47 Anhalt-Bernburg, Berengar, Furst von (1626-1627).

48 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

49 Latfeur (2), N. N. de; Latfeur (3), N. N. de.

50 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

51 Anhalt-K 6then, Louise Amoena, Firstin von (1609-1625).
52 Brinck, Ernst (1581-1649).

53 Backofen, Bartholoméus.

54 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

55 preismachen: jemandem etwas Uiberlassen.

56 Venezianische Seife: mit Olivendl angereicherte Natronseife.
57 Theriak: Mixtur, der heilende Wirkung zugeschrieben wurde; Gegenmittel gegen alerlei Vergiftungen;
(angebliches) Universal- bzw. Wundermittel.

58 Venedig (Venezia).
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10. September 1626

10. September 1626

o den 10. September
Jn die kirche zweymal.

Es haben zwey Pomerische Studenten alhier™ ein Aschersleben®, vndt ein Braunmann® mitt vni3
gegelien, zue Mittage.

Steffan Schmidt® ist von Arnheimb® wieder [[63r]] kommen.
Briefe von Adolf Borstel * vndt ihme wieder geantwortett.

11. September 1626
Y den 11. September
Jech habe an bruder Ernsten® geschrieben.

Von herrvattern® schreiben bekommen vom 18. vndt 24. August mitt den Trawrigen zeitungen®,
dai’ dal? hinterlatene Wallsteinische® volck® herrvatters ampter[,] stadte, vndt haiiser, Gernrode™

vndt Ballenstedt™, gantz auRRgepl iindert, die kirchen nicht verschonet, die salvaguardien™
geschlagen, vndt die weiber geschendet, mitt vnerhdrtem vervbten muhtwillen, wieder des generals,

von Wallsteins verbott, die pest, vndt sterben im Firstenthumb Anhaltt™ fanget an sich zu mindern.
Herrvatter, hat die schwestern™ , nach Bernburg™, vmb ihrer sicherheitt willen, schicken miiten, ob
es gleich daselbst, an der pest gestorben. Schwester Sybille hat die Dyssentheriam ™ hefftig gehabt.

59 Harderwijk.

60 Aschersleben, N. N. von.

61 Braunmann, N. N. von.

62 Schmidt, Stephan.

63 Arnheim (Arnhem).

64 Borstel, Adolf von (1591-1656).

65 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

66 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

67 Zeitung: Nachricht.

68 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

69 Volk: Truppen.

70 Gernrode.

71 Ballenstedt.

72 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

73 Anhalt, Furstentum.

74 Anhalt-Bernburg, Agnes Magdalena, Flrstin von (1612-1629); Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Flrstin von
(1609-1628); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Flrstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde,
Furstin von (1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla
Elisabeth, Furstin von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg
(1615-1673).

75 Bernburg.
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12. September 1626

[[63v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> Jch habe, an Son Altesse ® " wieder geschrieben, auff den 13. huius
% datirt, wie auch an Adolf BorstelIn®*

12. September 1626
o den 12. September
Jech habe Platen®, meinen edelknaben, nach Amsterdam * geschickt.

Brieffe von grolfraw Muttern® , von graff Arnoldt Josten®™ vndt graf Wilhelm henrich® <vndt graff
Fritz*" ,> von Bentheim, wie auch von Burckardt von Erlach® bekommen.

Zeitung * deg[!] Don Mattia d'Austria® Kaysers Rudolphj® sohn, ein Marggraf des Heiligen
Reichs®, der mitt demeich gar gute kundtschafft gemacht, vndt gehabt, todes verblichen seye.
Transeundum est, omnibus. %

13. September 1626
s den 13. September

Melchior® hat gestern abendt nach Amsterdam®™ gemust, vndt Plate® ist heiitte morgends
wiederkommen.

Jeh habe an GroRfraw Muttern® , vndt in Westfalen® , wieder abgefertigett.

76 Ubersetzung: "Ruhr"

78 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

79 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

80 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

81 Borstel, Adolf von (1591-1656).

82 Plato, Hans Ernst von (1608-1653).

83 Amsterdam.

84 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

85 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).
86 Bentheim-Steinfurt, Wilhelm Heinrich, Graf von (1584-1632).
87 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

88 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

89 Zeitung: Nachricht.

90 Osterreich, Matthias, Markgraf von (1594-1626).

91 Rudolf I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1552-1612).
92 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

93 Ubersetzung: "Alle missen hintibergehen.”

94 Ortel, Méelchior.

95 Amsterdam.

96 Plato, Hans Ernst von (1608-1653).

97 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).
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14. September 1626

14. September 1626

[[64r]]
2 den 14. September

Melchior® ist von Amsterdamb® , wiederkommen, mit brieffen vom latfeur’® . Jch habe Steffan
Schmidt™ voran nach Arnheimb'® geschickt.

15. September 1626

¢ den 15. September
{Meilen}
Jch bin mitt meiner frelindtlichen herzliebsten 6
gemahlin'®, sampt ihren zwey Jungkernfern,
vndt 4 vom adeln, hintiber nach Harderw
Arnheimb™® gefahren Diesesist die haiiptstadt
in Gelderlandt'®, alldawir Jhre Konigliche
Mayestat von Bohemen™ gewust, vndt die
Princefdin von Vranien'®,

AlR ich ankommen, vndt mich fertig gemacht, habe ich meinen hoffmeister Einsiedel'®

Ko6nigs hoff, geschickt, vndt mich anmelden laf3en.

, in des

Der Konig, hat seinen Stallmeister, Villarnouil™®, wiederumb zu mir geschickt, vndt mir frey

gestellt, wann ieh wir, beyde Jnre Mayesteten'™ , ansprechen wollten, vndt alf? es fast geschienen
auff beyden theilen, das es sich morgendes tages, gebe gott am besten schicken mdchte, ist der

K 6nig selbsten, vnvor [[64v]] sehensin vnser losament™ kommen, vndt hat vni vberraschet,
auch sehr fretindtlich eingeladen, vndt sich endtschuldiget, daR er™ vnRin sein losement nicht

98 Westfalen.

99 Ortel, Melchior.

100 Amsterdam.

101 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

102 Schmidt, Stephan.

103 Arnheim (Arnhem).

104 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
105 Arnheim (Arnhem).

106 Gelderland, Provinz.

107 Pfalz, Friedrich V., Kurfirst von der (1596-1632).

108 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

109 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

110 Villarnouil, Ausson (gest. 1629).

111 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662); Pfalz,
Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

112 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

113 Pfalz, Friedrich V., Kurfirst von der (1596-1632).
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16. September 1626

einquartiret gehabt, also dal3 wir mitt ihme nach hoff gefahren, vndt er hat meiner freundlichen

herzlieb(st)en gemahlin**, auf deiitsch, die handt gegeben, dieweil er verstanden, das Jre Liebden,

also, wollten, angesprochen seyn, vndt hat Meine gemahlin selbsten -<vnter-dem-arm-geftihret
ateh> " auf die kutsche geholffen, auch sie die stiege hinauff, vndter dem arm, gefiihret, vndt vni3

groflRe ehre erwiesen. Die Konigin''®, habe ich erstlich angesprochen, mit einer tieffen Reverenz,
vndt darnach meine gemahlin, welche sie gekif3t hat. Darnach haben wir malzeit gehalten, di mitt

Jhren Mayesteten. Vndt vor der malzeit ist die Princefin, von Vranien' , so da anwesendt war,

weggegangen, mit Juncker Wilhelm, von NaRaw™*®, Prinz Morizen™® sehliger Sehn BastartSohn.
Ehe vndt zuvor, aber die der Knig zu vnfd kommen, hatte die princefiin ihren hoffmeister zu meiner
freundlichen herzlie(st)en gemahlin geschickt, sie besuchen, vndt willkommen heif3en laf3en.

[[65r]]
Nach der gemelten Koniglichen Malzeit, <vndt langem gesprech> seindt wir wiederumb in des

Konigs™ kutsche, zu vnserm losament™* gefahren, vndt schlaffen gegangen. Der Konig, hat mir
freygestellt, ob ich lust hette morgendes tages mitt ihm hinaufd auffs Jagen zu ziehen, Jch habe es

auf diRmal abgeleinet'?.

16. September 1626
» den 16. September

Jch habe heiitte morgen, die Princef3in, von Vranien', in ihrem hause besucht.

Nachmittagsist die Princef3in von Vranien, mitt drey Jungkern vndt zwey drey Jungfrawen, zu

meiner fredindtlichen herzlieben Gemahlin™* kommen, vndt hat vnRR besucht. Jch habe sie gefuihret,
vndt begleitett, vom wagen, vndt zue dem wagen.

Gegen abendt, ist der Konig™ vndt die Konigin™® von der Jagt wiederkommen, vndt haben zu
mir geschickt, vndt begert, 3 wir wollten doch zu Jhrer Mayestéat beyderseits zur abendtmal zeit
kommen.

17. September 1626

114 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
115 Im Original verwischt.

116 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).

117 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

118 Nassau-Lal_ecq, Wilhelm, Graf von (1601-1627).

119 Oranien, Moritz, First von (1567-1625).

120 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

121 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

122 ableinen: ablehnen, zurlickweisen.

123 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

124 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
125 Pfalz, Friedrich V., Kurfirst von der (1596-1632).

126 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
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17. September 1626

[[65v]]
<[Marginalie:] Arnheimb.> o den 17. September

Jeh bin vor der predigt, zum Kénig”® gegangen, vndt darnach mitt Jarer Mayestét in die predigt.

130 131

Fincke™, ist mitt seinem paadagogo , von Harderwyck™® anhero, kommen, vndt haben mitt

mir zu Mittage gegelen.

Nachmittags bin ich mitt Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin **, zur kirchen gefahren,
vndt nach der predigt, ist meine herzlieb(st)e gemahlin zur PrinceRin*** gefahren.

Der Konig vndt die Konigin'® waren gestriges tages auff dem Jagen gewesen, vndt hatten nichts

gefangen, auch fast, ein™*® acht stunden, aneinander gerennet™’ , da dann der Konig einen harten fall
gethan. Beyde Jhre Mayeldteten, waren zimlich mide gewesen, vndt hatten bif3 zue abendt nichts
gegelien.

[[66r]]

Der Konig™ hat vnl3 vor dem abendtef3en, zu sich holen lal3en, vndt ich bin sampt meiner

her Zlieb(st)en gemahlin™®, mitt dem Ko6nig vndt der Konigin'*, hinauld spatziren gefahren, vndt
darnach haben wir mitt Jhrer Mayesteten taffel gehalten. Ehe vndt zuvor aber, wir zum efen

gekommen, hat sich der Duc de Candales™! sampt einer groRRen suitte *** von Frantzosen, bey
Jhren Mayesteten prassentiret, vndt ist darnach, wieder darvon, gegangen, v wie wir zur taffel
gehen wollen. <Bey> An der Koniglichen Taffel, ist auch, eine gewaltige menge, volcks vmbher
gestanden, vndt an der taffel ist die Princeflin von Vranien™, mittgeseRen, welche, dieweil es der
Konig gut gefunden, meine gemahlin vber sich hat gehen laf3en. Sonsten weil3 man wol wal3 einem

Reichsfursten gebiihret. Nach der malzeit hat man in karten la beste* gespielet.

138

Brieffe von Amsterdam*®.

18. September 1626

128 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

129 Finck von Finckenstein, Christoph (ca. 1609-1660).

130 Dieter, Reichard (1587-1656).

131 Ubersetzung: "Erzieher"

132 Harderwijk.

133 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
134 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

135 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).

136 ein: ungefahr.

137 rennen: stark/heftig reiten.

138 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

139 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
140 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).

141 Nogaret de La Valette, Henri de (1591-1639).

142 Ubersetzung: "Gefolge"

143 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

144 L abet: ein Kartenglicksspiel (von "labéte").

145 Amsterdam.
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18. September 1626

[[66Vv]]
Y den 18. September

{Meilen}
Jch bin mitt dem Konig**® vndt der Konigin®’ 3
, Sampt meiner freundlichen herzlieb(st)en
gemahlin'®, zu vber den Rhein**® alhier bey
Arnheimb™, vndt darnach in einem walRercanal
biR an den Waalstrom™" vndt hiniiber nach der

stadt Nimmegen™* gefahren welches eine alte
bertihmbte stadt, ist, vndt noch die schoneste in

Gelderlandt ™. Jm schloR allda wir gelosiret™
, st <stehet> ein alter Thurn[!], welchen Julius

Cassar™™, noch soll gebawet haben. Der Raht™®
hat Jhre Mayesteten im rahthause tractiret™’

vndt der commandeur Saint Hilaire™ hatt Ja
vni3 auch entpfangen, vndt alle seine soldatesca

in ordre ™ gestellet. Es seindt 5 compagnien in

besatzung numehr darinnen, dieweil das |ager

zu felde ist. Sonsten liegen wol 22 compagnien

[[67r]] darinnen, dieweil es eine grenzstadt ist.

Nach dem ef3en seindt wir vmbher gefahren, vndt haben die grében, vndt fortification der stadt sehr
schlecht, vndt irregular auch sehr weitschiichtich'® befunden.

Der Konig™* hat die Rahtsherren'® genohtiget vber Tisch ihre hilte aufzusetzen.

146 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

147 Pfalz, Elisabeth, Kurfrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
148 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
149 Rhein, Fluss.

150 Arnheim (Arnhem).

151 Waal, Fluss.

152 Nijmegen.

153 Gelderland, Provinz.

154 losiren: Quartier haben, wohnen.

155 Caesar, Gaius lulius (100 v. Chr.-44 v. Chr.).

156 Nijmegen, Rat der Stadt.

157 tractiren: bewirten.

158 Rignac de Saint-Hilaire, Jacques.

159 Ubersetzung: "Ordnung"

160 weitschichtig: weitlaufig, rdumlich ausgedehnt.

161 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

162 Nijmegen, Rat der Stadt.
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19. September 1626

Gegen abendt seindt wir wiederumb zu schiff vber die waal*®, in den canal vndt darnach wieder
vber den Rhein'®, alhero nach Arnheimb'® kommen. Vndt a8 wir aufuhren von Nieumegen'®,
thaten sie vni3 zu ehren, eine wackere salve mitt stiicken'®, vndt Mulcketten.

DiReit der waal lieget die starcke schantze K nodtsenburg'®, welche vber die stadt commendiret,
wormitt sie auch Prinz Moritz'® sehliger eingenommen. Die situation der stadt Nieumegen ist
sonst treflich lustig™ <langst> an dem schonen strom der waal, vndt in einem schénem fruchtbaren

lande, das schloR ligt auf einem hiigel vndt hat einen wunder schonen prospect™™.

19. September 1626

[67v]]
<[Marginalie:] Arnheim.> - den 19. September

Heiitte morgen, bin ich, mitt dem Kénig'”™, vmb die stadt vndt festung alhier spatziren gegangen,
welche zimlich gebawet ist, vndt hat ein bollwerck oder zehen, im vmbfang, auch an theil3 ortten

doppelte graben. Kan <hat> aber etliche gefahrliche hthen. Nach deme binich in3 Kéniges gartlein
gegangen in seinem hause vndt haben privatim seria™™ tractirt'”.

177

Nachmittags bin ich mitt beyden Mayesteten *°, hinaul an den Rheyn'” etwan eine viertel

meile von der stadt spatziren gefahren, wo wir dann die fossam Drusianam™®, den canal welchen
Drusus'” des Tiberij Caesaris*® ' feldtoberster bil nach Doelburg'®, alldaer in die Jsel**
kompt, (wirdt aber schon alhier <bey einem hofft oder promontorio ** da sich beyde waller theilen
der Rein vndt JRelcanal> corruptive ** die J3el genandt) mitt menschenhanden machen lafen,

163 Waal, Fluss.

164 Rhein, Fluss.

165 Arnheim (Arnhem).

166 Nijmegen.

167 Stiick: Geschiitz.

168 Knodsenburg, Festung.

169 Oranien, Moritz, First von (1567-1625).

170 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
171 Prospect: Aussicht.

173 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

174 Ubersetzung: "personlich ernste Dinge"

175 tractiren: behandeln.

176 Pfalz, Elisabeth, Kurfirstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662); Pfalz,
Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

177 Rhein, Fluss.

178 Fossa Drusiana.

179 Drusus, Nero Claudius (38 v. Chr.-9 v. Chr.).

180 Tiberius, Kaiser (Romisches Reich) (42 v. Chr.-37 n. Chr.).

181 Irrtum Christians I1.: Drusus diente unter Kaiser Augustus 63 v. Chr.-14 n. Chr..
182 Doesburg.

183 1Jssdl, Fluss.

184 Ubersetzung: "Bergvorsprung"

185 Ubersetzung: "verkiirzt"
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20. September 1626

besehen. Vndt [[68r]] dieser canal™® gibt grofke bequemlichkeit dem gewerb dieser stédte™’ . Ein
auRlager ', oder Stadisch™ kriegsschiff oder orlogsschiff ligt an diesem hofft oder cap da sich
die waRRer™ theilen. Die PrinceRRin von Vranien™ ist auch mittgewesen. Nous n'avons pas souppeé
avec leroy'”, acause de la dispute de la preseance avec la Princesse d'Orange, quj se I'attribue trop
brusquement & sans circonspection. **

20. September 1626

s den 20. September

{Meilen}
Von Arnheimb™*, nach DoelRburg™® mitt meiner 3
freundlichen herzieb(st)en gemahlin'® gefahren,
zu lande. Esist ein stadtlein, in der graffschafft
Zitphen™, welche zu Gelderlandt **® gehorig
ist, gelegen. Wir haben vber die J3el™®, zweymal,
vor Doef3burg, vbersezen muif3en. Die festung ist
allda schauwiirdig. Sie hat 9 Real bollwerck®®,
[[68V]] welche ich besehen vndt durchgangen.
Auf den meisten stehen eln par stiicke geschuitzes,
theils grol3er, theils kleiner, die meisten aber
hal be kartaunen.

b194

Die graben seindt auch proportionirlich breit, vndt ein®* 8 oder mehr schuch®® heeh tieff. Vor
ieglicher courtine *® hats einen halben Mon™, vndt die bollwerck vndt courtinen® stehen an

186 Fossa Drusiana.

187 Arnheim (Arnhem); Doesburg.

188 Audlieger: Schiff, das vor einem Hafen oder der Kiste liegt und zur Beobachtung des Schiffsverkehrs und fuir
Patrouillenfahrten eingesetzt wird.

189 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

190 IJssdl, Fluss; Rhein, Fluss.

191 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

192 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

193 Ubersetzung: "Wir haben nicht mit dem Konig zu Abend gegessen wegen des Streits um den Vortritt mit der
Furstin von Oranien, die ihn sehr grob und ohne Umsicht fir sich in Anspruch nimmt."

194 Arnheim (Arnhem).

195 Doesburg.

196 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
197 Zutphen, Graf schaft.

198 Gelderland, Provinz.

199 IJssdl, Fluss.

200 Realbollwerk: besonders stark befestigtes Bollwerk einer Festung.

201 ein: ungefahr.

202 Schuh: Léngenmal3.

203 Ubersetzung: "Kurtine [Mauer zwischen zwei Bastionen]"

204 Halbmond: im Graben vor einer Bastion errichtetes, aus zwei Seiten bestehendes AulRenwerk einer Festungsanlage.
205 Kurtine: Mauer oder Wall zwischen zwei Bastionen.
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20. September 1626

vielen orten auf der alten Ringmawern der stadt®® . Wir haben eine stunde vmbher zu gehen gehalat,
dieweil wir an ale hucken® vndt ecken der bollwerck gegangen.

Der commandeur alhier, ist itzundt, der oberste |eiitenampt, von Schloten®®, ein OverJReler,
welcher mich heriimber gefihret, auch mitt mir Taffel gehalten, sampt einem Engelléndischen

lelitenampt, so mir baldt zu crackelen vrsach gegeben, dieweil er von der defension”® Manheimb*°
redende, vnR delitschen aul vnverstandt Muffen®™ [[69r]] genennet, darauf ich ihme scharf

zugesprochen. Der Major ahier™, oder wachtmeister heif3t Betting®™®. Dieser hat mich nachmittags
<den> das munition vorrath, welcher an vier orten vertheilet ist in alten capellen, sehen lalen. Es

seindt wol auf ein®* 150 mille ®® pfundt pulvers, (dann in einer Tonne, rechnen sie 180 { Pfund})
vorhanden, vndt wenig Mufcketen.

216

Nota Bene #°[:] Es seindt keine gouverneurs " mehr im lande™®, dann der printz von Vranien®®
220

will gouverneur in alen plazen seyn, drumb nennet man Sie commandeurs =

Nota Bene *'[:] Die JRel*? ist von Iseloirt”®, <bey Arnheim®* > an dem capo ** das wir gestern

gesehen, biR nach Campen®® vndt an die See” mitt menschenhanden gegraben durch Drusum®®
, vndt nach vndt nach <von der Natur> grof3er geworden, nicht aber nur bif3 nach Doef3burg

gegraben, wie biirgemeister[!] Brinck®® sagte.

Zu Doef3burg seindt numehr 7 compagnien in besatzung, im winter hats wol 20 compagnien wann
das l&ger nicht zu feldeist.

[[69v]]

206 Doesburg.

207 Hucke: hervorstehende Ecke.

208 Sloet, Arent.

209 Defension: Verteidigung.

210 Mannheim.

211 Muff: Spottwort der Niederlander fur die Norddeutschen.
212 Doesburg.

213 Betting, N. N..

214 ein: ungefahr.

215 Ubersetzung: "tausend"

216 Ubersetzung: "Beachte woh!"

217 Ubersetzung: "Statthalter"

218 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
219 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).
220 Ubersetzung: "Kommandeure"

221 Ubersetzung: "Beachte wohl"

222 |1Jssdl, Fluss.

223 | Jsseloord, Schanze.

224 Arnheim (Arnhem).

225 Ubersetzung: "Kap"

226 Kampen.

227 Zuiderzee.

228 Drusus, Nero Claudius (38 v. Chr.-9 v. Chr.).

229 Brinck, Ernst (1581-1649).
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21. September 1626

231

<[Marginalie:] Arnheimb.> Esligt ein Wert*" vor Doelburg™?, das befestigen sie gewaltig,

dieweil der Spannier” so starck streiffet, vndt hat noch, vor drey tagen, 30 Stadische®™ gefangen
bekommen.

{Meilen}

k** nach Arnheimb 3

Von Doef3burg wieder zurtic

Diesen abendt habe ich die kéniglichen ** kammerherren <einen Bohmischen Baron von
Hodiova™’, vndt den> Kaplirz**, zu gaste gehabt.

Das landt ist kornreich, vndt hat lustige™ gehdltze.
DiReit der JRel**® dorfen die Spannischen nicht streiffen, dann sie kriegen sonst, kein quartier.

Brieffe au’ Hollstein®', seindt ankommen, dai’d Tilly***, will daselbst einfallen, vndt daR der Kénig
in Dennemarck®® nichts vermag, zu wiederstehen.

21. September 1626
a2 den 21. September

Wir haben mein gemahl®*, vndt ich, mitt ihren Mayesteten®®, von denen wir, eingel aden worden,
mal zeit gehalten, zue Mittage.

Nachmittags, bin ich mitt hinauld spatziren gefahren, [[70r]] <[Marginalie:] Harderwyck > da die

Princefdin von Vranien®’, auch mitt gewesen, & mafemme™® sest excuse pour cela®®.

Abends, habe ich auch mitt malzeit gehalten. On ajoué aux cartes, al'homme, autrement dit ala
beste. *° <Darnach abschiedt genommen.>

231 Wert: Werder, Flussinsel.

232 Doesburg.

233 Spanien, Konigreich.

234 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

235 Die Silben "zu" und "riick" sind im QOriginal voneinander getrennt geschrieben.

236 Pfalz, Friedrich V., Kurfrst von der (1596-1632).

237 Hodiegowsky von Hodiegow, Smiel (gest. 1629(7?)).

238 Kaplirz von Sulewicz, Wilhelm Felix (gest. 1650).

239 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.

240 | Jssdl, Fluss.

241 Holstein, Herzogtum.

242 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

243 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

244 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
245 Pfalz, Elisabeth, Kurflrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662); Pfalz,
Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

247 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

248 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
249 Ubersetzung: "und meine Frau sich deshalb entschuldigt hat"

250 Ubersetzung: "Man hat K arten gespielt, I'Homme, sprich Labet."
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22. September 1626

251

<[Marginalie:] Nota Bene ®' > Jay traitté un commencement d'importantes affairs.

22. September 1626
¢ den 22. September

{Meilen}
Von Arnheim®™® wieder nach Harderwyck®’ 6

alldawir meinen kleinen Sohn < Beringer™ >, in
gutem zustandt, Gott seye es gedanckt, gefunden,
vndt gltcklichen angelangett seyn.

Jch habe schreiben von GroRfraw Muttern, von Bentheimb®®, vndt von Adolf Borsteln®™’ |, aul
Franckreich®®, bekommen.

Helitte morgends, ehe ich noch von Arnheimb, auffgebrochen, hat Monsieur *° de Villarnou **
des Konigsin Bohmen®' Stallmeister abschiedt, in meim losament® von mir genommen, vndt die
princellin®® ist zu spéte kommen, dann wir seindt schon weg gewesen.

23. September 1626

[[70v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> » den 23. September

Jech habe an Adolf Borstel * geschrieben, vndt pragparatoria ®® gemacht zu einer andern rayse.

Mein kutscher ist todtlich kranck worden.

Jch habe den Medicum **” Doctor Backofen zu gaste gehabt.

251 Ubersetzung: "Beachte wohl"

252 Ubersetzung: "Ich habe in wichtigen Angelegenheiten einen Anfang geschafft."
253 Arnheim (Arnhem).

254 Harderwijk.

255 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

256 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

257 Borstel, Adolf von (1591-1656).

258 Frankreich, Konigreich.

259 Ubersetzung: "Herr"

260 Villarnouil, Ausson (gest. 1629).

261 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

262 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

263 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).
265 Borstel, Adolf von (1591-1656).

266 Ubersetzung: "V orbereitungen”

267 Ubersetzung: "Arzt"
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24, September 1626

24. September 1626
o den 24. September
Jn die predigt.
Doctor Backofen™®, zu gaste gehabt.

269 271

Man hat zeitung®™ dai der Konig, von Bohmen®, zu Deventer®* angekommen.

Jech habe an GroRfraw Muttern®, nach Bentheimb®”® geschrieben.

25. September 1626
Y den 25. September

{Meilen}
Von Harderwyck®* bin ich mitt meiner S
fretindtlichen herzlieb(st)en gemahlin®® gezogen,
nach Amersfoort®”,

Von dannen, nach dem efen gen Vtrecht”” < 3

Nota *®: die meilen gerechnet nach den stunden
wie es hier zu lande braiichlich ist.>

26. September 1626

[[71r]]
o den 26. September

{Meilen}
Von Vtrecht®, nach Woerden®®® zu Mittage 2

268 Backofen, Bartholomé&us.

269 Zeitung: Nachricht.

270 Pfalz, Friedrich V., Kurfrst von der (1596-1632).

271 Deventer.

272 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

273 Bentheim (Bad Bentheim).

274 Harderwijk.

275 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
276 Amersfoort.

277 Utrecht.

278 Ubersetzung: "Beachte"

279 Utrecht.

280 Woerden.
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27. September 1626

Von Woerden nach Leyden®™ aldavni 4
Einsiedel®® begegnet, vndt zum Regenbogen,

einlosirett™.

27. September 1626

s den 27. September
{Meilen}
Von Leyden®® nach dem Hagen™ Vndterwegens3
ist vnR Graff Ernsts von Nalzaw® gemahlin®

, €ine geborne Herzogin von Braunschweig*